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Priprava

Vzhledem k tomu, ze samostatna brozura ,Close-up Speedlight
Photography Examples* (Pfiklady snimku zblizka s bleskem) obsahuje
texty pouze v japonstiné a anglictiné, pfipravili jsme pro vas nasledujici
popisy ukazkovych snimkd (A az J), uvedenych v broZure.

S pouzitim vyhod, které snimky zblizka s bezdratovym bleskem nabizi,
Ize dosahnout nejriznéjsich svételnych efektd
(str. 2-3)

O ©

Blesk SB-R200 drzeny v ruce osvétluje objekt zleva, odstranuje
stiny a zvyraznuje hlavni objekt.
(str. 4-5)

Jednim bleskem SB-R200 drzenym v ruce je objekt nasvicen zleva
zespodu, ¢imz se zvyrazni obrysy objektu a textura povrchu.
(str. 6-7)

K rozptyleni svétla zablesku byl pouzit difuzni nastavec SW-12,
€imz se zmékgcily stiny a zvyraznily detaily cukrovinky.
(str. 8-9)

Fotografovani s vice blesky zajistuje dostatecné celkové osvétleni
a diky tomu Ize zachytit pfirozenou barvu a texturu nadobi.
(str. 10-11)

Dva blesky SB-R200 osvétluji malé pfedméty z obou stran a
zvyrazriuji tak jejich detaily a texturu.
(str. 12-13)

Il s jedinou bezdratové Fizenou zableskovou jednotkou Ize
dosahnout celé fady svételnych efektu.
(str. 14-15)
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Pouziti nékolika bezdratové fizenych bleskl vytvafi mnohem
pfirozené&jsi snimky kvétin, pokud jde o barvu a hloubku.
(str. 16-17)

Se dvéma blesky umisténymi za fotografovanymi predméty Ize
uspésné zachytit texturu a objem sklenic.
(str. 18-19)

Pomoci barevnych filtrd 1ze do snimku pfidat pozadované barvy.

(str. 20-21)

Pouziti kruhového osvétleni s maximalné osmi blesky SB-R200
pfipevnénymi k upeviovacimu krouzku SX-1.
(str. 22-23)
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Pro vasi bezpeénost

Pfed pouzitim vaSeho pfistroje Nikon si peclivé pfectéte nasledujici
bezpecnostni pokyny, aby bylo zajisténo jeho spravné a bezpectné
pouzivani a aby nedoslo k jeho poskozeni nebo ke zranéni uzivatele
nebo jinych osob.

Tyto pokyny ponechte v blizkosti pfistroje, aby se s nimi mohli seznamit
vSichni pfipadni uzivatelé.

V této prirucce jsou bezpecnostni pokyny oznaceny nasledujicimi symboly:

: - Nerespektovani pokynli ozna¢enych timto symbolem by mohlo
AVAROVANI vést ke zranéni ¢i dokonce umrti a ke Skodam na majetku.

= . Nerespektovani pokynd oznaéenych timto symbolem by mohlo
AUPOZORNENI vést ke Skodam na majetku.

/N\VAROVANI ohledné fidici jednotky SU-800 pro
bezdratové ovladani blesk( a bezdratového dalkové
ovladaného blesku SB-R200

1 V pripadé, ze z baterii unikne zirava tekutina a dostane se vam do o¢i,
okamzité si je vymyjte tekouci vodou a poradte se s Iékafem. Bez
rychlého oSetfeni by mohlo dojit k vaznému poskozeni zraku.

2 V pripadé, ze z baterii unikne zirava tekutina a potfisni vam pokozku
nebo obleceni, okamzité se oplachnéte tekouci vodou. Pfi delSim
kontaktu by mohlo dojit k poSkozeni pokozky.

3 Nikdy se nepokousejte blesk sami rozebirat nebo opravovat, jelikoz
byste mohli utrpét zasah elektrickym proudem a také by mohlo dojit k poruse
pFistroje; takova porucha by mohla vést ke zranéni osob.

4 V pripadé padu a poskozeni blesku se nedotykejte zadnych kovovych
soucasti uvnitr pristroje. Takové soucasti, zejména kondenzator blesku a
s nim souvisejici dal$i soucasti, mohou byt vysoce nabité a pfi dotyku mize
dojit k zasazeni elektrickym proudem. Odpojte napajeni nebo vyjméte
baterie a pfitom se nedotykejte Zadnych elektrickych soucasti pfistroje.
Potom predejte blesk k opravé mistnimu prodejci pfistroji Nikon nebo
autorizovanému servisu.

5 Pokud si vS§imnete zahfivani ¢i koure nebo ucitite zapach spaleniny,
okamzité prestante pristroj pouzivat a vyjméte z ného baterie, aby se
pFistroj nevznitil nebo neroztavil. Nechte blesk vychladnout, abyste se jej
mohli bezpe€né dotykat, a vyjméte z ného baterie. Potom predejte blesk k
opravé mistnimu prodejci pfistroju Nikon nebo autorizovanému servisu.
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Blesk se nesmi ponorovat do kapaliny ani vystavovat desti, slané vodé
nebo vilhkosti, pokud neni proti kapalinam a vlhkosti fadné chranén. K
pouzivani pod vodou je nezbytné specialné ovérené podvodni
pouzdro. Pfi proniknuti vody nebo vihkosti dovnitF pfistroje mize dojit k jeho
vzniceni nebo k zasazeni uzivatele elektrickym proudem. V takovych
pfipadech byste méli z blesku okamzité vyjmout baterie a poté pfistroj
predat k opravé mistnimu prodejci pfistroji Nikon nebo autorizovanému
servisu.
Poznamka: Elektronické zafizeni, do nichZ se dostala voda nebo vihkost, se
Casto vibec nevyplati opravovat.
Pfistroj nepouzivejte za pfitomnosti hoflavého nebo vybusného plynu.
PFi pouzivani blesku v mistech vyskytu hoflavych plyn(, jako napf. propanu
a benzinovych vypar(, nebo v pradném prostfedi mize dojit k vybuchu nebo
pozaru.
Nesvit'te bleskem pfimo do o¢i fidi€i jedouciho auta, protoze by to mohlo
docasné zhorsit kvalitu jeho vidéni a zplsobit tak nehodu.
Nesvit'te bleskem pfimo do o¢i nékomu z bezprostredni blizkosti,
protoze by mohlo dojit k poskozeni o¢ni sitnice. Nikdy nesvitte bleskem na
malé déti z blizkosti mensi nez 1 metr.
Nepouzivejte blesk, pokud se hlava blesku dotyka néjaké osoby nebo
predmétu. V takovém pFipadé mlze pusobenim tepla vznikajiciho pfi
zablesku dojit k popaleni pokozky nebo ke vzniceni odévu.
Drobné prislusenstvi uchovavejte mimo dosah déti, aby nemohlo dojit k
jejich nahodnému spolknuti. V pfipadé spolknuti takové soucasti se
okamzité poradte s Iékafem.
Pouzivejte pouze baterie uvedené v tomto navodu k obsluze. Z jinych
baterii mohou unikat Ziravé kapaliny, pfipadné mohou vybuchnout nebo se
vznitit i vykazovat jiné vady.
Nedobijeci baterie, napfiklad manganové baterie, alkalické manganové
baterie a lithiové baterie se nesméji dobijet v nabijecce, protoze by
pfitom mohlo dojit k unikani ziravé kapaliny, vybuchu nebo vzniceni.
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Pro vasi bezpeénost

/N\UPOZORNENI ohledné Fidici jednotky SU-800 pro

bezdratové ovladani blesk( a bezdratového dalkové
ovladaného blesku SB-R200

Nedotykejte se blesku vihkyma rukama, abyste nebyli zasazeni
elektrickym proudem.

Blesk uchovavejte mimo dosah déti, aby si jej nemohly dat k tstim ¢i
do ust nebo se jinak dotknout nebezpeénych ¢éasti pristroje; pfi takovém
dotyku by mohlo dojit k zasazeni elektrickym proudem.

Chrante pristroj pred silnymi narazy, které by mohly zpUsobit poruchu
vedouci k jeho vybuchu nebo vzniceni.

K ¢isténi blesku nikdy nepouzivejte aktivni €¢inidla obsahujici hoflavé
latky, jako napfiklad fedidlo, benzen nebo odstrarfiovac¢ barev, a
neukladejte jej v mistech vyskytu takovych chemikalii, jako je kafr
nebo naftalen, protoze by mohlo dojit k poSkozeni plastového pouzdra,
pozaru nebo zasazeni elektrickym proudem.

Pokud nebudete pristroj delSi dobu pouzivat, vyjméte z néj baterie, aby
nedoslo k jeho vzniceni nebo k Uniku Ziravych kapalin.

Okénkem vysilace Fidici jednotky SU-800 nemiite nikomu z
bezprostredni blizkosti do o¢i, protoze by mohlo dojit k vaznému
poskozeni zraku.

/N\VAROVANI ohledné lithiovych baterii

1

2

Baterie nezahfrivejte ani je nevhazujte do ohné, protoze by pfitom mohlo
dojit k uniku ziravych kapalin, pfehfati nebo vybuchu.

Baterie nezkratujte ani nerozebirejte, protoze by pfitom mohlo dojit k
uniku ziravych kapalin, pfehfati nebo vybuchu.

Baterie neinstalujte obracené, protoze by mohlo dojit k uniku ziravych
kapalin, pfehfati nebo vybuchu.

Baterie nenoste ani neukladejte spolu s kovovymi predméty, jako jsou
napriklad fetizky na krk nebo sponky do vlasti, protozZe takové materialy by
mohly baterie zkratovat, takze by pfitom mohlo dojit k vyte€eni baterie, prehrati
nebo vybuchu. Kromé toho — zejména pfi prenaseni vétSiho mnozstvi baterii —
je peclivé ulozte do pouzdra, aby se kontakty jednotlivych baterii nemohly
vzajemné dotykat, protoZe v pfipadé dotyku kontakt( v obraceném sméru by také
mohlo dojit ke zkratu, coz by mohlo vést k vyte€eni baterie, pfehfati nebo vybuchu.
V pripadé, ze z baterii unikne zirava tekutina a dostane se vam do o¢i,
okamzité si je vymyjte tekouci vodou a poradte se s Iékafem. Bez
rychlého oSetfeni by mohlo dojit k vaznému poskozeni zraku.
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V pripadé, ze z baterii unikne zirava tekutina a potfisni vam pokozku
nebo obleceni, okamzité se oplachnéte tekouci vodou. Pfi delSim
kontaktu by mohlo dojit k poSkozeni pokozky.

Vzdy se fid'te upozornénimi a pokyny vytiSténymi na bateriich, abyste
neprovedli néco, co by mohlo zplsobit Unik zZiravych tekutin z baterie,
prehfati nebo vybuch.

Pouzivejte pouze baterie uvedené v tomto navodu k obsluze, aby
nedoslo k uniku ziravych tekutin z baterie, k jejimu pfehfati nebo vybuchu.
Nikdy neotevirejte vlastni pouzdro baterii ani nepouzivejte baterie s
poskozenym pouzdrem, protoze z takovych baterii mohou unikat ziravé
kapaliny, pfipadné se mohou prehfivat nebo vybuchnout.

Baterie uchovavejte mimo dosah déti, aby je déti nemohly nahodou
spolknout. Pfi nahodném spolknuti baterie se okamzité poradte s Iékafem.
Baterie se nesmi ponorovat do vody ani vystavovat desti, vihkosti
nebo slané vodé, pokud nejsou proti mokrému prostredi radné
chranény. P¥i priniku vody nebo vihkosti do baterii mGze dojit k uniku
ziravych tekutin z baterii nebo k jejich pfehfivani.

Nepouzivejte baterie, které vykazuji jakékoli abnormality véetné zmén
barvy nebo tvaru. Z takovych baterii by mohly unikat Ziravé tekutiny nebo
by se mohly pfehfivat.

Nez baterie odevzdate k recyklaci nebo je vyhodite, nezapomerite
zaizolovat jejich kontakty lepici paskou. Zkratovanim baterie vinou
propojeni kladného kontaktu se zapornym pfi dotyku s kovovymi pfedméty
muze dojit k pFehrati, pozaru nebo vybuchu. Pouzitych baterii se zbavujte v
souladu s mistnimi pravnimi pfedpisy.

Nedobijeci baterie se nesméji dobijet v nabije¢ce, protoze by pfitom
mohlo dojit k unikani ziravé kapaliny nebo k pfehfivani.

Vybité baterie z pristroje okamzité vyjméte, jinak by z nich mohly unikat
Ziravé kapaliny, pfipadné by se mohly pfehfivat nebo vybuchnout.

/N\UPOZORNENI ohledné lithiovych baterii

Baterie chrante pfed padem nebo silnym narazem, ktery by mohl
zpUsobit unik ziravych kapalin, pfehfivani nebo vybuch baterie.

/N\VAROVANI ohledné TTL kabelu SC-30

Nikdy se nepokousejte kabel sami rozebirat nebo opravovat, jelikoz
byste mohli utrpét zasah elektrickym proudem a také by mohlo dojit k poruse
pfistroje a v dusledku toho i ke zranéni osob.

-
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Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni bezdratového zableskového systému
Nikon. Chcete-li pIné vyuzit vSech moznosti zableskového systému,
prectéte si pfed jeho pouzitim peclivé tento navod k obsluze.
Prohlédnéte si také samostatnou brozuru ,Close-up Speedlight
Photography Examples (Pfiklady makrofotografie s pouzitim blesku),
ktera obsahuje pfehled moznosti fotografovani s bleskem a ukazky
snimkU. Navody k obsluze fotoaparatu a blesku méjte po ruce pro
pfipad potfeby.

Hlavni vlastnosti a funkce

Zableskovy systém, vyuzivajici systém kreativniho osvétleni Nikon (CLS) nabizi
mnoho moznosti fotografovani s vice bezdratové ovladanymi blesky a také
fotografovani makrosnimk( s bleskem. Zableskovy systém je tvofen
nasledujicimi sou¢astmi: bezdratova fidici zableskova jednotka SU-800, ktera po
pfipojeni k fotoaparatu kompatibilnimu se systémem CLS Fidi vykon blesku;
bezdratové Fizeny blesk SB-R200 se smérnym Cislem 10 (ISO 100, m) nebo 14
(ISO 200, m) a redukéni krouzek SX-1, ktery slouzi k upevnéni blesku SB-R200
pred objektiv.
* P¥i pouziti fotoaparatu kompatibilniho se systémem CLS muzete zableskové
jednotky rozdélit do tfi skupin a pro kazdou z nich nezavisle nastavit vykon
blesku.

e Bezdratovy provoz blesku v rezimu Makro je mozny, pokud pouzijete k Fizeni
blesku SB-R200 jednotku SU-800 pfipojenou k fotoaparatu, ktery podporuje
systém CLS. (str. 65).

* Blesk SB-R200 Ize upevnit pfed objektiv, drzet v ruce, nebo libovolné umistit
pomoci stojanku AS-20, dodavaného s bleskem.

e Jednotka SU-800 je vybavena funkci Ridici jednotka, ktera umoziuje
bezdratové odpaleni vzdalenych zableskovych jednotek, napf. SB-R200 a
SB-600, aniz by sama zableskla. (str. 79).

e Soucasti sady je cela sada pFislusenstvi, ktera vam pom0ze vychutnat si
fotografovani s bleskem, napf. extrémni polohovaci adaptér pro makro SW-11,
sada barevnych filtrd SJ-R200, difuzér SW-12 a pruzné raménko s klipy
SW-C1.

e Pokud pouzivate systém SU-800 s fotoaparaty, které nepodporuji systém CLS,
Ize blesk v rezimu makro (za pomoci kabell) pouzit prostfednictvim volitelného
TTL kabelu SC-30 (str. 109).



Systém kreativniho osvétleni Nikon (CLS)

Systém CLS nabizi nepfeberné moznosti fotografovani s bleskem, nebot vyuziva
vyhod zlepSené, piné digitalni komunikace mezi blesky a fotoaparaty Nikon.
Mezi hlavni vlastnosti patfi:

Rezim i-TTL

Jde o zableskovy rezim TTL (méfeni skrz objektiv) pouzivany v systému CLS.
PFi pouziti automatického zableskového rezimu i-TTL jsou vzdy odpalovany
monitorovaci pfedzablesky. Vykon blesku je uréen podle naméfeného svétla
zablesku, které se odrazi zpét od objektu. Diky tomu je vysledna expozice
méné ovlivnéna okolnim osvétlenim (str. 116).

Pokrocilé bezdratové osvétleni

S fotoaparatem kompatibilnim se systémem CLS Ize pracovat s nékolika
bezdratové fizenymi blesky v rezimu TTL (i-TTL). Dalkové fizené zableskové
jednotky Ize rozdélit do tfi skupin a nastavit vykon blesku nezavisle pro kazdou
skupinu. Mate tak k dispozici vice tviréich moznosti prace se svétlem (str. 26).

Blokace zableskové expozice (FV Lock)

Hodnota zableskové expozice (Flash Value, FV) vyjadfuje miru nasviceni
objektu bleskem. Funkce FV Lock umozriuje u kompatibilnich fotoaparatt ulozit
do paméti optimalni hodnotu zableskové expozice potfebnou pro spravnou
expozici hlavniho objektu. Tato hodnota zableskové expozice zlistava
zachovana i pfi zméné nastaveni clony, kompozice obrazu nebo ohniskové
vzdalenosti (str. 98).

Automaticka vysoce rychla FP synchronizace blesku

Nyni mate k dispozici vysoce rychlou zableskovou synchronizaci i pfi
nejkratSich ¢asech zavérky fotoaparatu. To je uzite¢né napfiklad v pfipadech,
kdy chcete pouzit malé zaclonéni ke snizeni hloubky ostrosti a ziskani
rozostfeného pozadi (str. 96).

Dal$i podrobnosti tykajici se systému kreativniho osvétleni Nikon (Creative
Lighting System = CLS) naleznete v navodu k obsluze fotoaparatu podporujiciho
systém CLS.
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Uvod

Celozivotni vzdélavani

Jako soucast zavazku spole¢nosti Nikon k celozivotnimu vzdélavani v souvislosti
s podporou a informacemi o novych produktech jsou k dispozici na nasledujicich
webovych strankach pravidelné aktualizované informace:

e Pro uzivatele v USA: http://www.nikonusa.com/

e Pro uzivatele v Evropé a Africe: http://www.europe-nikon.com/support/

® Pro uzivatele v Asii, Oceanii a na Stfednim vychodé: http://www.nikon-asia.com/
odpovédi na ¢asto kladené otazky a dalSi obecné rady k digitalni fotografii. DalSi
informace vam poskytne regionalni zastoupeni spolecnosti Nikon. Kontaktni
informace naleznete na nasledujici adrese:

http://nikonimaging.com/

Poznamky

¢ Vychozi nastaveni: Funkce a zableskové rezimy nastavené z vyroby jsou v
tomto navodu k obsluze nazyvany jako ,vychozi
nastaveni*.

e CLS: V tomto navodu je nazev systému kreativniho osvétleni Nikon (Creative

Lighting System) zkracen na CLS.

* Misto terminu ,fotoaparaty kompatibilni se systémem kreativniho osvétleni
Nikon“ se pouziva oznaceni ,fotoaparaty kompatibilni se systémem CLS*.

e V této pfirucce se bezdratova Fidici zableskova jednotka SU-800 oznacuje jako
Lridici jednotka SU-800“ nebo pouze ,SU-800“ a bezdratovy dalkoveé fizeny
blesk SB-R200 jako ,bezdratove fizeny blesk SB-R200“ nebo pouze ,blesk
SB-R200*.

Symboly pouzité v tomto navodu

. m : Oznacuje dllezita mista, kterym je tfeba vénovat pozornost, abyste
zamezili vzniku zavady nebo chybné funkce.

. : UzZite€né informace, na které je dobré pamatovat v zajmu lepSiho vyuZziti
blesku.

e : Referenéni informace pro praci se zableskovym systémem.

Symbol pro oddéleny sbér odpadu planty v evropskych zemich

Tento symbol znamena, Ze tento produkt se ma odkladat oddélené.
Nasledujici pokyny plati pro uZivatele z evropskych zemi.
¢ Tento produkt se ma odkladat na misté sbéru k tomuto ucelu
uréeném. Neodhazuijte spolu s domacim odpadem.
¢ Vice informaci o zplisobu zachazeni s od nebezpeénym
[ ] odpadem vam poda pfislusna mistni instituce.
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Tipy k praci s bleskem

Zhotovujte zkusebni snimky
Pred fotografovanim dulezité udalosti, jako je svatba nebo promoce, si funkci
blesku vyzkou$ejte zhotovenim zkusebnich snimkda.

Nechte si blesk pravidelné zkontrolovat v servisu Nikon
Spole¢nost Nikon doporucuje nechat si blesk minimalné jednou za dva roky
zkontrolovat u autorizovaného prodejce nebo v servisnim stfedisku.

Pouzivejte blesk spravnym zptisobem

Funkce blesku Nikon byla optimalizovana k pouziti s fotoaparaty a pfisluSenstvim
znacky Nikon, véetné objektiva.

Fotoaparaty a pfislu$enstvi jinych vyrobct nemusi splfiovat technické pozadavky
spolecnosti Nikon a pouziti takového nekompatibilniho zafizeni maze vést k
poskozeni soucasti blesku. Spole€nost Nikon nezarucuje spravnou €innost
blesku pfi pouziti s produkty jinych vyrobct.



Doporucené fotoaparaty a objektivy

Doporucené fotoaparaty

Fotoaparaty kompatibilni se systém kreativniho osvétleni Nikon (CLS)
S fotoaparatem kompatibilnim se systémem CLS Ize pouzit celou fadu moznosti
prace s vice blesky nebo v rezimu Makro s pouzitim zableskovych jednotek
SU-800 a SB-R200.
® Podrobnosti o funkcich, které fotoaparat nabizi, naleznete v navodu k obsluze fotoaparatu.
Pouzitelné fotoaparaty kompatibilni se systémem CLS: Rada D3, D700,
Rada D2, Rada D300, D200, D90, D80, Rada D70, D5000, D3000, D60, D50,
Rada D40, F6 atd.

Doporuéené objektivy

Objektivy Micro Nikkor
Objektivy Micro Nikkor poskytuji maximalni reprodukéni pomér 1:1 nebo 1:2.
Vyznacuji se vysokym optickym vykonem, ktery se vyborné doplfiuje se
$pickovymi fotoaparaty Nikon. Snimky s dokonalou kresbou tak muZete pofizovat
se zaostfenim na blizko i na nekonecno.
AF Micro-Nikkor 60 mm /2.8 D
AF-S Micro NIKKOR 60 mm /2.8 G ED
AF Micro-Nikkor 105 mm /2.8 D
AF-S VR Micro-Nikkor 105 mm /2.8 G IF-ED
AF Micro-Nikkor 200 mm /4 D IF-ED
AF-S DX Micro NIKKOR 85 mm /3.5 G ED VR
Poznamka: Objektiv AF Zoom-Micro Nikkor 70-180 mm /4.5-5.6 D ED nelze
pouzivat s bleskem SB-R200, jelikoz hmotnost blesku by mohla
negativné ovlivnit pfesnost ostfeni.

Pouzivani fidiciho rezimu fotoaparatu Nikon Rada D70

P¥i fotografovani s vice bezdratové ovladanymi blesky s pouzitim zabudovaného blesku
fotoaparatu Nikon Rada D70 jako hlavni zableskové jednotky (v fidicim rezimu) nastavte
na dalkové bezdratové Fizenych zableskovych jednotkach €islo kanalu 3 a skupinu A.

Jednooké zrcadlovky nekompatibilni se systémem CLS

K pfipojeni jednotky SU-800 a blesku SB-R200 pouzijte volitelny TTL kabel
SC-30 (str. 109).

[% Digitalni fotoaparaty fady COOLPIX

Pfi nasazeni modelu SU-800 mize COOLPIX P6000 vykonavat bezdratové ovladani

blesku. Skupinu vzdalenych jednotek blesku nastavte na ,A* (ostatni skupiny nelze

pouzit). Zableskovy rezim jednotky (jednotek) ve skupiné A nastavte na TTL a hlavni

a vzdalenou jednotku (jednotky) ve skupinach B a C na ,---“ (vypnuty zablesk).

® Zableskové jednotky SU-800 a SB-R200 nelze pouzit s jinym digitalnim fotoaparatem rady
COOLPIX nez s fotoaparatem COOLPIX P6000 (str. 126).

[% Objektivy, které Ize s omezenymi funkcemi pouzit spolu s

bleskem SB-R200

Maximalni pocet bleski SB-R200, které Ize namontovat na objektiv, a $kala
ohniskovych vzdalenosti zavisi na pouzitém objektivu. Dalsi informace viz

eneidlid @
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Doporucené fotoaparaty a objektivy

»2 Objektivy, které Ize s omezenymi funkcemi pouzit spolu s bleskem SB-R200*
(str. 120).

% Objektivy, které nelze pouzit s bleskem SB-R200

Objektivy AF Nikkor s krouzkem, ktery se pfi ¢innosti autofokusu otaci.

[% Pouzivani objektivi, které se pfi ostifeni pomoci autofokusu
vysouvaji a zasouvaji

Pouziti objektiv(i Nikkor, které se pfi ¢innosti autofokusu prodluzuji nebo zkracuji,
nemusi vést ke spravnému zaostfeni. Muze také dojit k poskozeni mechanismu
autofokusu fotoaparatu nebo objektivu vlivem hmotnosti blesku. Nepouzivejte
proto autofokus a zaostfujte pouze manualné.

[% Pouzivani objektivu AF Micro-Nikkor 60 mm /2.8 D

® Na objektiv AF Micro-Nikkor 60 mm /2.8 D je nutno upevnit specialni redukéni krouzek
UR-5 (volitelné vybaveni) a poté na objektiv nasadit upeviiovaci krouzek SX-1 s redukénim
krouzkem SY-1-72.

oo

Objektiv UR-5 SY-1-72 SX-1
Poznamky k pouziti objektivu Micro-Nikkor 105 mm /2.8D

Autofokus bude mozny, pokud k objektivu AF Micro-Nikkor 105 mm f/2.8D pfipevnite
redukéni krouzek SX-1 prostfednictvim redukéniho krouzku SY-1-62.




Kontrola obsahu baleni

Dostupné zplisoby prace s blesky zavislé na konkrétni sadé

Dostupné moznosti pouZziti bleskl se liSi v zavislosti na pouzité sadé. Mozna

bude tfeba dokoupit pfisluSenstvi, které neni soucasti této sady. Viz tabulku niZe.

Uzivatelé sady Nikon Close-up Speedlight Commander Kit R1C1 by si méli
prostudovat tento navod k obsluze.
Uzivatelé sady Nikon Close-up Speedlight Remote Kit R1, fidici zableskové
jednotky SU-800 a vzdaleného blesku SB-R200 by si méli prostudovat ¢asti
navodu potfebné pro praci s kazdou sadu.

systémem CLS™!

Produkty Moznosti Pouzitelné fotoaparaty Blesk a fidici jednotka
pouziti bleskl nezarazené do sady
Sada Nikon |Makro Fotoaparaty kompatibilni se
Close-up systémem CLS
Speedlight Fotoaparaty nekompatibilni se -
Commander systémem CLS™
Kit R1C1 Ridici jednotka | Fotoaparaty kompatibilni se _
systémem CLS
Sada Nikon |Makro Fotoaparaty kompatibilni se systémem .
Close-up CLS obsahujici funkci fidici jednotky
Speedlight  [Ridici jednotka | Fotoaparaty kompatibili se systémem |SU-800, SB-900
E?mOte Kit CLS obsahujici funkci fidici jednotky ~ |nebo SB-800
Ridici Makro Fotoaparaty kompatibilni se  |SB-R200
jednotka systémem CLS
SU-800 Fotoaparaty nekompatibilni se
systémem CLS™
Ridici jednotka | Fotoaparaty kompatibilni se ~ |SB-R200 nebo
systémem CLS SB-900, SB-800,
SB-600
Bezdratovy |Makro Fotoaparaty kompatibilni se  |SU-800
blesk systémem CLS
SB-R200 Fotoaparaty nekompatibilni se

Fotoaparaty kompatibilni se systémem
CLS obsahujici funkei fidici jednotky

Ridici jednotka

Fotoaparaty kompatibilni se systémem
CLS obsahujici funkci fidici jednotky

SB-900, SB-800
nebo SU-800

*1 Je nutné pouziti volitelného TTL kabelu SC-30 (str. 123).
Poznamka: U fotoaparati kompatibilnich se systémem CLS (systém kreativniho osvétleni
Nikon) neni volitelny kabel TTL SC-30 nutny.

eneldlid @
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Kontrola obsahu baleni

Obsah se u kazdé sady liSi

Ve va$i sadé by mély byt obsazeny nasledujici polozky. Ujistéte se prosim, zda
nic nechybi.

® Nasledujici ilustrace maji rozdilna méfitka.

e A

Sada Nikon Close-up Speedlight [l Sada Nikon Close-up Speedlight Remote Kit R1
Commander Kit R1C1 ) y
—

Mékké pouzdro Redukeni Sada redukénich krouzkud
SS-SUB00 Na Hdci | oy 3ok SX-A1 (5 krouzka) (1 ks)
jednotku SU-800

Mékké pouzdro ~7
SS-SX1 na Sada barevnych filtrt
redukéni SJ-R200 (pro blesk

krouzek SX-1  SB-R200) (4 filtry ve 4
; modelech) (2 ks)

Drzak
S barevného filtru
Bezdratovyblesk |,
SB-R200 (2 ks) Meékké pouzdro SS-R200 SZ-1(2ks)

na blesk SB-R200(2)  pyishovacy adaptér pro

Prusné raménko extrémni makro SW-11
Ws ipy SW.C1 . KDeSwSBR20 2k
_ /
Pouzdro SS-MS1

Stojanek pro blesk P ifuze’r N na sadu Close-up
AS-20 (2 ks) SW-12 Speedlight Kit

J
)

i

\Z

Bezdratova fidici Mékké pouzdro
zableskova jednotka SS-SU-800 na Fidici
SU-800 jednotku SU-800




Sada Nikon Close- | SadaNikon Close- |~ Ridici | Bezdratovy
up Speediight up Speediight | jednotka blesk
Commander Kit | Remote Kit R1 SU-800 SB-R200
R1C1

Bezdratova fidici zableskova jednotka SU-800 1 — 1 —
Bezdratoveé fizeny blesk SB-R200 2 2 — 1
Redukéni krouZek SX-1 1 1 — —
Sada redukénich krouzku 1 sada 1 sada — —

(5 krouzkd) | (5 krouzku)
Polohovaci adaptér pro extrémni makro 2 2 — —
SW-11 k blesku SB-R200
Drzak barevného filtru SZ-1 2 2 — 1
Sada barevnych filtrl SJ-R200 2 sady 2 sady — 4 modely,
(pro blesk SB-R200) (& modely, 4 fitry) | (4 modely, 4 fitry) 4 filtry
Stojanek pro blesk AS-20 2 2 — 1
IR panel SG-3IR pro vestavény blesk 1 1 — —
Pruzné raménko s klipy SW-C1 1 1 — —
Difuzér SW-12 1 1 — —
Pouzdro SS-MS1 na sadu Close-up Speedlight Kit 1 1 — —
Mékké pouzdro SS-SU800 na fidici jednotku SU-800 1 — 1 —
Mékké pouzdro SS-R200 na blesk SB-R200 2 2 — 1
Mékké pouzdro SS-SX1 na redukéni krouzek SX-1 1 1 — —
( N

Bezdratovy blesk SB-R200

Bezdratové
fizeny blesk
SB-R200

Mékké pouzdro
SS-R200 na blesk
SB-R200

Stojanek pro
blesk AS-20

Sada barevnych filtrt

SJ-R200 (pro blesk SB-R200),

(4 modely, 4 filtry) (1 ks)

Drzak barevného
filtru SZ-1

eneldlid @
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Casti blesku a jejich funkce; dalsi pfislusenstvi

B Bezdratova Fidici zableskova jednotka SU-800

1 LCD Panel (str. 20)

2 Ovladaci tlacitka

3 Indikator pripravenosti k zablesku
Rozsviti se, jakmile je blesk pIné
pfipraven k zablesku.

4 Aretacni packa upevnovaci patky
(str. 29)

5 Krytka zdirky

6 Zdirka pro kabel TTL
Umoznuje propojeni jednotky SU-800
a blesku SB-R200 pomoci kabelu,
pokud pouzivéte fotoaparat
nekompatibilni se systtmem CLS
(str. 110)

7 Upeviovaci patka (str. 29)

8 Kontakty v patce blesku

9 Upevnovaci kolicek
10 Kryt bateriového prostoru (str. 28)
11 Pomocné svétlo AF

12 Okénko vysilace Fidici jednotky

13 Pfepina¢ rezimi Commander/
Close-up (Ridici jednotka/Makro)
Slouzi k pfepinani mezi rezimy Makro
a Ridici jednotka (str. 58)



=y
=)

B Ovladaci tlacitka na jednotce SU-800

14 Tlacitko [ON/OFF] - hlavni vypinaé
Slouzi k zapnuti nebo vypnuti
pristroje.

Chcete-li pfedejit nechténému

odpaleni nebo poskozeni jednotky pfi

jejim pfenaseni, vzdy ji vypinejte.

15 Tlaéitko [SEL] (funkce)

e Stisknutim vyberete polozky, které
je mozné nastavit. Vybrana polozka
bude na displeji blikat a Ize ji zménit
pomoci tlacitek [d] a [P].

o Stisknutim pfiblizné na 2 sekundy
zobrazite dal$i nastaveni.

16 Tlacitko Target Light
* QOvladani svétla pro nasviceni

objektu (pomoc pfi ostfeni) (str. 89)

e Stisknutim pfiblizné na 1 sekundu
svétlo rozsvitite nebo vypnete.
(str. 90)

17 Tlacitko Test
Stisknutim tlacitka dojde k odpaleni
zkuSebniho zablesku. (str. 88)

18 [Tlacitko [«] (vlevo)
[Tlacitko [»] (vpravo)
Tato tlacitka slouzi ke zméné hodnoty
nastaveni blikajici na displeji.

19 Tlac¢itko [MODE]
Stisknutim tohoto tlacitka se
nastavuje zableskovy rezim.

20 Tlacitko [A~—B]
V rezimu Makro Ize pomoci tohoto
tlacitka aktivovat nebo potlacit
z&blesk skupiny bleskd A nebo B.

)
€» o)
ot LG lsadl )

@8 ©r

—aLoCK

Soucasnym stisknutim tlacitek [ON/OFF] a [MODE]
(dvoutlacitkovy reset) dojde k obnoveni vSech nastaveni
(nastavenych pomoci prepinage Ridici jednotka/Makro)
na jejich vychozi hodnoty. Displej LCD tfikrat zablika.

Pouziti jednotky SU-800 pfi nizkém osvétleni

Stisknutim jakéhokoli tlagitka na jednotce SU-800 (je-li zapnutd) se pfiblizné na
16 sekund rozsviti podsviceni LCD panelu.

® Soucasné s podsvicenim LCD panelu se rozsviti i podsviceni tladitek na jednotce SU-800.

® Podsviceni tlacitek zhasne v okamziku stisknuti tlagitka spousté.

eneldlid @
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Casti blesku a jejich funkce; dalsi pfislusenstvi

LCD panelu se symboly na jednotce SU-800

Symboly na LCD panelu jednotky SU-800 informuji o stavu a nastaveni.
Tyto symboly se liSi v zavislosti na nastaveni a na kombinaci pouzitého

fotoaparatu a zableskovych jednotek.

® Nasledujici ilustrace jsou pouze informativni a mohou se lisit od skuteéného vzhledu

displeje.

Symboly p¥i fotografovani s bleskem v rezimu Makro

PPeY P

@ < ¥ 55TTL F%I, ®

N CH « @
@- +03E) & |,
Wlcam i/iG

Displej v rezimu TTL

(1) Bezdratovy blesk
Ridici signal je odesilan z jednotky
SU-800 do bezdratovych zableskovych
jednotek, jako jsou napfiklad blesky
SB-R200.

(2 Rezim Makro
Funkce Makro je aktivni.

(@ Monitorovaci predzablesky
Tésné pred odpalenim hlavniho zablesku
vyzafi blesk nékolik témeér
nepostifehnutelnych zablesku slouzicich
pro zméfeni expozice.

(4) Rezim TTL
Zmérenim svétla zablesku odrazeného
od objektu mize fotoaparat automaticky
upravit vykon blesku, a dosahnout tak
optimalni expozice.

(5) Automaticka vysoce rychla FP
synchronizace blesku
Automaticka vysoce rychla FP
synchronizace blesku je k dispozici, kdyz
je Fidici jednotka SU-800 pripojena k
fotoaparatu, ktery tuto funkci podporuje.
(str. 96).

(® Vybita baterie
Vymeérite baterii.

(7 Vykon blesku (skupina A)
Vizudlni indikace vykonu bleskl ve
skupiné A v rezimu TTL.

Displej v rezimu M (manualni)

(® Vykon blesku (skupina B)

Vizudlni indikace vykonu bleskl ve
skupiné B v rezimu TTL.

(9@ Pomér vykonu blesku (skupiny A: B)
Znazornéni poméru vykonu bleskl ve
skupinach A a B v rezimu TTL.

(10 Kanal
Zobrazuje ¢€islo komunika¢niho kanalu
pro vyménu dat mezi jednotkou SU-800 a
bleskem SB-R200.

(1) Kompenzace vykonu blesku
(skupiny A, B)

Zobrazuje korekci zableskové expozice
pro skupiny A a B v rezimu TTL.

(12 Fotoaparat kompatibilni se
systémem CLS
Jednotka SU-800 je pfipojena k
fotoaparatu kompatibilnimu se systémem
CLS.

(13 Manualni zableskovy rezim
nastaveny vykon blesku v kombinaci s
clonou a smérnym &islem.

(149 Manualni vykon blesku
Predstavuje vykon blesku pro kazdou
skupinu v manualnim zableskovém
rezimu.



Symboly na displeji v rezimu Ridici jednotka

(@ Kanal
Zobrazuje ¢islo komunikaéniho kanalu
pro vymeénu dat mezi fidici jednotkou a
blesky.

(5) Fotoaparat kompatibilni se
systémem CLS
Jednotka SU-800 je pfipojena k
fotoaparatu kompatibilnimu se
systémem CLS.
(6) Pomocné svétlo AF je aktivni
PP Pomocné svétlo AF je rozsvicené. Je-li
1) Bezdratovy blesk
®Bez vy pomocné svétlo AF vypnuté, zobrazi se
napis NO AF-ILL. (str. 91).

Ridici signal je odesilan z jednotky
SU-800 do bezdratovych zableskovych

jednotek, jako jsou napfiklad blesky (@ Skupina

SB-R200. Zobrazuje nazev skupiny a zableskovy
(@ Rezim MASTER rezim pro kazdou skupinu.

Je nastaven rezim MASTER. Hodnota korekce zableskové expozice
@3 Vybita baterie Hodnota korekce zableskové expozice.

Vymeérite baterii. (9 Manuaélni vykon blesku

Predstavuje vykon blesku pro kazdou
skupinu v manualnim zableskovém
rezimu.
Symboly pii fotografovani s bleskem v rezimu Makro
(s pouzitim kabel()

PPPP @

4& ':5 TT ¥ %)
©-——Cui ) G i ,
A M 1/8
@+—(+ LOEv B m /8 o
Displej v rezimu TTL BL Displej v rezimu M (manualini)

(1) Rezim Makro upravit vykon blesku, a dosahnout tak
Funkce Makro je aktivni. optimalni expozice.

(2) Monitorovaci pfedzablesky (4) Vyvazovany dopliikovy zablesk
Tésné pred odpalenim hlavniho zablesku Vykon blesku je automaticky regulovan
vyzafi blesk nékolik témér pro dosazeni optimalné vyvazené
nepostfehnutelnych zableska. expozice hlavniho objektu a pozadi

@ Rezim TTL snimku.

Zmérenim svétla zablesku odrazeného (® Vybita baterie
od objektu mize fotoaparat automaticky Vymeérite baterii.
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Casti blesku a jejich funkce; dalsi pfislusenstvi

(® Odpaleni blesku (Skupina A) neni blesk SB-R200 spravné pfipojen,
Zableskové jednotky ve Skupiné A se tento symbol blika.
odpali v rezimu TTL. (© Hodnota kompenzace vykonu blesku
(7) Odpaleni blesku (Skupina B) (skupiny A, B)
Zableskové jednotky ve Skupiné B se Indikuje korekci zableskové expozice pro
odpali v rezimu TTL. skupiny A a B v rezimu TTL.
(8 Pouziti kabel 10 Manualni rezim
Jednotka SU-800 je pfipojena k blesku Zableskové jednotky pouziji vzdy
SB-R200 pomoci kabelu, nebot je nastaveny vykon blesku v kombinaci s
pfipojena k fotoaparatu, ktery neni clonou a smérnym ¢islem.

kompatibilni se systémem CLS. Pokud

Pfi zobrazeni blika

Znaci, ze tyto polozky Ize upravit nebo zménit. Pokud
nedojde k upravé, po Sesti bliknutich tento rezim
skongi.

< ¥

® Blikajici symboly rovnéz slouzi jako varovani nebo upozornuji na chybové stavy.
® Pfi souasném stisknuti tlacitek [ON/OFF] a [MODE] pfiblizné na 2 sekundy
(dvoutlagitkovy reset) displej tfikrat blikne (str. 19).

Pouziti jednotky SU-800 pfi nizkém osvétleni

Stisknutim jakéhokoli tlagitka na jednotce SU-800 (je-li zapnuta) se pfiblizné na
16 sekund rozsviti podsviceni LCD panelu.

® Soucasné s podsvicenim LCD panelu se rozsviti i podsviceni tla¢itek na jednotce SU-800.
® Podsviceni tlacitek zhasne v okamziku stisknuti tlagitka spousté.

Vlastnosti displeje LCD

® Vzhledem ke smérovosti displeji s tekutymi krystaly je obtizné &ist idaje na displeji pfi
pohledu shora. Displej je v§ak dobfe &itelny z ponékud mensiho uhlu.

® Zobrazeni na displeji LCD ma tendenci pfi vysokych teplotach (cca 60 °C) tmavnout. Po
navratu teploty na normalni hodnotu (20 °C) bude displej opét normainé citelny.

® Odezva LCD panelu se pfi nizkych teplotach (pod 5 °C) sniZuje. Po navratu teploty na
normalni hodnotu (20 °C) bude displej pracovat opét normainé.



B Bezdratové fizeny blesk SB-R200

1 Otocny voli¢ [CHANNEL]
Slouzi k nastaveni komunika¢niho
kanalu, pres ktery si fidici jednotka a
vzdalené zableskové jednotky
SB-R200 vymériuji data (str. 35).

2 Otocny voli¢ [GROUP]
Slouzi k zafazeni blesku SB-R200 do
skupiny (str. 36).

3 Zamérovaci svétlo (pomoc pii ostreni)

4 Hlava blesku

5 Uvolnovaci packa
Stisknéte packu, opatrné nastavte blesk
SB-R200 do pozadované polohy a poté
jej zajistéte uvolnénim packy (str. 31).

6 Upevnovaci patka (str. 31)

7 Tlacitko Target Light (Zamérovaci
svétlo)
Slouzi k zapnuti nebo vypnuti
zamérovaciho svétla (str. 90).

8 Tlacitko [ON/OFF]
Slouzi k zapnuti nebo vypnuti pfistroje.
Chcete-li pfedejit nechténému
odpaleni nebo poskozeni blesku
SB-R200 pfi jeho pfenaseni v pouzdru
s fotoaparatem, vzdy jej vypinejte.

9 Zdirka pro kabel TTL
Umoznuje propojeni jednotky SU-800
a blesku SB-R200 pomoci kabelu,
pokud pouzivéte fotoaparat
nekompatibilni se systémem CLS
(str. 110).
10 Krytka zdirky
Pokud kabel TTL nepouzivate,
zakryjte zditku krytkou.
Indikator pripravenosti k zablesku
Tento indikator sviti zelené, je-li blesk
zapnuty. Je-li blesk SB-R200
pfipraven k zablesku s plnym
vykonem, rozsviti se indikator
Cervené.
Pokud je baterie témér vybita, blika
indikator zelené.
12 Kryt bateriového prostoru (str. 30)

13 Otvor svételného cidla
bezdratového provozu

14 Prepina¢ zamku
Slouzi k zajisténi blesku SB-R200 na
redukénim krouzku. (str. 31).

1

[y
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Casti blesku a jejich funkce; dalsi pfislusenstvi

B Redukéni krouzek SX-1

Redukéni krouzek SX-1 se pouziva k
upevnéni blesku SB-R200 na objektiv.
Blesk SB-R200 Ize na redukéni krouzek
upevnit v libovolné poloze. Blesk SB-R200
Ize kolem krouzZku volné posouvat. Na
redukénim krouzku jsou aretacni drazky
kazdych 15°.

Aretaéni
drazka

Upevriova
ci tladitko

B Redukéni krouzky (SY-1-52, SY-1-62,
SY-1-67, SY-1-72, SY-1-77)

Tyto krouzky se nasazuji pfed objektiv a

slouzi k upevnéni redukcéniho krouzku SX-1.

PtiloZeno je pét krouzkd s primérem 52, 62,

67,72a77 mm.

B Polohovaci adaptér pro extrémni
makro SW-11

Adaptér SW-11 Ize nasadit na blesk

SB-R200 a pouzit k odklonéni zablesku

smérem k optické ose. Zabrani se tim

vinétaci pfi fotografovani na velmi kratkou

vzdalenost (str. 103).

B Drzak barevného filtru SZ-1

Drzak SZ-1 slouzi k upevnéni barevného
gelového filtru (SJ-R200 nebo volitelného
SJ-2) pred hlavu blesku SB-R200 (str. 102).

B Sada barevnych filtri SJ-R200
(pro blesk SB-R200)

Sadu tvofi ¢tyfi filtry: FL-G1 pro zafivkové

osvétleni, TN-A1 pro Zarovkové osvétleni,

modry a erveny filtr (str. 100).

B Stojanek pro blesk AS-20

Stojanek AS-20 slouzi ke stabilnimu a
variabilnimu umisténi blesku SB-R200. Redukéni
krouzek SX-1 Ize upevnit také ke stativu (str. 107).
Sanky pro
upevnéni blesku

H IR panel SG-3IR pro vestavény blesk
Panel SG-3IR Ize umistit do sanék pro
pfislusenstvi na fotoaparatu Nikon, pokud je
vestavény blesk fotoaparatu (napf. u modelu
z fady D70) pouzit jako fidici jednotka

(str. 50).

B Pruzné raménko s klipy SW-C1
Pruzné raménko Ize pouzit napfiklad pro
upevnéni difuzeru. Je mozné je umistit do
upevhovaci drazky redukéniho krouzku
SX-1 (str. 105).

Aretacni drazka

B Difuzér SW-12
SW-12 je mlécné bila desticka, kterou je mozné
pouzit k rozptyleni svétla zablesku (str. 105).



B Mékké pouzdro SS-SU800 na B Mékké pouzdro SS-R200 na blesk
SB-R200

SB-R200

AS-20
B Mékké pouzdro SS-SX1 na

redukéni krouzek SX-1 sz

SJ-R200

B Pouzdro na sadu Close-up Speedlight Kit SS-MS1

Kabel SC-30 je
volitelny.

Péce o pouzdro SS-MS1 na sadu
Close-up Speedlight Kit

- #gﬁ% ® Pouzdro necistéte navihéenym hadfikem. Nikdy
% nepouzivejte organicka rozpoustédla ani bélidla,
. jako napf. fedidla nebo benzin.
® Pokud se pouzdro namodi, vytiete jej suchym a
Cistym hadfikem a nechte jej ve stinu uschnout.
® Dejte pozor, abyste pouzdro nenechali delSi
dobu v prostfedi s vysokou vihkosti nebo na
primém slunci, povrch by mohl vyschnout,
popraskat nebo vyblednout.

eneldlid @
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Pouii bezdratoveho fizeni vice bleski v systému kreativniho osvétleni Nikon (CLS)

Pokud pouzivate jednotku SU-800 s fotoaparatem Nikon kompatibilnim se
systémem CLS, Ize vzdalené zableskové jednotky rozdélit az do tfi skupin a
vykon blesku nastavit nezavisle pro kazdou skupinu. Lze tak bezdratové Fidit i
velky pocet blesku (Advanced Wireless Lighting).

Hlavni zableskova jednotka a vzdalené zableskové jednotky

V tomto navodu k obsluze se fidici jednotka SU-800 a blesk umistény na
fotoaparatu, vestavény blesk nebo blesk pfimo propojeny s fotoaparatem pomoci
TTL kabelu oznacuje jako hlavni nebo fidici zableskova jednotka. VSechny
ostatni zableskové jednotky jsou nazyvany vzdalené zableskové jednotky.

Podrobnéjsi vysvétleni systému Advanced Wireless
Lighting (Pokrocilé bezdratové osvétleni)

Skupina B
(vzdalené zableskové jednotky)

Skupina A
(vzdalené zableskové jednotky)

Skupina C
(vzdalené zableskové jednotky)

Hlavni/fidici zableskova jednotka

® \/zdalené zableskové jednotky Ize rozdélit az do tfi skupin (A, B a C).

® Do skupiny Ize zafadit jednu nebo i vice vzdalenych zableskovych jednotek.

® Zableskovy rezim a korekce zableskové expozice se nastavuje nezavisle pro hlavni/fidici
jednotku a pro kazdou skupinu vzdalenych jednotek.

® Je tfeba zvolit jeden ze ¢tyf komunikaénich kanald, jehoZz prostfednictvim si budou hlavni/
Fidici jednotka a vzdalené jednotky vyménovat data.

® Pouziva-li jiny fotograf ve vasi blizkosti stejny systém bezdratového ovladani bleskl, muze
dojit k ndhodnému synchronnimu odpaleni vasich dalkové ovladanych zableskovych
jednotek hlavnim bleskem tohoto fotografa. Chcete-li tomuto jevu zamezit, nastavte jiny
komunikac¢ni kanal.




Prace s bleskem

za pouziti sady Nikon Close-up Speedlight
Commander Kit R1C1

(Spolu s fotoaparaty Nikon kompatibilnimi se systémem CLS)

V této ¢asti jsou popsany nezbytné postupy pfi fotografovani
v rezimu Makro za pomoci bezdratovych bleskii a pfi
fotografovani s bleskem v rezimu Commander (Ridici
jednotka) s pouzitim fotoaparatu, ktery podporuje systém
CLS a sady Nikon Close-up Speedlight Commander Kit R1C1.

¢ Podrobnosti o pouzivani blesku v rezimu Makro viz strana 65.
* Podrobnosti o praci v rezimu Ridici jednotka viz strana 79.

Postupy pro praci s bleskem v rezimu Makro

1 VioZeni baterie do jednotky SU-800

2 Upevnéni jednotky SU-800 na fotoaparat

3 Viozeni baterie do blesku SB-R200

4 Upevnéni blesku SB-R200 pred objektiv

5 Zapnuti fotoaparatu, jednotky SU-800 a blesku SB-R200

6 Nastaveni zableskového rezimu na jednotce SU-800

7 Nastaveni &isla kanalu na jednotce SU-800 a blesku SB-R200
8 Nastaveni skupiny na blesku SB-R200

9 Kompozice snimku a expozice s bleskem

Postupy pro praci s bleskem v reZimu Ridici jednotka

1 Nastaveni funkce Ridici jednotka na jednotce SU-800

2 Priprava blesku SB-R200

3 Zapnuti fotoaparatu, jednotky SU-800 a blesku SB-R200
4 Nastaveni zableskového rezimu na jednotce SU-800

5 Nastaveni kanalu a skupiny

6 Kompozice snimku a expozice s bleskem

27
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Postupy pro praci s bleskem v rezimu Makro

:) VloZeni baterie do jednotky SU-800

Bateriovy
prostor

Posunte a oteviete kryt bateriového
prostoru ve sméru Sipky.

Vlozte baterii a poté kryt
bateriového prostoru zaviete
posunutim zpét.

Pouzivejte lithiové baterie CR123A (3V).

Potvrzeni nastaveni rezimu Makro
Ujistéte se, Ze pfepina¢ Commander/
Macro na bateriovém prostoru je v poloze
,Close-up® (Makro).

Vymeéna baterie

Indikator vybité baterie blika, pokud se po
zapnuti nebo odpaleni blesku do 30
sekund nerozsviti na jednotce SU-800
indikator pfipravenosti k zablesku.

¢ Vyménite baterii.



E) Upevnéni jednotky SU-800 na fotoaparat.

Ujistéte se, ze blesk SU-800 i
fotoaparat jsou vypnuté.

(6] ( ONIOFF)

Y (I Aretacni packu upevnovaci patky

b Yo I (C blesku otoéte smérem doleva,

L oy 'CK | patku jednotky SU-800 zasuiite do
sanék na fotoaparatu a otocte

aretacni packu doprava.

LDy mznod ez waysalq s 8oeid @

% Aretac¢ni packa upeviovaci patky

P¥i aretaci blesku v sankach otocte aretacni packou o cca 90° ve sméru hodinovych ruci¢ek
az nadoraz. Chcete-li jednotku uvolnit, otocte areta¢ni packou patky blesku az nadoraz proti
sméru hodinovych rucicek.

Zajisténo Uvolnéno
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Postupy pro praci s bleskem v rezimu Makro

E) Vlozeni baterie do blesku SB-R200

1 Posunte a oteviete kryt bateriového
prostoru ve sméru Sipky.

2 Vlozte baterii a poté kryt
bateriového prostoru zaviete
posunutim zpét.

Pouzivejte lithiové baterie CR123A (3V).

Vymeéna baterie

Je-li baterie blesku SB-R200 vybita, blika
po zapnuti nebo odpaleni blesku zeleny
indikator pfipravenosti.

¢ \/ymérite baterii.




D Upevnéni blesku SB-R200 pied objektiv

Nasad'te pfislusny redukéni
krouzek na objektiv.
Soucasti baleni je pét redukénich krouzkt

pro rdzné prameéry (52, 62, 67, 72 a 77 mm).

Otocte redukénim krouzkem az nadoraz.

¢ Tyto krouzky nelze pouzit sou¢asné s jinymi
filtry pfed objektiv.

e Na obrazku je objektiv AF Micro-Nikkor
105 mm /2,8 D

Stisknéte upeviovaci tlacitka na
obou stranach krouzku SX-1,
nasad'te jej na redukéni krouzek a
poté tlacitka uvolnéte.

e Logo Nikon (str. 24) na krouzku SX-1 musi byt
na spodni strané obracené smérem dold.

* Prsty obou rukou stisknéte dvé upevriovaci
tlacitka po obou stranach a krouzek SX-1
pevné nasadte.

e Ujistéte se, zda neni krouzek SX-1 upevnény
Sikmo. Pokud ano, sejméte jej a nasadte
znovu.

Nasunte upevnovaci patku blesku

SB-R200 do drazky na krouzku SX-1

a poté posuiite zajist'ovaci packu.

Upevnovaci patku nelze nasunout

obracené.

e Posurite zajiStovaci packu az nadoraz a
ujistéte se, Ze jeji Cervena Cast neni vidét.

Stisknéte uvoliovaci packu na
upeviovaci patce blesku SB-R200 a
opatrné blesk posuiite. Jakmile
bude blesk v pozadované poloze,
zajist'ovaci packu uvolnéte.

Na redukénim krouzku jsou aretacni drazky
kazdych 15°.

LDy mznod ez waysalq s 8oeid @
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Postupy pro praci s bleskem v rezimu Makro

45°

60°

5 Nastaveni hlavy blesku SB-R200
Hlavu blesku SB-R200 Ize naklopit az o0 60°
smérem k optické ose a az 045° v
opacném sméru. Hlavu blesku Ize aretovat
pomoci drazek v 15° intervalech.

Pouziti blesku SB-R200 mimo objektiv

Blesk SB-R200 Ize umistit zcela libovolné za pouziti stojanku AS-20 (str. 107).



Zapnuti fotoaparatu, jednotky SU-800 a blesku
SB-R200

mmA : Bunm

[}
HBE CH ¢

Stisknutim tlacitek [ON/OFF] na
fotoaparatu, jednotce SU-800 a
blesku SB-R200 pfristroje zapnéte.
Zkontrolujte, zda se rozsvitila indikace

pfipravenosti k zablesku na ovladaci SU-800.

Indikator pfipravenosti na blesku SB-R200
sviti zelené, je-li napajeni zapnuté a
Cerveng, je-li blesk SB-R200 pfipraven k
plnému zablesku.

Zkontrolujte symboly na LCD
panelu jednotky SU-800.

Ujistéte se, zda jsou na LCD panelu
spravné zobrazeny symboly bezdratového
blesku, rezimu Makro a kompatibility
fotoaparatu se systémem CLS (str. 20).

LDy mznod ez waysalq s 8oeid @
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Postupy pro praci s bleskem v rezimu Makro

Nastaveni zableskového rezimu na jednotce
SuU-800

1 Stisknutim tlac¢itka [MODE] na
jednotce SU-800 nastavte
zableskovy rezim TTL.

Rezim TTL se doporu€uje pro bézné
fotografovani s bleskem.

2 Zkontrolujte nastaveni blesku
SB-R200.

Ujistéte se, zda jsou zobrazeny obé

skupiny, Ai B.

* Pokud neni zobrazen symbol skupiny A nebo
B, vzdalené zableskové jednotky v této
skupiné nebudou odpaleny. Stisknutim tlacitka
[A<—B] zobrazte symboly obou skupin, A i B.
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Nastaveni ¢isla kanalu na jednotce SU-800 a

blesku SB-R200

@ & STTL FP o)
mumA:Bmm 451
[ LN
: EdN’
“ |
CHANNEL
2

1 Nastavte cislo kanalu na jednotce

SU-800.

Stisknutim tlagitka [SEL](FUNC.) zobrazite

(blikajici) ¢islo kanalu. Pomoci tlacitek [d]

a [P] nastavte pozadované ¢islo kanalu.

Po dalSim stisknuti tlacitka [SEL](FUNC.)

prestane Cislo kanalu blikat. Jako posledni

blikne &islo kanalu, které bylo nastaveno

automaticky.

* Vyberte néktery ze Ctyf dostupnych kanald.

¢ Cislo kanalu béhem nastavovani blika a
rozsviti se trvale po $esti bliknutich, pokud
hodnotu nezménite nebo nepotvrdite. Jako
posledni blikne Gislo kanalu, které bylo
nastaveno automaticky.

Nastavte Cislo kanalu na blesku
SB-R200.

Otocte voli€ [CHANNEL] na blesku
SB-R200 do polohy odpovidajici kanalu
nastavenému na jednotce SU-800.

LDy mznod ez waysalq s 8oeid @
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Postupy pro praci s bleskem v rezimu Makro

:) Nastaveni skupiny na blesku SB-R200

CHANNEL
2

1 Nastavte skupinu na kazdém blesku
SB-R200.
Otocenim volice [GROUP] na kazdém
blesku nastavte skupinu A nebo B. Po
vybéru skupiny bude blesk SB-R200
pracovat podle pokynu vydavanych pro
danou skupinu jednotkou SU-800.



:) Kompozice snimku a expozice s bleskem

1 Vyberte kompozici snimku a
exponujte.
Pfed expozici se ujistéte, Ze Cervené
indikatory pfipravenosti k zablesku na
jednotce SU-800 a blesku SB-R200 sviti.

* Podrobnosti o zkuSebnim odpaleni blesku viz
strana 88.

% Pokud indikator pfipravenosti bezprostiedné po expozici blika

Pokud v rezimu TTL dojde k odpaleni blesku SB-R200 s plnym
vykonem a hrozi podexponovani snimku, blika na blesku
SB-R200 po dobu pfiblizné 3 sekundy ¢erveny indikator
pripravenosti k zablesku. (Indikator pfipravenosti k zablesku na
jednotce SU-800 ani v hledacku fotoaparatu blikat nebude.)

V pfipadé potfeby pouzijte vysSi citlivost ISO nebo mensi clonu
a opakujte expozici.

LO1Y Niznod ez weysa|q s 9oeid @
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Postupy pro praci s bleskem v rezimu Ridici jednotka

Nastaveni funkce Ridici jednotka na jednotce
SuU-800

Funkce Commander (Ridici jednotka) umoZ#uje pouzivat SU-800 jako fidici
jednotku k odpaleni vzdalenych blesk( bez toho, aby sama zableskla.

Do blesku SU-800 vlozte baterii zpiisobem popsanymv €. 1v
»Postupy pro praci s bleskem v rezimu Makro.“ (str. 28)

Pomoci pfepinate Commander/
Close-up (Ridici jednotka/Makro)
pfepnéte jednotku SU-800 do rezimu
Commander (Ridici jednotka).
Pomoci prepinate Commander/Close-up
miZzete piepinat mezi funkcemi Close-up
(Makro) a Commander (Ridici jednotka).

Bateriovy
prostor

oy
ATTL O.0Ey cHi
BTTL O.0Ev g
C --- (=m

Displej v rezimu Ridici jednotka

3 Blesk SU-800 upevnéte na fotoaparat zpliisobem popsanym
v C. 2 v ,,Postupy pro praci s bleskem v rezimu Makro.“ (str. 29)
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D Pfiprava blesku SB-R200

Do blesku SB-R200 vlozte baterii zptiisobem popsanymyv €. 3 v
»Postupy pro praci s bleskem v rezimu Makro.“ (str. 30)

2 Nasunte upevnovaci patku blesku
SB-R200 do sanék AS-20 a posuiite
zajist'ovaci packu.

Upevnovaci patku nelze nasunout
obracené.

¢ Posurite zajiStovaci packu az nadoraz a
ujistéte se, Ze jeji Cervena Cast neni vidét.

3 Nastavte blesk SB-R200.

, 3m
4/ Skupina C

7

Skupinajﬂ?’**#x

Jako pocatecni efektivni
snimaci vzdalenost mezi
hlavni/fidici jednotkou a
bleskem SB-R200 m(izete
pouzit pfiblizné 4 metry
nebo méné vpredu a
pfiblizné 3 metry po obou
P stranach. Tento rozsah se
[\‘ muaze mirné meénit v
zavislosti na podminkach
nebo okolnim osvétleni.

S jednotkou SU-800

¢ Dbejte na to, aby blesky SB-R200 patfici do jedné skupiny byly umistény blizko sebe.

¢ Nastaveny dosah blesku SB-R200 zavisi na fidici jednotce (fotoaparat, blesk apod.).
Podrobnosti najdete v navodu k obsluze blesku nebo fotoaparatu.

* Poznamky o nastaveni blesku SB-R200 jsou uvedeny v ¢asti ,Nastaveni blesku SB-R200"

na strané 108.

LDy mznod ez waysalq s 8oeid @
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Postupy pro praci s bleskem v rezimu Ridici jednotka

45°

60°

4 Nastaveni hlavy blesku SB-R200

Hlavu blesku SB-R200 Ize sklopit dol(l az o
60° nebo zvednout nahoru az o 45°. Hlavu
blesku Ize aretovat pomoci drazek v 15°
intervalech.

Upevnéni blesku SB-R200 pired objektiv

Blesk SB-R200 Ize upevnit pfed objektiv pomoci redukéniho krouzku SX-1 (str. 31).



Zapnuti fotoaparatu, jednotky SU-800 a blesku
SB-R200

Stisknutim tlacitek [ON/OFF] na
fotoaparatu, jednotce SU-800 a
blesku SB-R200 pfristroje zapnéte.
Pfed expozici se ujistéte, Ze sviti Cervené
indikatory pfipravenosti k zablesku na
jednotce SU-800 a blesku SB-R200.

LO1Y Niznod ez weysa|q s 9oeid @
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Postupy pro praci s bleskem v rezimu Ridici jednotka

Na jednotce SU-800 nastavte zableskovy rezim
podfizené zableskové jednotky.

-

1 Stisknutim tlac¢itka [SEL](FUNC.)
zobrazite (blikajici) zableskovy
rezim pro kazdou skupinu. Poté
pomoci tlacitka [MODE] nastavte
rezim TTL.

Rezim TTL se doporucuje pro bézné
fotografovani s bleskem.

NO@@D@
&t




SU-800 a blesku SB-R200

Cislo kanalu a skupinu na blescich SU-800 a SB-R200 nastavte
postupem popsanym v krocich C. 7 a 8 v ¢asti ,,Postupy pro
praci s bleskem v rezimu Makro.“ (str. 35, 36)

D Nastaveni ¢isla kanalu a skupiny na jednotce

LDy mznod ez waysalq s 8oeid @
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Postupy pro praci s bleskem v rezimu Ridici jednotka

:) Kompozice snimku a expozice s bleskem

1 Vyberte kompozici snimku a
exponujte.
Pfed expozici se ujistéte, Ze Cervené
indikatory pfipravenosti k zablesku na
jednotkach SU-800 a SB-R200 suviti.

e Podrobnosti o zku§ebnim odpaleni blesku viz
strana 88.

[% Pokud indikator pfipravenosti bezprostiedné po expozici blika

Pokud v rezimu TTL dojde k odpaleni blesku SB-R200 s plnym
vykonem a hrozi podexponovani snimku, blika na blesku
SB-R200 po dobu pfiblizné 3 sekundy ¢erveny indikator
pripravenosti k zablesku. (Indikator pfipravenosti k zablesku na
jednotce SU-800 ani v hledacku fotoaparatu blikat nebude.)

V pripadé potfeby se presurite blize k objektu, pouzijte vyssi
citlivost ISO nebo mensi clonu a opakujte expozici.




Prace s bleskem

za pouziti sady Nikon Close-up Speedlight Remote
Kit R1

(Spolu s fotoaparaty Nikon kompatibilnimi se systémem CLS)

V této ¢asti jsou popsany nezbytné postupy pfi fotografovani
v rezimu Makro za pomoci bezdratovych blesku a
fotoaparatu kompatibilniho se systémem kreativniho osvétleni
Nikon (CLS), ktery podporuje funkci fidici zableskové
jednotky, a sadou Nikon Close-up Speedlight Remote Kit R1.

¢ Podrobnosti o pouzivani blesku v rezimu Makro viz strana 65.

1 ViozZeni baterie do blesku SB-R200

2 Upevnéni blesku SB-R200 ped objektiv

3 Zapnuti fotoaparatu a blesku SB-R200

4 Nastaveni funkce Ridici jednotka na fotoaparatu

5 Nastaveni skupiny a &isla kanalu na blesku SB-R200
6 Kompozice snimku a expozice s bleskem
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Prace s bleskem za pouziti R1

D Vlozeni baterie do blesku SB-R200

1 Posunte a oteviete kryt bateriového
prostoru ve sméru Sipky.

2 Vlozte baterii a poté kryt
bateriového prostoru zaviete
posunutim zpét.

Pouzivejte lithiové baterie CR123A (3V).

Vymeéna baterie

Je-li baterie témér vybita, zeleny indikator
pfipravenosti na blesku SB-R200 po
zapnuti nebo odpaleni blesku blika.

¢ \/ymérite baterii.




D Upevnéni blesku SB-R200 pied objektiv

Nasad'te pfislusny redukéni
krouzek na objektiv.
Soucasti baleni je pét redukénich krouzkud

pro rdzné praméry (52, 62, 67, 72 a 77 mm).

e Otocte redukénim krouzkem az nadoraz.

¢ Tyto krouzky nelze pouzit sou¢asné s jinymi
filtry pfed objektiv.

e Na obrazku je objektiv AF Micro-Nikkor
105 mm f/2.8D

Stisknéte upevinovaci tlacitka na
obou stranach redukéniho krouzku
SX-1, nasad'te jej na redukéni
krouzek a poté tlacitka uvolnéte.

e Logo Nikon (str. 24) na krouzku SX-1 musi byt
na spodni strané obracené smérem dold.

* Prsty obou rukou stisknéte dvé upevriovaci
tlacitka po obou stranach a krouzek SX-1
pevné nasadte.

e Ujistéte se, zda neni krouzek SX-1 upevnény
Sikmo. Pokud ano, sejméte jej a nasadte
znovu.

Podle obrazku nasunte upevnovaci
patku blesku SB-R200 do drazky na
krouzku SX-1 a poté posuiite
zajist'ovaci packu.

Upevnovaci patku nelze nasunout obracené.

e Posurite zajiStovaci packu az nadoraz a
ujistéte se, Ze jeji Cervena cast neni vidét.

Stisknéte aretacni tlacitka na
upeviovaci patce blesku SB-R200 a
opatrné blesk posuiite do
pozadované polohy. Blesk zajistite
uvolnénim aretacnich tlacitek.

Na redukénim krouzku jsou aretacni drazky
kazdych 15°.

1Y 1iznod ez waysa|q S adkld @
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Prace s bleskem za pouziti R1

45°

60°

5 Nastaveni hlavy blesku SB-R200
Hlavu blesku SB-R200 Ize naklopit az o0 60°
smérem k optické ose a az 045° v
opacném sméru. Hlavu blesku Ize aretovat
pomoci drazek v 15° intervalech.

Pouziti blesku SB-R200 mimo objektiv

Blesk SB-R200 Ize umistit zcela libovolné za pouziti stojanku AS-20 (str. 107).



:) Zapnuti fotoaparatu a blesku SB-R200

Stisknutim tlacitek [ON/OFF] na
fotoaparatu a blesku SB-R200
pristroje zapnéte.

Pfed expozici se ujistéte, Ze sviti Cervené
indikatory pfipravenosti k zablesku na
fotoaparatu a na blesku SB-R200.

1Y 1iznod ez waysa|q S adkld @
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Prace s bleskem za pouziti R1

:) Nastaveni funkce Ridici jednotka na fotoaparatu

Nastavte funkci Ridici jednotka na fotoaparatu a zableskovy
rezim na blesku SB-R200.

* Nezapomeiite si pfecist navod k obsluze fotoaparatu.

Pouzivani zabudovaného blesku v rezimu Ridici jednotka

Fotoaparat Dostupny rezim Pouzitelné cislo Pouzitelna
zabudovaného blesku kanalu skupina

D700, Rada D300, |TTL, M, - (blesk vypnuty) 1az4 A B

D200, D90, D80

Rada D70 (blesk vypnuty) 3 A

Pouziti IR panelu SG-3IR pro vestavény blesk

Jsou-li nékteré fotoaparaty, mezi néz patfi i modely z fady D70, v rezimu Fidici jednotky,
odpaluji vestavény blesk se snizenym vykonem. To mlzZe nepfiznivé ovlivnit vysledny
snimek, zvlasté pfi fotografovani zblizka. Tomuto jevu muZete zabranit pouzitim IR panelu

SG-3IR.

S

]

4 Zasunte panel SG-3IR do sanék pro
prislusenstvi na fotoaparatu.

Nastavte panel SG-3IR a vestavény blesk
podle obrazku.




5

Nastaveni skupiny a €isla kanalu na blesku

SB-R200

CHANNEL
2

CHANNEL
2

1

Otocte voli¢ [CHANNEL] na blesku
SB-R200 do polohy odpovidajici
pozadovanému kanalu.

e Pi pouziti fotoaparatu Nikon Rada D70
nastavte €islo kanalu na blesku SB-R200 na
hodnotu 3, jinak nebude blesk odpalen.

Pomoci volice [GROUP] na blesku
SB-R200 nastavte skupinu blesku.

e Pi pouziti fotoaparatu Nikon Rada D70
nastavte na blesku SB-R200 skupinu A, jinak
nebude blesk odpalen.

1Y 1iznod ez waysa|q S adkld @
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Prace s bleskem za pouziti R1

:) Kompozice snimku a expozice s bleskem

1 Vyberte kompozici snimku a
exponujte.
Ujistéte se, Ze Cerveny indikator
pfipravenosti na blesku SB-R200 sviti, a
stisknéte tlacitko spousté.

e Podrobnosti o zku§ebnim odpaleni blesku viz
strana 88.

[% Pokud indikator pfipravenosti bezprostiedné po expozici blika

Pokud v rezimu TTL dojde k odpaleni blesku SB-R200 s plnym
vykonem a hrozi podexponovani snimku, blika na blesku
SB-R200 po dobu pfiblizné 3 sekundy ¢erveny indikator
pripravenosti k zablesku. (Indikator pfipravenosti v hledacku
fotoaparatu blikat nebude.)

V pfipadé potreby pouzijte vyssi citlivost ISO nebo mensi clonu
a opakujte expozici.




Funkce a pouziti
sady SU-800

Tato ¢ast navodu popisuje funkce a pouziti jednotky SU-800.

1 Moznosti prouziti blesku SU-800
2 Pouziti jednotky SU-800
3 Funkce jednotky SU-800
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Moznosti prouziti blesku SU-800

Jednotku SU-800 Ize pouzivat nasledujicimi zpUsoby. Podrobnosti o jednotlivych
zplsobech pouziti najdete na pfislusnych stranach.

Moznost pouziti Pouzitelné fotoaparaty Pouzitelné blesky
blesku

Close-up (Makro) |Fotoaparaty kompatibilni se SB-R200

(str. 65) systémem CLS

Fotoaparaty nekompatibilni se
systémem CLS™

Rl’dicijednotka Fotoaparaty kompatibilni se SB-R200 nebo SB-900*2,
(str. 79) systémem CLS SB-800"2, SB-600"2

*1 Je nutné pouziti volitelného TTL kabelu SC-30 (str. 123).

Poznamka: U fotoaparatd kompatibilnich se systémem CLS (systém kreativniho osvétleni
Nikon) neni volitelny kabel TTL SC-30 nutny.

*2 Expozice s opakovanym zableskem je mozna s blesky SB-900, SB-800 a SB-600 (str. 93).
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Pouziti jednotky SU-800

1 Posunte a oteviete kryt bateriového
prostoru ve sméru Sipky.

Vlozte baterii a poté kryt
bateriového prostoru zaviete
posunutim zpét.

Pouzivejte lithiové baterie CR123A (3V).

Vyména baterie

Indikator vybité baterie blika, pokud se po
zapnuti nebo odpaleni blesku do 30
sekund nerozsviti na jednotce SU-800
indikator pfipravenosti k zablesku.

¢ Vymeénite baterii.

3 Vypnéte fotoaparat a jednotku
SU-800.

008-NS NYsa|q J1iznod e ad3uny @
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Pouziti jednotky SU-800

[% Aretaéni packa upeviovaci patky

Aretacni packu upevnovaci patky
blesku oto¢te smérem doleva,
patku jednotky SU-800 zasuiite do
sanék na fotoaparatu a otocte
aretacni packu doprava.

@0 ©

Zajisténo Uvolnéno

A : BEilm
[

[]
bt CH

Jednotku SU-800 na fotoaparatu
zajistéte otocenim aretacni packy o cca
90° ve sméru hodinovych ruéi¢ek az
nadoraz. Chcete-li jednotku uvolnit,
otocte aretacni packou patky blesku az
nadoraz proti sméru hodinovych rucicek.

5 Stisknutim tlacitka [ON/OFF] na
fotoaparatu a jednotce SU-800
pristroje zapnéte.
® Zkontrolujte, zda se rozsvitila indikace

pfipravenosti k zablesku na ovladaci SU-800.

6 Zkontrolujte LCD panel jednotky
SU-800.

Ujistéte se, zda jsou spravné zobrazeny
symboly bezdratového blesku, rezimu
Makro a kompatibility fotoaparatu se
systémem CLS.



Automatické vypinani jednotky SU-800 a expozimetru
fotoaparatu

V kombinaci s télem fotoaparatu kompatibilnim s automatickym zableskovym

rezimem TTL pfejde jednotka SU-800 po vypnuti expozimetru fotoaparatu do

pohotovostniho rezimu.

Bez téla fotoaparatu se jednotka SU-600 po cca. 40 sekundach necinnosti

automaticky vypne, aby usSetfila energii baterie.

¢ V pohotovostnim rezimu je displej LCD prazdny.

¢ Pokud je jednotka v pohotovostnim rezimu nebo pokud je vypnuty expozimetr, Ize jednotku
znovu aktivovat:

Stisknutim tlacitka [ON/OFF] na jednotce SU-800
se zapne napadjeni fotoaparatu.

008-NS Misaq iznod e soxun e
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Funkce jednotky SU-800

Na jednotce SU-800 Ize nastavit nasledujici funkce.

Pfepinani mezi skupinami funkci Close-up (Makro) a
Commander (Ridici jednotka)

Pomoci pfepinate Commander/Close-up mizete pfepinat mezi funkcemi Makro
a Ridici jednotka.

Bateriovy
prostor

@ & %TTL FP
m A : Bunm
Vit ond

a8

Displej v rezimu Makro Displej v rezimu Ridici jednotka

Nastaveni v jednotlivych zableskovych rezimech

V rezimu Makro (str. 65)

e Zableskovy rezim (TTL, M)

e Nazev skupiny (A, B, C)

e Odpaleni/potlaceni zablesku pro skupinu A nebo B

* Pomér vykonu blesku mezi skupinami A a B

¢ Hodnota korekce zableskové expozice (v rezimu TTL)
* Manualni nastaveni vykonu blesku (v rezimu M)

* Cislo kanalu (1, 2, 3, 4)

V rezimu Ridici jednotka (str. 79)

Zableskovy rezim vzdalenych jednotek (TTL, Auto Aperture (AA), M, --- (bez zablesku),
RPT (opakovany) zablesk)

Nazev skupiny (A, B, C)

Hodnota korekce vykonu zablesku (v rezimech TTL a Auto Aperture (AA))

Manualni nastaveni vykonu blesku (v rezimu M)

Manualni nastaveni vykonu blesku, frekvence a poctu opakovanych zableskud na jeden
snimek (v rezimu RPT)

Cislo kanalu (1, 2, 3, 4)



Funkce a pouziti
blesku SB-R200

Tato €¢ast navodu popisuje funkce a pouziti blesku SB-R200.

1 Moznosti prouziti blesku SB-R200
2 Pouziti blesku SB-R200
3 Funkce blesku SB-R200
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Moznosti prouziti blesku SB-R200

Blesk SB-R200 Ize pouzit nasledujicimi zpusoby. Podrobnosti o jednotlivych
zplsobech pouziti najdete na pfislusnych stranach.

Moznost pouziti blesku | Pouzitelné fotoaparaty a blesky

Close-up (Makro) Fotoaparaty kompatibilni se systémem CLS
(str. 65) Fotoaparaty nekompatibilni se systémem CLS™!, SU-800

Ridici jednotka (str. 79) |Fotoaparaty kompatibilni se systémem CLS s funkci MASTER,
jednotka SU-800 nebo blesk SB-900, SB-800

*1 Je nutné pouziti volitelného TTL kabelu SC-30 (str. 123).
Poznamka: U fotoaparatt kompatibilnich se systémem CLS (systém kreativniho osvétleni
Nikon) neni volitelny kabel TTL SC-30 nutny.

% Ridici rezim SB-900 a SB-800

| kdyZ je v Ridicim rezimu typ SB-900 nebo SB-800 nastaven jako hlavni zableskova
jednotka a jeho rezim je nastaven na rezim vypnutého zablesku (---), blesk zasviti se
snizenou urovni. Pokud je objekt blizko, muZe to ovlivnit jeho spravnou expozici. Aby se
tento efekt omezil na nejmensi moznou miru, hlavu blesku SB-900 nebo SB-800 sklopte
nebo pootocte.



Pouziti blesku SB-R200

Posunte a oteviete kryt bateriového
prostoru ve sméru Sipky.

Vlozte baterii a poté kryt
bateriového prostoru zaviete
posunutim zpét.

Pouzivejte lithiové baterie CR123A (3V).

Vyména baterie

Je-li baterie blesku SB-R200 témér vybita,
blika po zapnuti nebo odpaleni blesku
zeleny indikator pfipravenosti.

¢ \lymérite baterii.

Nasunte upevnovaci patku blesku
SB-R200 do sanék AS-20 a posuiite
zajiStovaci packu.

Upevnovaci patku nelze nasunout
obracené.

¢ Posunite zajiStovaci packu az nadoraz a
ujistéte se, Ze jeji Cervena €ast neni vidét.

Upevnéni blesku SB-R200 pred objektiv

0024-9S Msalq iznod e 8oxund @

¢ Blesk SB-R200 Ize upevnit pred objektiv pomoci redukéniho krouzku SX-1 (str. 31).
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Pouziti blesku SB-R200

4 Nastavte blesk SB-R200.

, 3m
4 SkupinaC

S jednotkou SU-800

45°

intervalech.

Nastaveny dosah blesku
SB-R200 zavisi na
pouzitém fotoaparatu s
funkci MASTER nebo
blesku SB-900, SB-800.
Podrobnosti najdete v
navodu k obsluze blesku
nebo fotoaparatu.

* Dbejte na to, aby blesky
SB-R200 patfici do jedné
skupiny byly umistény blizko
sebe.

Poznamky o nastaveni
blesku SB-R200 jsou
uvedeny v ¢asti ,Nastaveni
blesku SB-R200" na strané
108.

5 Nastaveni hlavy blesku SB-R200

Hlavu blesku SB-R200 Ize sklopit dolll az o
60° nebo zvednout nahoru az o 45°. Hlavu
blesku Ize aretovat pomoci drazek v 15°



Stisknutim tlacitka [ON/OFF] na
fotoaparatu nebo blesku SB-900,
SB-800, SU-800 a na blesku
SB-R200 pristroje zapnéte.
Ujistéte se, Ze sviti ¢ervené indikatory
pfipravenosti k zablesku na jednotce
SB-900, SB-800, SU-800 nebo

blesku SB-R200.

0024-9S Msalq iznod e 8oxund @
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Funkce blesku SB-R200

Na blesku SB-R200 Ize nastavit nasledujici funkce.

Zapnuti nebo vypnuti zamérovaciho svétla
(pomoc pfi ostieni)

Stisknutim tlagitka Target Light muzete rozsvitit nebo zhasnout zamérovaci
sveétlo, které pomaha pfi ostfeni (str. 90).

Polozky, které je tfreba nastavit

¢ Nazev skupiny (A, B, C)
e Cislo kanalu (1, 2, 3, 4)



Podrobnosti o pouziti blesku v
rezimu Makro a postupy pfri
fotografovani

(Spolu s fotoaparaty kompatibilnimi se systémem CLS)

Tato ¢ast podrobné popisuje moznosti fotografovani s
bezdratovym bleskem v rezimu Makro a fotoaparatem
kompatibilnim se systémem kreativniho osvétleni Nikon
(CLS). Prohlédnéte si také samostatnou brozuru ,Close-up
Speedlight Photography Examples®, ktera obsahuje ukazky
snimkd.

Specifické informace tykajici se nastaveni a funkci
fotoaparatu naleznete v navodu k obsluze daného pristroje.

1 Zhotoveni makrosnimk( s bleskem
2 Piehled prace s bleskem v rezimu Makro
3 Postupy pro praci s bleskem v rezimu Makro
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Zhotoveni makrosnimku s bleskem

Bezdratovy provoz blesku v rezimu Makro je mozny, pokud pouZijete jednotku
SU-800 nebo blesk SB-R200 spolu s fotoaparatem podporujicim systém CLS.
Blesk SB-R200 Ize upevnit pfed objektiv, drzet v ruce, nebo libovolné umistit na
stojanek AS-20. Variabilita fotografovani s bleskem v rezimu Makro je vyrazné

vy$8i nez u béznych zpusobu osvétleni.

Priklad A A1

Fotografovani v rezimu Makro za pouziti
dvou skupin svétel (jedna zableskova
jednotka upevnéna pied objektivem a
jedna drzena v ruce)

Jednim bleskem SB-R200 upevnénym pred
objektivem je fotografovany objekt, v tomto
pfipadé slunécko sedmitecné, silné
osvétlen, zatimco druhy blesk SB-R200
drzeny v ruce jej osvétluje zleva, ¢imz se
zmékEi hrubé stiny a objekt se jesté vice
zvyrazni.

Priklad B B-1

Fotografovani v rezimu Makro za pouziti
dvou skupin svétel (jedna zableskova
jednotka upevnéna pred objektivem a
jedna drzena v ruce)

Jednim bleskem SB-R200, drzenym v ruce, ktery
je pouzit jako hlavni zableskova jednotka, je
objekt silné osvétlen zdola zleva, zatimco druhy
blesk SB-R200, upevnény pfed objektivem,
osvétluje fotografovanou kvétinu odshora
zprava, ¢imZ se zvyrazni obrysy jejich okvétnich
listkil @ zmék¢i vzhled jejich povrchu.

Konfigurace blesku

Skupina B
=

T
“'Skupsna An
‘\f SB-R200

\ S )

Fotoaparat: D70

Objektiv: AF Micro-Nikkor 105 mm /2.8 D
Skupina A: SB-R200 (TTL)

Skupina B: SB-R200 (TTL)

Ukazkové snimky A-2, A-3 a A-4 v brozufe ,Close-
up Speedlight Photography Examples*” byly
pofizeny za stejnych podminek jako snimek A-1.

.
.
.
.

Konfigurace blesku

Skupina A
SB-R200

Skupina B
SB-R200

* Fotoaparat: D70

* Objektiv: AF Micro-Nikkor 60mm /2.8 D

* Skupina A: SB-R200 (TTL)

* Skupina B: SB-R200 (TTL)

Ukazkové snimky B-2, B-3 a B-4 v brozufe ,Close-
up Speedlight Photography Examples*” byly
pofizeny za stejnych podminek jako snimek B-1.



Priklad E E-3

* Fotoaparat: D70

* Objektiv: ~ AF-S DX Zoom-Nikkor
18-70 mm f/3.5-4.5 G IF-ED

® Skupina A: SB-R200 (TTL)

Priklad F F-4

Fotografovani v rezimu Makro za pouziti
dvou skupin svétel (jedna zableskova
jednotka upevnéna pred objektivem a jedna
externi osvétluje objekt odrazem o sténu)
Tento snimek byl pofizen jako ukazka, jak Ize
zobrazit detail textury a vzoru latky u takovych
produktu, jako jsou détské obleceni nebo
remesiné rukodéIné vyrobky, za ucelem jejich

zobrazeni na internetovych aukénich strankach.

Barevny nadech svétel a stin(i zplisobeny
rozdily ve vykonu blesk( vpravo a vlevo
vytvareji pfirozenéjsi vzhled obrazku, takze
jsou lépe vidét skutecné textury materialu.

o Skupina B: SB-R200 (TTL)

Ukéazkovy snimek E-4 v brozufe ,Close-up
Speedlight Photography Examples” byly pofizeny
za stejnych podminek jako snimek E-3.

F-5

Fotografovani v rezimu Makro za pouziti
jedné skupiny svétel

Porovnani svételnych efektu diky rozdilnym
vzdalenostem od fotografovaného objektu.
Objekt na snimku F-4 je pfiblizné 10 cm od
fotoaparatu, zatimco objekt na snimku_F-5 je
ve vzdalenosti 70 cm od fotoaparatu. Cim je
fotoaparat blize k fotografovanému objektu,
tim jsou svételné efekty vyraznéjsi, a ¢im je
od objektu dale, tim je na snimku méné stinu.

* Fotoaparat: D70
* Objektiv (F-4):AF Micro-Nikkor 60mm /2.8 D
* Objektiv (F-5):AF Micro-Nikkor

200 mm /4 D IF-ED

o SkupinaA:  SB-R200 (TTL)

SB-R200
Skupina A

200mm /4D

SB-R200
Skupina A
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Piehled prace s bleskem v rezimu Makro

Zaklady prace s bleskem v rezimu Makro

Je-li fidici jednotka SU-800 umisténa na fotoaparat kompatibilni se systémem
CLS, muze pracovat v rezimu Makro a bezdratové ovladat blesk SB-R200.

K dispozici jsou dva zp(isoby prace s bleskem v rezimu Makro: (1) Pouziti dvou
skupin svétel (jednotky SB-R200 jsou rozdéleny do dvou skupin (A, B)) a (2)
pouziti tfi skupin svétel (jednotky SB-R200 jsou rozdéleny do tfi skupin (A, B, C))
pfi fotografovani v rezimu Makro.

Piepinani mezi pouzitim dvou nebo tfi skupin svétel pri
fotografovani v rezimu Makro.

Stisknéte a podrzte tlacitko [SEL](FUNC.) pfiblizné na 2 sekundy. Tim pfepnete
jednotku z rezimu dvou skupin svétel do rezimu tfi skupin a naopak.

<@ ¢ “%TTL FP <@ ¢ %TTL FP
s A : B Him A : B
yit ot pi ot
a &
cCm i/a
Displej v rezimu Makro se Displej v rezimu Makro se tremi
dvéma skupinami svétel skupinami svétel.

Zpusoby nastaveni

Jednotku SU-800 i jednotku SB-R200 nastavte zplisobem popsanym v ¢asti ,za
pouziti sady Nikon Close-up Speedlight Commander Kit R1C1“ (str. 28).

Polozky, které je tfreba nastavit

V rezimu Makro Ize nastavit nasledujici polozky.
Zableskovy rezim (TTL, M)

Nazev skupiny (A, B, C)

Odpaleni/potlaceni zablesku pro skupinu A nebo B

Pomér vykonu blesku mezi skupinami A a B (v rezimu TTL)
Korekce zableskové expozice (v rezimu TTL)

Manualni nastaveni vykonu blesku (v rezimu M)

Cislo kanalu (1, 2, 3, 4)



¢ Zableskové rezimy

PFi praci s bleskem v rezimu Makro jsou k dispozici zableskové rezimy TTL a M
(manualni). Zableskovy rezim zménite stisknutim tlacitka [MODE] na jednotce
SU-800.

e Dostupné zableskové rezimy se mohou lisit v zavislosti na pouzitém fotoaparatu a
objektivu.

Pro obé skupiny, A i B, je nastaven stejny zableskovy rezim.

P¥i praci s bleskem v reZimu Makro se tfemi skupinami svétel Ize pro skupiny A a B
nastavit zableskovy rezim TTL nebo M (manualni). Pro skupinu C Ize pouzit pouze
zableskovy rezim M (manualni).

@ ¢ %TTL FP
Hum A B mt

.
HH CH 1«

Displej v rezimu Makro se Displej v rezimu Makro se dvéma
dvéma skupinami svétel skupinami svétel
(v rezimu TTL) (v manualnim rezimu (M))

<@ ¢ “%TTL FP

Him A : B
e cH i
&
Cm /8
Displej v rezimu Makro se Displej v rezimu Makro se tfemi
tremi skupinami svétel skupinami svétel
(v rezimu TTL) (v manualnim rezimu (M))
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Postupy pro praci s bleskem v rezimu Makro

[ Postupy pro fotografovani v rezimu Makro se
dvéma skupinami svétel

@ ¥ %TTL FP
s A : B s

Yoot
ot

CH «

e
a

Displej v rezimu Makro se
dvéma skupinami svétel
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@8 o~

—aLOCK

4 Stisknutim tlaCitek [ON/OFF] na fotoaparatu,

jednotce SU-800 a blesku SB-R200 pfistroje

zapnéte.

o Ujistéte se, Ze sviti Cervené indikatory pfipravenosti k
zablesku na jednotce SU-800 a blesku SB-R200.

e Ujistéte se, zda jsou na jednotce SU-800 spravné
zobrazeny symboly bezdratového blesku, rezimu
Makro a kompatibility fotoaparatu se systémem CLS.

Vybér rezimu pouziti dvou skupin svétel.
Stisknéte a podrzte tlacitko [SEL](FUNC.) pfiblizné
na 2 sekundy. Tim pfepnete jednotku z rezimu
dvou skupin svétel do rezimu tfi skupin a naopak.
e Z vyroby je nastaven rezim dvou skupin svétel.

Nastaveni zableskového rezimu na jednotce

SU-800

Tlagitkem [MODE] nastavte zableskovy rezim TTL

nebo M (manualni).

e Z vyroby je nastaven zableskovy rezim TTL.

* Pro obé skupiny, A i B, je nastaven stejny zableskovy
rezim.

Nastaveni jednotky SB-R200 k odpaleni blesku

nebo k potlageni zablesku.

Stisknutim tlacitka [A~— B] nastavte odpaleni nebo

potlaceni zablesku pro skupinu A nebo B.

e Zablesk skupiny je vypnuty, pokud nazev skupiny neni
zobrazen.

* P¥i praci s bleskem v rezimu Makro se dvéma
skupinami svétel nelze zablesk skupin A a B vypnout.

e Jakmile nastavite zableskovy rezim vypnutého
zablesku, pomér vykonu bleskd v rezimu TTL bude
neplatny, zustane v8ak zachovana korekce zableskové
expozice.

e Hodnota vykonu blesku v rezimu M (manualni) zGstane
zachovana, i kdyz je nastaven zableskovy rezim
vypnutého zablesku.
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Nastaveni poméru vykonu bleski mezi skupinami
A a B blesk(l SB-R200 (v rezimu TTL)

Stisknutim tlacitka [SEL](FUNC.) zobrazite
(blikajici) pomér vykonl bleskl a potom pomoci
tlacitek [«] a [>] mGzete tuto hodnotu zvétsit nebo
zmenS$it. Po dal§im stisknuti tlacitka [SEL](FUNC.)
prestane hodnota poméru vykon( zablesku blikat.
Jako posledni blikne hodnota, ktera byla
nastavena automaticky.

e Pomeér vykon(l blesku Ize nastavit v rozmezi 8:1 az 1:8.

e Se zménou poméru se méni také prouzek vykonu
blesku.

e Podrzenim tlacitka [«] nebo [P] se hodnota bude
ménit rychle.

e Hodnota poméru vykonu blesk(l béhem nastavovani
blika a rozsviti se trvale po Sesti bliknutich, pokud
hodnotu nezménite nebo nepotvrdite. Jako posledni
blikne hodnota, ktera byla nastavena automaticky.

Nastaveni hodnoty korekce vykonu zablesku na

jednotce SB-R200 (v rezimu TTL).

Stisknutim tlacitka [SEL](FUNC.) zobrazite

(blikajici) hodnotu korekce vykonu zablesku.

Stisknutim tlacitka [] nebo [P] hodnotu korekce

zvétsite nebo zmensite. Po dalSim stisknuti

tlac¢itka [SEL](FUNC.) pfestane hodnota vykonu

blesku blikat. Jako posledni blikne hodnota, ktera

byla nastavena automaticky.
Pro obé skupiny, A i B, je nastavena stejna hodnota
korekce vykonu zablesku.

e Korekci zableskové expozice Ize nastavit po krocich
1/3 v rozsahu +3,0 az -3,0 EV.

* Hodnoty se zobrazuji v desitkovém tvaru, napf. 0,3
misto 1/3 nebo 0,7 misto 2/3.

¢ Podrzenim tlacitka [4] nebo [P] se hodnota bude
meénit rychle.

¢ Hodnota vykonu blesku béhem nastavovani blika a
rozsviti se trvale po Sesti bliknutich, pokud hodnotu
nezménite nebo nepotvrdite. Jako posledni blikne
hodnota, ktera byla nastavena automaticky.
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Postupy pro praci s bleskem v rezimu Makro
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Nastaveni &isla kanalu na blesku SU-800
Nastavte komunikaéni kanaly na jednotce SU-800
a blesku SB-R200. Stisknutim tlacitka
[SEL](FUNC.) zobrazte Cislo kanalu. Pomoci
tlacitek [d] a [P] nastavte pozadované (blikajici)
Cislo kanalu. Po dalSim stisknuti tlacitka
[SEL](FUNC.) pfestane ¢&islo kanalu blikat. Jako
posledni blikne Cislo kanalu, které bylo nastaveno
automaticky.
¢ \yberte néktery ze ¢tyf dostupnych kanald. Pro
vSechny skupiny je tfeba nastavit stejné Cislo kanalu.
e Cislo kanalu béhem nastavovani blika a rozsviti se
trvale po $esti bliknutich, pokud hodnotu nezménite
nebo nepotvrdite. Jako posledni blikne ¢islo kanalu,
které bylo nastaveno automaticky.

Nastaveni Cisla kanalu na blesku SB-R200
Otocte voli¢ [CHANNEL] na blesku SB-R200 do
polohy odpovidajici pozadovanému kanalu.
Nezapomerite nastavit stejné &islo kanalu jako na
jednotce SU-800.

Nastaveni skupiny na blesku SB-R200

Pomoci volice [GROUP] na blesku SB-R200
nastavte skupinu blesk(. Po vybéru skupiny bude
blesk SB-R200 pracovat podle pokynu
vydavanych pro danou skupinu jednotkou SU-800.

Kompozice snimku a expozice s bleskem

Ujistéte se, ze Cervené indikatory pfipravenosti k
zablesku na jednotce SU-800 a blesku SB-R200
sviti, a stisknéte tlaCitko spousté.

¢ Podrobnosti o zkusebnim odpaleni blesku viz strana 88.



% Pokud indikator pfipravenosti bezprostiedné po expozici blika

Pokud v rezimu TTL dojde k odpaleni blesku SB-R200 s pinym
vykonem a hrozi podexponovani snimku, blika na blesku
SB-R200 po dobu pfiblizné 3 sekund ¢erveny indikator
pfipravenosti k zablesku. (Indikator pfipravenosti k zablesku na
jednotce SU-800 ani v hledacku fotoaparatu blikat nebude.)

V pfipadé potfeby pouzijte vys$si citlivost ISO nebo mensi clonu
a opakujte expozici.

V rezimu M (manualni) nastavte manualné vykon blesku pro obé

skupiny, A i B.
Stisknutim tlagitka [SEL](FUNC.) zobrazite (blikajici) hodnotu
- @ M FP vykonu blesku v manualnim rezimu. Stisknutim tladitka [«]
nebo [P] hodnotu zvétsite nebo zmensite. Po dal$im stisknuti
A A cH i tlagitka [SEL](FUNC.) pfestane hodnota manuainé
B mQi/E & nastaveného vykonu bleski blikat. Jako posledni blikne

hodnota, ktera byla nastavena automaticky.

e Manualni nastaveni vykonu blesku Ize provést nezavisle pro
kazdou skupinu.

Manualni vykon blesku Ize nastavit v krocich po 1 v rozsahu
od M1/1 do M1/64 (z vyroby je nastaven vykon M1/8).
Podrzenim tladitka [d] nebo [P] se hodnota bude zvySovat
nebo snizovat rychle.

Manualni hodnota vykonu blesku béhem nastavovani blika a
rozsviti se trvale po Sesti bliknutich, pokud hodnotu
nezménite nebo nepotvrdite. Jako posledni blikne hodnota,
ktera byla nastavena automaticky.
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Postupy pro praci s bleskem v rezimu Makro

[ Postupy pro fotografovani v rezimu Makro se tfemi
skupinami svétel

@ ¥ #TTL
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Displej v rezimu Makro se
tremi skupinami svétel.
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4 Stisknutim tlaCitek [ON/OFF] na fotoaparatu,

jednotce SU-800 a blesku SB-R200 tyto pfistroje

zapnéte.

o Ujistéte se, Ze sviti Cervené indikatory pfipravenosti k
zablesku na jednotce SU-800 a blesku SB-R200.

e Ujistéte se, zda jsou na jednotce SU-800 spravné
zobrazeny symboly bezdratového blesku, rezimu
Makro a kompatibility fotoaparatu se systémem CLS.

Vybér rezimu pouziti tfi skupin svétel.

Stisknéte a podrzte tlacitko [SEL](FUNC.) pfiblizné
na 2 sekundy. Tim pfepnete jednotku z rezimu
dvou skupin svétel do rezimu tfi skupin a naopak.
e Z vyroby je nastaven rezim dvou skupin svétel.

Nastaveni zableskového rezimu na jednotce

SU-800

Tla¢itkem [MODE] nastavte zableskovy rezim TTL

nebo M (manuaini).

e Z vyroby je nastaven zableskovy rezim TTL.

e Pro obé skupiny, A i B, je nastaven stejny zableskovy
rezim.

® Pro skupinu C Ize pouzit pouze zableskovy rezim M
(manualni).

Nastaveni jednotky SB-R200 k odpaleni blesku

nebo k potlaéeni zablesku.

Stisknutim tla€itka [A<—B] nastavte odpaleni nebo

potlaceni zablesku pro skupinu A nebo B.

e Zablesk skupiny je vypnuty, pokud nazev skupiny neni
zobrazen.

e ZruSeni zablesku muZete nastavit pro skupiny A a B,
ale nikoli pro skupinu C.

* Jakmile nastavite zableskovy rezim vypnutého
zablesku, pomér vykonu bleskd v rezimu TTL bude
neplatny, zdstane vSak zachovana korekce zableskové
expozice.

e Hodnota vykonu blesku v rezimu M (manualni) zGstane
zachovana, i kdyZ je nastaven zableskovy rezim
vypnutého zablesku.
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B Nastaveni poméru vykonu zableski mezi

skupinami A a B bleskd SB-R200 (v rezimu TTL)
Stisknutim tlacitka [SEL](FUNC.) zobrazite
(blikajici) pomér vykonl bleskl a potom pomoci
tlacitek [] a [>] mGzete tuto hodnotu zvétsit nebo
zmenS$it. Po dal§im stisknuti tladitka [SEL](FUNC.)
prestane hodnota poméru vykon( zableski blikat.
Jako posledni blikne hodnota, ktera byla
nastavena automaticky.

e Pomeér vykon(l blesku Ize nastavit v rozmezi 8:1 az 1:8.

e Se zménou poméru se méni také prouzek vykonu
blesku.

e Podrzenim tlacitka [«] nebo [P] se hodnota bude
ménit rychle.

e Hodnota poméru vykonu blesk(l béhem nastavovani
blika a rozsviti se trvale po Sesti bliknutich, pokud
hodnotu nezménite nebo nepotvrdite. Jako posledni
blikne hodnota, ktera byla nastavena automaticky.

Nastaveni hodnoty korekce vykonu zablesku na

jednotce SB-R200 (v rezimu TTL).

Stisknutim tlacitka [SEL](FUNC.) zobrazite

(blikajici) hodnotu korekce vykonu zablesku.

Stisknutim tlacitka [] nebo [P] hodnotu korekce

zvétsite nebo zmensite. Po dalSim stisknuti

tlac¢itka [SEL](FUNC.) pfestane hodnota vykonu

blesku blikat. Jako posledni blikne hodnota, ktera

byla nastavena automaticky.
Pro obé skupiny, A i B, je nastavena stejna hodnota
korekce vykonu zablesku.

e Korekci zableskové expozice Ize nastavit po krocich
1/3 v rozsahu +3,0 az -3,0 EV.

* Hodnoty se zobrazuji v desitkovém tvaru, napf. 0,3
misto 1/3 nebo 0,7 misto 2/3.

¢ Podrzenim tlacitka [4] nebo [P] se hodnota bude
meénit rychle.

¢ Hodnota vykonu blesku béhem nastavovani blika a
rozsviti se trvale po Sesti bliknutich, pokud hodnotu
nezménite nebo nepotvrdite. Jako posledni blikne
hodnota, ktera byla nastavena automaticky.
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Postupy pro praci s bleskem v rezimu Makro
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7 Nastaveni vykonu zablesku v manuainim reZimu

pro skupinu C.

Stisknutim tlagitka [SEL](FUNC.) zobrazite pro

skupinu C (blikajici) hodnotu manualniho vykonu

blesku a pomoci tlacitek [4] nebo [>] muzete tuto
hodnotu zvétsit nebo zmensit. Po dalSim stisknuti
tla¢itka [SEL](FUNC.) pfestane hodnota vykonu
blesku blikat. Jako posledni blikne hodnota, ktera
byla nastavena automaticky.
Manualni nastaveni vykonu blesku Ize provést
nezavisle pro kazdou skupinu.

* Vykon zablesku Ize nastavit v rozsahu od M1/1 do
M1/64 (z vyroby je nastaven vykon M1/8).

e Stisknutim a podrzenim tlacitka [4] nebo [P] muzete
hodnotu rychle zvétsit nebo zmensit.

e Hodnota poméru vykonu blesk(i b&hem nastavovani
blika a rozsviti se trvale po Sesti bliknutich, pokud
hodnotu nezménite nebo nepotvrdite. Jako posledni
blikne hodnota, ktera byla nastavena automaticky.

Nastaveni Cisla kanalu na jednotce SU-800
Nastavte komunikaéni kanaly na jednotce SU-800
a blesku SB-R200. Stisknutim tlagitka
[SEL](FUNC.) zobrazite (blikajici) ¢islo kanalu.
Pomoci tlacitek [d] a [P>] nastavte pozadované
Cislo kanalu. Po dal$im stisknuti tlacitka
[SEL](FUNC.) pfestane Cislo kanalu blikat. Jako
posledni blikne €islo kanalu, které bylo nastaveno
automaticky.
¢ \lyberte néktery ze ¢tyf dostupnych kanald. Pro
v8echny skupiny je tfeba nastavit stejné Cislo kanalu.
« Cislo kanalu béhem nastavovani blika a rozsviti se
trvale po Sesti bliknutich, pokud hodnotu nezménite
nebo nepotvrdite. Jako posledni blikne &islo kanalu,
které bylo nastaveno automaticky.

Nastaveni &isla kanalu na blesku SB-R200
Otocte voli¢ [CHANNEL] na blesku SB-R200 do
polohy odpovidajici pozadovanému kanalu.
Nezapomerite nastavit stejné Cislo kanalu jako na
jednotce SU-800.



10 Nastaveni skupiny na blesku SB-R200
Pomoci volice [GROUP] na blesku SB-R200
nastavte skupinu bleskd. Po vybéru skupiny bude
blesk SB-R200 pracovat podle pokynt

Kompozice snimku a expozice s bleskem
Ujistéte se, Ze Cervené indikatory pfipravenosti k
zablesku na jednotce SU-800 a blesku SB-R200
sviti, a stisknéte tlacitko spousté.

% Pokud indikator pfipravenosti bezprostiedné po expozici blika

vydavanych pro danou skupinu jednotkou SU-800.

e Podrobnosti o zku§ebnim odpaleni blesku viz strana 88.

Pokud v rezimu TTL dojde k odpaleni blesku SB-R200 s plnym
vykonem a hrozi podexponovani snimku, blika na blesku
SB-R200 po dobu pfiblizné 3 sekund ¢erveny indikator
pfipravenosti k zablesku. (Indikator pfipravenosti k zablesku na
jednotce SU-800 ani v hledacku fotoaparatu blikat nebude.)

V pfipadé potieby pouzijte vy$si citlivost ISO nebo mensi clonu
a opakujte expozici.
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Podrobnosti o pouziti blesku v
rezimu Ridici jednotka a
postupy pri fotografovani

(Spolu s fotoaparaty kompatibilnimi se systémem CLS)

Tato ¢ast podrobné popisuje moznosti fotografovani s
bezdratovym bleskem v rezimu MASTER a postupy pro
fotoaparaty kompatibilni se systémem kreativniho osvétleni
Nikon (CLS).

Prohlédnéte si také samostatnou brozuru ,Close-up
Speedlight Photography Examples®, ktera obsahuje ukazky
snimkd.

Specifické informace tykajici se nastaveni a funkci
fotoaparatu naleznete v navodu k obsluze daného pfistroje.

1 Prace v rezimu Ridici jednotka
2 Prehled prace s bleskem v rezimu Ridici jednotka
3 Postupy pro praci s bleskem v rezimu Ridici jednotka
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Prace v rezimu Ridici jednotka

Funkce Commander (Ridici jednotka) umozfiuje pouzivat SU-800 jako Fidici
jednotku k odpaleni vzdalenych bleskd bez toho, aby sama zableskla. Pouhou
zménou umisténi vzdalenych zableskovych jednotek mazete dosahnout

nepfeberného mnozstvi svételnych efektd.

Priklad D

Pouziti tfi skupin svétel

TFi zableskové jednotky umisténé v ruznych
pozicich umoznuji zobrazit barvy a textury
celého prostfeného stolu. SB-800 je pouzit
jako hlavni zableskova jednotka poskytujici
silné osvétleni stolu odshora zleva.
Zableskové jednotky SB-R200 umisténé
vlevo i vpravo eliminuji stiny. Takto Ize
vytvofit mnohem zivéjsi vykresleni jidla a
nadobi na okrajich stolu.

Priklad D D-3

Pouziti tii skupin svétel
Jsou pouzity dvé zableskové jednotky
SB-R200 vpravo a vlevo k jasnému
vykresleni barev a kontur jidla na talifi.
Kromé toho je scéna odzadu zleva
osvétlena bleskem SB-R200 se snizenym
vykonem zablesku, aby proti tmavému
Eozadl lépe vyn|k|o jak se z horkého jidla
oufi

Konfigurace blesku

SB-800

SB-R200
Skupina B

* Fotoaparat: D70
* Objektiv: AF-S DX Zoom-Nikkor
18-70 mm f/.5-4.5 G IF-ED
® Skupina A: SB-800 (TTL)
* Skupina B: SB-R200 (TTL)
* Skupina C: SB-R200 (M)
Ukazkovy snimek D-2 v brozure ,Close-up
Speedlight Photography Examples* byl pofizen za
pouziti jediného, vestavéného blesku.

Konfigurace blesku

SB-R200 /A
Skupina C /

SB-R200
Skupina A

* Fotoaparat: D70

* Objektiv: AF Micro-Nikkor 105 mm /2.8 D
* Skupina A: SB-R200 (TTL)

* Skupina B: SB-R200 (TTL)

* Skupina C: SB-R200 (M)




Priklad F F-1

Pouziti jedné skupiny svétel

(externiho blesku)

PFi pouziti jediné externi zableskové
jednotky za fotografovanou osobou se
objevi zfetelné, zamérné stiny, které
zvyraziuji jeji robustnost. Pfi pouziti
vestavéného blesku se obvykle nelze
vyhnout uréitému zplo$téni obrazu. V této
situaci vSak Ize snadno upravit polohu
blesku SB-R200, coz nabizi Sirokou skalu
ruznych osvétleni a stin(.

Priklad G G-1

Pouziti tii skupin svétel

K vytvoreni pfirozenéj$iho obrazu kvétin, co
se tyCe barev a textur, je kromé osvétleni
zpfedu a zezadu pouZit jeden blesk
SB-R200 shora jako hlavni zableskova
jednotka. Dva blesky SB-R200 upevnéné
pred objektivem eliminuji hrubé stiny. DalSi
Jednotka SB-R200, jejiz svétlo se odrazi
zezadu, zvyraziiuje obrysy postavy a
zjasnuje pozadi.

Konfigurace bleskt

SB-R200

e Fotoaparat: D70
* Objektiv: AF-S DX Zoom-Nikkor

18-70 mm /3.5-4.5 G IF-ED
e Skupina A: SB-R200 (TTL)
Ukézkovy snimek F-2 v brozufe ,Close-up
Speedlight Photography Examples” byl pofizen za
stejnych podminek jako snimek F-1. Snimek F-3
byl pofizen za pouziti jediného, vestavéného
blesku.

Konfigurace blesku

Skupina A

ST(upina (o}
SB-R200 1>

---"72%8B-R200
Skupina B|

&-.
SB-R200
Skupina A

Fotoaparat: D70

Objektiv: AF Micro-Nikkor 105 mm /2,8 D
Skupina A: SB-R200 (TTL)

Skupina B: SB-R200 (TTL)

Skupina C: SB-R200 (M)

Ukazkovy snimek G-2 v brozufe ,Close-up
Speedlight Photography Examples* byl pofizen za

pouziti zableskovych jednotek ve skupinach A a B.

Snimek G-3 byl pofizen za pouziti pouze bleskl
skupiny A.
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Prehled préace s bleskem v rezimu Ridici jednotka

Priklad J J-1

Pouziti dvou skupin svétel

Kruhové osvétleni se vytvafi za pouziti
celkem osmi jednotek SB-R200
namontovanych na upevnovaci krouzek
SX-1. Dalsi blesk SB-R200 je umistén za
fotografovanym objektem. Jeho svétlo se
odrazi od stény v pozadi a vytvafi magickou
atmosféru.

Konfigurace blesku

SU-800
, SB-RZQE)XS
= .

inlilgie

SB-R200

* Fotoaparat: D70
* Objektiv: AF-S DX Zoom-Nikkor

18-70 mm f/3.5-4.5 G IF-ED
e Skupina A: osm jednotek SB-R200 (TTL)
* Skupina B: SB-R200 (TTL)
Ukazkové snimky J-3 a J-4 v brozufe ,Close-up
Speedlight Photography Examples* byly pofizeny
za stejnych podminek jako snimek J-1. Snimek J-2
byl pofizen za pouziti jediné zableskové jednotky.

Ridici a vzdalené zableskové jednotky

Rezim Ridici jednotka Ize pouZit, je-li fotoaparat podporujici systém CLS pfipojen
k nékteré z nasledujicich Fidicich nebo zableskovych jednotek. Ridici zableskova
jednotka umozriuje bezdratové fizeni vzdalenych bleskl rozdélenych do 3 skupin

(A, B, C).

Blesky pouzitelné jako fidici jednotky

® Bezdratova Fidici zableskova jednotka SU-800
* Fotoaparaty kompatibilni se systémem CLS obsahujici funkci fidici jednotky

¢ Blesky SB-900, SB-800

Blesky pouzitelné jako vzdalené jednotky

* Bezdratoveé Fizeny blesk SB-R200
¢ Blesky SB-900, SB-800, SB-600

% Ridici rezim SB-900 a SB-800

| kdyZ je v Ridicim reZimu typ SB-900 nebo SB-800 nastaven jako hlavni zableskova
jednotka a jeho rezim je nastaven na rezim vypnutého zablesku (---), blesk zasviti se
snizenou urovni. Pokud je objekt blizko, muZe to ovlivnit jeho spravnou expozici. Aby se
tento efekt omezil na nejmensi moznou miru, hlavu blesku SB-900 nebo SB-800 sklopte

nebo pootocte.

Poznamky k pouziti rezimu ridici jednotky

Dostupné funkce a potfebna nastaveni fidici jednotky se liSi podle pouzitého
fotoaparatu a vzdalenych zableskovych jednotek. Postupujte podle pokyn( v

navodu k obsluze blesku.




Zpusoby nastaveni

Ridici jednotku a vzdalené zableskové jednotky nastavte zplisobem popsanym v ¢asti ,Prace
s bleskem za pouziti sady Nikon Close-up Speedlight Commander Kit R1C1* (str. 38).

Polozky, které je tfreba nastavit

V rezimu Fidici jednotky Ize nastavit nasledujici polozky.

Zableskovy rezim vzdalenych zableskovych jednotek (TTL, Auto Aperture (AA), M, --- (bez
zablesku), RPT (opakovany) zablesk)

Nazev skupiny (A, B, C)

Korekce zableskové expozice (v rezimu TTL a Auto Aperture (AA))

Manualni nastaveni vykonu blesku (v rezimu M)

Manualni nastaveni vykonu blesku, frekvence a poctu opakovanych zableskud na jeden
snimek (v rezimu RPT)

e Cislo kanalu (1, 2, 3 nebo 4)

Zableskové rezimy

V rezimu Fidici jednotky je k dispozici pét zableskovych rezimud (TTL,

Auto Aperture (AA), M, --- (bez blesku), RPT (opakovany zablesk)).

e Rezimy blesku Ize nastavit nezavisle pro kaZzdou skupinu (vyjma rezimu RPT).

¢ Dostupné zableskové rezimy se li$i podle pouzitého fotoaparatu a vzdalenych
zableskovych jednotek.

Dostupné zableskové rezimy se vzdalenymi zableskovymi jednotkami SU-800

Zableskovy rezim SB-R200 SB-900/SB-800 SB-600
TTL O (6] (6]
Auto Aperture (AA)1 X 0] X
M O O O
- (bez zablesku) o o o

*1 Zableskovy rezim Auto Aperture je mozny pouze tehdy, je-li jako vzdalena jednotka pouzit
blesk SB-900 nebo SB-800 a na fotoaparatu je objektiv s CPU. (Budete-li chtit v rezimu
Auto Aperture pouzit blesk SB-R200 nebo SB-600, zobrazi se varovny symbol.)

% Opakovany zablesk

Rezim opakovanych zableskl (RPT) je mozny pfi pouziti pFistroje SU-800 spolu s
bleskem SB-900, SB-800 nebo SB-600 (str. 93).

% Objektivy

V tomto navodu k obsluze jsou objektivy Nikkor
rozdéleny do dvou skupin: objektivy s CPU a objektivy
bez CPU. Objektivy s CPU jsou opatfeny kontakty
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Postupy pro préci s bleskem v rezimu Ridici jednotka

Displej v rezimu Ridici

jednotka

4 Stisknutim tlacitek [ON/OFF] na fotoaparatu, fidici

jednotce a vzdalenych zableskovych jednotkach

tyto pfistroje zapnéte.
* Ujistéte se, Ze se rozsvitil Cerveny indikator
pripravenosti k zablesku a Ze jsou zableskové jednotky
v pohotovosti.

* Ujistéte se, zda jsou na displeji LCD zobrazeny
symboly bezdratového blesku, reZimu Ridici jednotka a
kompatibility fotoaparatu se systémem CLS.

Nastaveni rezimu Ridici jednotka

Nastavte na fidici jednotce funkce rezimu

MASTER.

e Stisknéte a podrzte tlacitko [SEL](FUNC.) pfiblizné na
2 sekundy. Tim pfepnete jednotku z rezimu
Commander (Ridici jednotka) do rezimu RPT
(Opakovany zablesk) nebo naopak.

Nastaveni zableskového rezimu vzdalenych

jednotek

Zableskovy rezim vzdalenych jednotek nastavte

narezim TTL, Auto Aperture (AA), M nebo --- (bez

zablesku).

o Stisknutim tlagitka [SEL] zobrazite (blikajici)
zableskovy rezim pro kazdou skupinu. Zableskovy
rezim nastavte tlacitkem [MODE].

Nastaveni korekce zableskové expozice
vzdalenych zableskovych jednotek (v rezimu TTL
nebo Auto Aperture (AA))

Korekci zableskové expozice Ize nastavit po

krocich 1/3 v rozsahu +3,0 az -3,0 EV.

* Korekci zableskové expozice Ize nastavit nezavisle pro
kazdou skupinu.

e Stisknéte tlacitko [SEL](FUNC.), aby se zobrazila
(blikajici) hodnota korekce vykonu zablesku pro danou
skupinu. Stisknutim tlacitka [4] nebo [P] hodnotu
zvétSite nebo zmensite. Po dalSim stisknuti tlacitka
[SEL](FUNC.) pfestane hodnota blikat. Jako posledni
blikne hodnota, ktera byla nastavena automaticky.

e Hodnoty se zobrazuji v desitkovém tvaru, napf. 0,3
misto 1/3 nebo 0,7 misto 2/3.

* Podrzenim tlacitka [«] nebo [P] se hodnota bude
ménit rychle.

* Hodnota korekce b&hem nastavovani blika a rozsviti
se trvale po Sesti bliknutich, pokud hodnotu nezménite
nebo nepotvrdite. Jako posledni blikne hodnota, ktera
byla nastavena automaticky.



Y

ATTL + 1.8 Ev]en i)
BTTL + (.0 Evorg

C

CHANNEL

Nikon

GHOUCP

B Nastaveni Cisla kanalu na fidici jednotce.

Nastaveni komunikagniho kanalu, pfes ktery si
fidici jednotka a vzdalené zableskové jednotky
vymenup data.
¢ \lyberte néktery ze Ctyf dostupnych kanald. VSechny
skupiny (A, B a C) pouzivaji stejné Cislo kanalu.

e Stisknutim tlacitka [SEL](FUNC.) zobrazite (blikajici)
¢islo kanalu. Pomoci tlacitek [d] a [P] nastavte
pozadované €islo kanalu. Po dal$im stisknuti tlacitka
[SEL](FUNC.) pfestane ¢&islo kanalu blikat. Jako
posledni blikne ¢islo kanalu, které bylo nastaveno
automaticky.

« Cislo kanalu béhem nastavovani blika a rozsviti se
trvale po Sesti bliknutich, pokud hodnotu nezménite
nebo nepotvrdite. Jako posledni blikne &islo kanalu,
které bylo nastaveno automaticky.

Nastaveni ¢&isla kanalu na vzdalenych

zableskovych jednotkach.

Vlyberte néktery ze ¢tyf dostupnych kanald.

Nezapomerite nastavit stejné Cislo kanalu jako na

r|d|C| jednotce.
PFi pouziti fotoaparatu Nikon Rada D70 nastavte &islo
kanalu na vzdalenych jednotkach na hodnotu 3, jinak
nebude blesk odpalen.

¢ Pouzivate-li blesk SB-R200, nastavte Cislo kanalu
oto¢enim pfepinace [CHANNEL].

* Pro blesky SB-900, SB-800 nebo SB-600 vyhledejte
pokyny k navodu k obsluze.

Nastaveni skupiny na vzdalenych zableskovych

jednotkach

Nastavte na vzdalenych zableskovych jednotkach

skupinu A, B nebo C. Po zafazeni jednotky do

skupiny bude tato jednotka pracovat podle pokynt
vysilanych Fidici jednotkou pro danou skupinu.

e P¥i pouziti fotoaparatu Nikon D700, Rada D300, D200,
D90 nebo D80 nastavte skupinu vzdalenych jednotek
na skupinu A nebo B, jinak se zableskova jednotka
(jednotky) neodpali.

* PFi pouziti fotoaparatu Nikon Rada D70 nastavte na
vzdalenych jednotkach skupinu A, jinak nebude blesk
odpalen.

e Pouzivate-li blesk SB-R200, nastavte skupinu
oto€enim prepinace [GROUP].

* Pro blesky SB-900, SB-800 nebo SB-600 vyhledejte
pokyny k navodu k obsluze.
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Postupy pro praci s bleskem v rezimu Ridici jednotka

8 Kompozice snimku a expozice s bleskem
Ujistéte se, ze Cervené indikatory pfipravenosti k
zablesku sviti, a stisknéte tlacitko spouste.
¢ Podrobnosti o zkuSebnim odpaleni blesku viz

strana 88.

[% Pokud indikator pfipravenosti bezprostiedné po expozici blika

Pokud v rezimu TTL dojde k odpaleni blesku s pinym vykonem
a hrozi podexponovani snimku, blika na pfislusném blesku po
dobu pfiblizné 3 sekund &erveny indikator pfipravenosti k
zablesku. (Indikator pfipravenosti k zablesku na blesku SU-800
ani v hledacku fotoaparatu blikat nebude.)

V pfipadé potfeby se pfesurite blize k objektu, pouzijte vyssi

citlivost ISO nebo mensi clonu a opakujte expozici.

* Pokud pouzivate jako vzdalené zableskové jednotky blesky
SB-900, SB-800 nebo SB-600, bude Eerveny indikator
pfipravenosti na blesku SB-900, SB-800 nebo SB-600 blikat
3 sekundy po odpaleni. Indikator podexpozice blika a zobrazi
se hodnota podexpozice. (Dal$i informace naleznete v
navodu k obsluze blesku.)

V rezimu M (manualni) nastavte vykon blesku manuainé.

Manualni nastaveni vykonu blesku Ize provést nezavisle pro
g kazdou skupinu.
Stisknutim tlacitka [SEL](FUNC.) zobrazite (blikajici)

A gl : r: yv o hodnotu vykonu blesku v manualnim rezimu. Stisknutim

R A & tlagitka [4] nebo [P] hodnotu zvétsite nebo zmensite. Po

c--- dal§im stisknuti tlacitka [SEL](FUNC.) prestane hodnota
blikat. Jako posledni blikne hodnota, ktera byla nastavena
automaticky.

Manualni vykon blesku Ize nastavit v krocich po 1 v rozsahu
od M1/1 do M1/128. (z vyroby je nastaven vykon M1/1.)
Podrzenim tlacitka [] nebo [P] se hodnota bude ménit
rychle.

Hodnota korekce béhem nastavovani blika a rozsviti se
trvale po Sesti bliknutich, pokud hodnotu nezménite nebo
nepotvrdite. Jako posledni blikne hodnota, ktera byla
nastavena automaticky.



Dalsi funkce

Tato ¢ast podrobné popisuje jednotlivé funkce jednotky
SU-800 a blesku SB-R200.

Specifické informace tykajici se nastaveni a funkci
fotoaparatu naleznete v navodu k obsluze daného pristroje.

1 Odpaleni zkusebniho zablesku pro kontrolu expozice

2 Kontrola nasviceni pfed expozici snimku (modelovaci blesk)
3 Pouziti zamérovaciho svétla (pomoc pii ostfeni)

4 Autofokus s vyuzitim blesku pfi nizké hladiné osvétleni

5 Korekce zableskové expozice

6 Rezim opakovaného zablesku (RPT)

7 Automaticka vysoce rychla FP synchronizace blesku

8 Blokace zableskové expozice (FV Lock)
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Odpaleni zkusebniho zablesku pro kontrolu expozice

NO AF'IL.

—aLOCK

Displej v rezimu Makro se dvéma skupinami svétel

Jednu sekundu po stisknuti tlacitka [Test] na jednotce SU-800 se odpali blesky

SB-R200 ve skupiné A a po dal$i sekundé se odpali blesky ve skupiné B, vzdy s

vykonem M1/64.

e Zableskové jednotky ve skupiné A nebo B, u kterych je nastaveno potlageni zablesku,
budou rovnéz odpaleny.

V rezimu Makro se tfremi skupinami svétel

Jednu sekundu po stisknuti tlacitka [Test] na jednotce SU-800 se odpali blesky

SB-R200 ve skupiné A, po dvou sekundach se odpali blesky ve skupiné B a po

tfech sekundach blesky ve skupiné C, vzdy s vykonem M1/64.

e Zableskové jednotky ve skupiné A, B nebo C, u kterych je nastaveno potlaceni zablesku,
budou rovnéz odpaleny.

Rezim Ridici jednotka
Jednu sekundu po stisknuti tlacitka [Test] na jednotce SU-800 se odpali blesky
SB-R200 ve skupiné A, po dvou sekundach se odpali blesky ve skupiné B a po
tfech sekundach blesky ve skupiné C.
¢ Blesky SB-R200 pouziji vykon M1/64 bez ohledu na nastaveni zableskového rezimu a
blesky SB-800 nebo SB-600 pouziji vykon M1/16.
e Podrobnosti tykajici se vystupni trovné SB-900 vyhledejte v navodu k obsluze SB-900.
e Zableskové jednotky ve skupiné A, B nebo C, u kterych je nastaveno potlaceni zablesku,
budou rovnéz odpaleny.

Rezim opakovaného zablesku

Jednu sekundu po stisknuti tlacitka [Test] na jednotce SU-800 se odpali blesky

SB-R200 ve skupiné A, po dvou sekundach se odpali blesky ve skupiné B a po

tfech sekundach blesky ve skupiné C.

¢ Blesky SB-800 nebo SB-600 pouziji vykon M1/16 bez ohledu na nastaveni zableskového
rezimu.

¢ Podrobnosti tykajici se vystupni trovné SB-900 vyhledejte v navodu k obsluze SB-900.

e Zableskové jednotky ve skupiné A, B nebo C, u kterych je nastaveno potlaceni zablesku,
budou rovnéz odpaleny.




Kontrola nasviceni pred expozici snimku (Modelovaci Blesk)

Stisknutim tlacitka Target Light dojde k odpaleni rychlé série zableskl s
redukovanym vykonem. Toto osvétleni je uZitec¢né k posouzeni rozloZeni
svétel a stinli v zabéru jesté pred expozici snimku.

e Tuto funkci Ize pouzit az po rozsviceni ¢erveného indikatoru pfipravenosti k zablesku.

V rezimu Makro

=)
R&CADDV if-

NLOCKf

Pokud stisknete tlacitko Target Light na jednotce

SU-800 a uvolnite je do jedné sekundy, blesk

SB-R200 zasviti se snizenym vykonem pfiblizné na

1 sekundu.

Pokud stisknete tlac¢itko nahledu na fotoaparatu, ktery

podporuje funkci modelovaciho blesku, blesk

SB-R200 se rovnéz rozsviti pfiblizné na 1 sekundu.

* Pokud zamérfovaci svétlo sviti, pak po stisknuti tlacitka
Target light zhasne.

¢ Blesky SB-R200 ve skupiné A nebo B, u kterych je potlaceny
zablesk, nebudou odpaleny.

V rezimu Ridici jednotka

=)
R&(ADDDV a.:_‘

.‘Lom(f

Odpaleni pomoci jednotky SU-800

Pokud stisknete tlacitko Target Light na jednotce

SU-800 a uvolnite je do jedné sekundy, potom

modelovaci blesky vzdalenych zébleskovych jednotek

ve skupiné nastavené k odpaleni (coz oznaduje

blikajici symbol) zasviti pfiblizné na 1 sekundu.

* VVzdalené zableskové jednotky ve skupiné, ve které je
potlaceny zablesk, nebudou odpaleny.

Odpaleni z fotoaparatu

Pokud stisknete tlacitko nahledu na fotoaparatu, ktery

podporuje funkci modelovaciho blesku, modelovaci

blesk na vzdalenych zableskovych jednotkach se

rozsviti pfiblizné na 1 sekundu.

¢ \/zdalené zableskové jednotky ve skupiné, ve které je
potlaceny zablesk, nebudou odpaleny.

[% Dokud sviti modelovaci blesk, neexponuijte.

PFi stisknuti spousté béhem doby, kdy sviti modelovaci blesk, nelze dosahnout spravné

expozice snimku.

203uny sieq @

89



Pouziti zaméfovaciho svétla (Pomoc pfi Ostfeni)
Pomoci zaméfovaciho svétla na blesku SB-R200 muizete zkontrolovat
smér vyzafovaného zablesku.

Rozsviceni a zhasnuti zamérovaciho svétla pomoci
tlacitka Target Light na jednotce SU-800

PFi stisknuti a podrzeni tlacitka Target Light na
jednotce SU-800 déle nez 1 sekundu se rozsviti
zamérfovaci svétla na vSech blescich SB-R200.

e Zamérovaci svétlo bude zapnuté 60 sekund a pak se
automaticky vypne. Chcete-li v priibéhu téchto 60 sekund
svétlo zhasnout, podrzte znovu tladitko Target Light déle nez
jednu sekundu.

e Druhé stisknuti tlacitka muze byt nutné v zavislosti na stavu
blesku SB-R200.

® Zaméfovaci svétlo zhasne rovnéz v téchto pfipadech:

Stisknuti tlacitka spousté

Odpaleni zkusebniho zablesku

Odpaleni modelovaciho blesku

Stisknuti tlacitka [ON/OFF] na jednotce SB-R200
Stisknuti tlacitka Target Light (ZaméFovaci svétlo) na
blesku SB-200

Pouziti blokovani zableskové expozice (FV Lock) na
fotoaparatu

Rozsviceni a zhasnuti zamérovaciho svétla pomoci
tlacitka Target Light na blesku SB-R200

Stisknutim tla¢itka Target Light na blesku SB-R200 v
=T dobé, kdy zaméfovaci svétlo tohoto blesku nesviti, se
toto svétlo rozsviti.

* Pokud zamérovaci svétlo prave sviti, pak po stisknuti tohoto
tlacitka zhasne.

e Zamérovaci svétlo bude zapnuté 60 sekund a pak se
automaticky vypne. Chcete-li v priibéhu téchto 60 sekund
svétlo zhasnout, stisknéte znovu tlagitko Target Light.
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Autofokus s vyuzitim blesku pfi nizké hladiné osvétleni

Pokud je pfi pouziti blesku v rezimu Ridici jednotka a Opakovany

zablesk hladina osvétleni pfili§ nizka pro normaini praci autofokusu,

rozsviti se pomocné svétlo AF jednotky SU-800, a usnadni tak ¢innost

autofokusu. Tato funkce je aktivovana signalem z fotoaparatu.

e Pomocné svétlo AF nelze pouzit pfi praci s bleskem v rezimu Makro.

e Pomocné svétlo AF jednotky SU-800 u fotoaparatt kompatibilnich se systémem CLS
podporuje vicebodové zaostfovani.

Pouzitelna vzdalenost od objektu pfi pouziti pomocného svétla AF:

Priblizné 1 az 10 m s objektivem 50 mm /1.8 nebo méné, v zavislosti na

pouzitém objektivu.

Pouzitelné ohniskové vzdalenosti objektivu:

24 az 105 mm

Aktivace a zruseni pomocného svétla AF

Pomocné svétlo AF Ize aktivovat a zrusit i v dobé
pfijmu signalu z fotoaparatu. Sou¢asnym stisknutim
tlacitek [MODE] a [«] pfiblizné po dobu 2 sekund
prepnete nastaveni z AF-ILL (svétlo aktivni) na NO
AF-ILL (svétlo neaktivni) nebo zpét.

Poznamky k pouziti pomocného svétla AF

* Pokud se v hledacku fotoaparatu ani s pouzitim -pomocného svétla AF nezobrazi indikace
zaostfeni, zaostfete manualné.

* Pomocné svétlo AF se nerozsviti, kdyz je zablokovan autofokus fotoaparatu nebo kdyz
nesviti indikator pfipravenosti k zablesku na blesku SU-800.

e Dalsi informace naleznete v navodu k obsluze fotoaparatu.
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Korekce zableskové expozice

Korekci expozice objektu osvétleného pouze svétlem zablesku bez
ovlivnéni pozadi snimku provedete Upravou vykonu blesku na
zableskové jednotce.

Nastaveni korekce zableskové expozice

Orientacné Ize Fici, ze lepSiho nasviceni hlavniho objektu dosahnete kladnou
hodnotou korekce zableskové expozice. Naopak tmavsiho objektu dosahnete
zapornou korekci.

Zableskovy rezim TTL Auto a Auto Aperture
(s bleskem SB-900 nebo SB-800)

Nastaveni korekce expozice objektu nasviceného bleskem pomoci zmény
hodnoty korekce vykonu zablesku na blesku SB-900, SB-800 nebo fidici
jednotce SU-800

Korekci Ize nastavit po krocich 1/3 v rozsahu +3,0 az -3,0 EV.

Nastavenou korekci vykonu blesku nelze zrus$it vypnutim zableskové jednotky. Korekci
mizZete zrusit nastavenim hodnoty 0.

U jednookych zrcadlovek s vestavénym bleskem vybavenych funkci korekce expozice je
mozné nastavit korekci vykonu blesku volitelné na téle fotoaparatu nebo na blesku
SB-900, SB-800 ¢i jednotce SU-800. (Dalsi informace naleznete v navodu k obsluze
fotoaparatu.) Pouzijete-li obé moznosti nastaveni, je vysledna korekce souctem

obou hodnot.

V takovém piipadé se v8ak na displeji LCD zableskové jednotky (SB-900, SB-800 nebo
SU-800) zobrazuje pouze hodnota korekce zadana na zableskové jednotce (SB-900,
SB-800 nebo SU-800).

Manualni zableskovy rezim

Korekce expozice pouze pro objekt nasviceny bleskem pomoci zamérné zmény
vykonu zablesku na zableskové jednotce.

% Poznamky k zableskovému rezimu Auto Aperture s
bleskem SB-900 nebo SB-800.

V zavislosti na podminkach fotografovani maze dojit k podexponovani snimku.
PFi pouziti fotoaparatu kompatibilniho s automatickym zableskovym rezimem TTL
se doporucuje pouzit tento rezim.



Rezim opakovaného zablesku (RPT)

Co je to opakovany zablesk?

V rezimu Opakovany zablesk je blesk odpalen v priibéhu jedné expozice
opakované, a vytvofi tak stroboskopicky efekt vicenasobné expozice. Tato funkce
je uzite¢na napfiklad pfi fotografovani rychle se pohybuijicich objektl. PFi pouziti
fotoaparatu kompatibilniho se systémem CLS fidi jednotka SU-800 vykon blesku
vzdalenych zableskovych jednotek (napf. SB-900, SB-800) rozdélenych do tfi
skupin (A, B a C), a to nezavisle pro kazdou skupinu.

¢ Nezapomerite si pfecist navod k obsluze pouzitého blesku.

Pouzitelné blesky
SB-900, SB-800, SB-600

Poznamky k pouziti rezimu Opakovany zablesk

¢ Nelze pouzit blesk SB-R200.

e Zapnuti nebo potlaceni zablesku pro jednotky ve skupiné A nebo B nelze provést pomoci
tlacitka [A<—B]. Pouzijte nastaveni zableskového rezimu.

o Ujistéte se, Ze jsou baterie nové nebo pIné nabité a ponechte bleskim dostatek ¢asu na
pfipravu mezi jednotlivymi expozicemi s opakovanym zableskem.

e Vzhledem k dlouhym ¢astim zavérky se doporucuje pouZzit stativ.

Polozky, které je tfeba nastavit pfi praci s bleskem v
rezimu Opakovany zablesk

V rezimu Opakovany zablesk Ize na jednotce SU-800 nastavit

nasledujici polozky.

e Cislo kanalu (1, 2, 3, 4)

* Nazev skupiny (A, B, C)

e Zapnuti nebo potlageni zablesku pro jednotlivé skupiny

e Manualni nastaveni vykonu blesku, frekvence a po¢tu opakovanych zableskl na
jeden snimek

Nastaveni v rezimu opakovaného zablesku

Pomoci pfepinate Commander/Close-up (Ridici

. jednotka/Makro) pfepnéte jednotku SU-800 do rezimu
RET] | | g oni Commander (Ridici jednotka). Poté stisknutim a
B | ; O e podrzenim tlacitka [SEL](FUNC.) pfiblizné na 2,
c -.-| 2 sekundy nastavte rezim Opakovany zablesk a Ridici

jednotka.
® Zkontrolujte, zda je zobrazen symbol RPT.

Displej v rezimu
Opakovany zablesk
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Rezim opakovaného zablesku (RPT)

Nastaveni ¢isla kanalu na jednotce SU-800

Stisknutim tlagitka [SEL](FUNC.) na jednotce SU-800 zobrazite (blikajici) €islo

kanalu. Pomoci tladitek [«] a [P>] nastavte poZzadované Gislo kanalu. Po dal§im

stisknuti tla¢itka [SEL](FUNC.) pfestane Cislo kanalu blikat. Jako posledni blikne

Cislo kanalu, které bylo nastaveno automaticky.

¢ \lyberte néktery ze Ctyf dostupnych kanall. VSechny skupiny, A, B i C, pouzivaji stejné
Cislo kanalu.

Nastaveni skupiny a €isla kanalu na blesku

>
e |
zod 28mm

Nastavte stejné Cislo kanalu jako na jednotce SU-800.
* Podrobné informace o nastaveni naleznete v navodu k obsluze pfislusného blesku.

Nastaveni zableskového rezimu pro jednotlivé skupiny

Se zableskem
Bez zablesku

Stisknutim tlagitka [SEL](FUNC.) zobrazite (blikajici) skupinu. Zapnuti nebo
potlaceni zablesku pro skupinu provedete tlacitkem [MODE].



Nastaveni vykonu blesku, frekvence (Hz) a po¢tu opakovanych zableskt na
jeden snimek

.y

RPT]

A | 8-+ Vykon blesku

B I (s Frekvence (Hz)

c ---| Pocet zableskl na jeden snimek

Pro kazdou skupinu nastavte vykon zablesku, frekvenci a pocet opakovanych

zablesku na jeden snimek

Stisknutim tlacitka [SEL](FUNC.) zobrazite (blikajici) polozky, které je tfeba

nastavit. Pomoci tlacitek [4] a [P] zadejte pozadovanou hodnotu. Po dal§im

stisknuti tlacitka [SEL](FUNC.) pfestane hodnota blikat. Jako posledni blikne

hodnota, ktera byla nastavena automaticky.

e Podrzenim tlacitka [4] nebo [P] se hodnota bude ménit rychle.

¢ Hodnota b&éhem nastavovani blika a rozsviti se trvale po Sesti bliknutich, pokud hodnotu
nezménite nebo nepotvrdite. Jako posledni blikne hodnota, ktera byla nastavena
automaticky.

Zvoleni vykonu blesku, frekvence (Hz) a po¢tu opakovanych
zablesk na jeden snimek

Vykon blesku
¢ Manualni vykon blesku Ize nastavit v krocich po 1 v rozsahu od M1/8 do
M1/128. (Vychozi nastaveni je M1/8.)

Frekvence
e Frekvence (Hz) uréuje pocet zableskl za sekundu. Frekvenci Ize nastavit v rozmezi 1 az
100. (Vychozi nastaveni je 10.)

Pocet zablesku na jeden snimek

e Pocet zableskll na jeden snimek Ize nastavit v rozmezi 1 az 90. (Vychozi nastaveni je 2.)
Dosazitelny maximalni pocet zableskl na jeden snimek muze byt mensi nez pozadovana
hodnota, pokud prodlouZite expozici nebo nastavite vy$si frekvenci zablesku, nebot blesk
musi v jednom snimku odpalit vétSi pocet zableska.

Maximalni pocet zablesku na jeden snimek se méni v zavislosti na nastavené frekvenci a
vykonu blesku. Dal$i podrobnosti naleznete v navodu k obsluze blesku.
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Automaticka vysoce rychla FP synchronizace blesku

Rezim je k dispozici u kompatibilnich fotoaparat(. ReZzim vysoce rychlé
automatické FP synchronizace blesku nelze na pfistrojich SU-800 nebo
SB-R200 nastavit pfimo, musi se nastavit na fotoaparatu.

Nyni mate k dispozici vysoce rychlou zableskovou synchronizaci i pfi
nejkratSich ¢asech zavérky fotoaparatu. V tomto rezimu je v pfipadé
prekroceni nejkratSiho ¢asu synchronizace fotoaparatu s bleskem
aktivovana automaticka vysoce rychla FP synchronizace blesku (Auto
FP High-Speed Sync). Tato funkce je uziteéna, chcete-li pouzit mensi
clonu, a dosahnout tak mensi hloubky ostrosti pro rozostfeni pozadi.

® Dostupné zableskové rezimy jsou i-TTL , Auto Aperture a M (manualni).

@ ¥ %'aTTLﬂ
= IIIIIAZBI‘
pir ond
]

Rozsah pracovniho dosahu blesku v rezimu vysoce rychlé
automatické FP synchronizace blesku za pouziti blesku SB-R200
(v rezimu TTL) (m)

Clona IS0 25 50 100 200 400 800 1600
1,4 06-23 | 0,6-33 | 0,6-46 | 0,6-6,5 | 0,8-9,2 1,1-13 1,6-18
fi2 06-16 | 06-23 | 06-3,3 | 0,6-46 | 0,6-6,5 0,8-9 1,1-13
12,8 06-1,1 | 06-16 | 0,6-23 | 0,6-3,3 | 0,6-46 | 0,6-6,5 0,8-9
fl4 06-08 | 0,6-1,1 | 0,6-16 | 0,6-23 | 0,6-33 | 0,6-46 | 0,6-6,5
/5,6 0,6-06 | 0,6-08 | 0,6-1,1 | 0,6-16 | 06-23 | 0,6-3,3 | 0,6-4,6
I8 — 0,6-06 | 06-08 | 06-1,1 | 0,6-16 | 0,6-23 | 0,6-3,3
111 — — 0,6-06 | 0,6-08 | 06-1,1 | 0,6-16 | 0,6-2,3
fI16 — — — 0,6-06 | 06-0,8 | 0,6-1,1 | 0,6-1,6
fl22 — — — — 0,6-0,6 | 0,6-0,8 | 0,6-1,1
132 — — — — — 0,6-0,6 | 0,6-0,8




Manualni zableskovy rezim

Pokud je uroven vykonu zablesku nastavena na nizkou hodnotu, mize pfi pouziti vysoce
rychlé automatické FP synchronizace v manualnim rezimu blesku byt Groven vykonu
zablesku jednotky SB-R200 extrémné nizka. Nejedna se v8ak o zavadu. Vykon zablesku se
také muze liSit v zavislosti na podstatnych podminkach.

Smérné ¢gislo v rezimu vysoce rychlé automatické FP synchronizace
blesku za pouziti zableskové jednotky SB-R200 (m)

Vykon Citlivost ISO

blesku 25 50 100 200 400 800 1600
M1/ 14 2,0 2,8 4,0 5,6 8,0 13
M1/2 1,0 14 2,0 2,8 4,0 5,6 8,0
M1/4 0,7 1,0 14 2,0 2,8 4,0 56
M1/8 0,5 0,7 1,0 14 2,0 2,8 4,0
M1/16 0,3 0,5 07 1,0 14 2,0 2,8
M1/32 0,2 03 05 0,7 1,0 14 2,0
M1/64 0,1 0,2 03 0,5 0,7 1,0 14

¢ VySe uvedené smérné &islo v rezimu vysoce rychlé automatické FP synchronizace blesku
plati pfi nastaveni ¢asu zavérky na 1/500 s.

¢ VysSe uvedené smérné Cislo v rezimu vysoce rychlé automatické FP synchronizace
blesku se li§i v zavislosti na ¢asu zavérky. Napfiklad pfi zméné ¢asu zavérky z 1/500 s na
1/1000 s se smérné Cislo snizi o 1 EV. Znamena to, ze ¢im je ¢as zaveérky kratsi, tim je
smérné Eislo nizsi.
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Blokace zabhleskové expozice (FV Lock)

Rezim je k dispozici u kompatibilnich fotoaparat(. Funkci FV Lock nelze
nastavit pfimo na jednotce SU-800 nebo SB-R200. Nastavte ji na
fotoaparatu.

Hodnota zableskové expozice (Flash Value, FV) vyjadiuje miru
nasviceni objektu bleskem. Funkce FV Lock umoziuje u kompatibilnich
fotoaparatu ulozit do paméti optimalni hodnotu zableskové expozice
potfebnou pro spravnou expozici hlavniho objektu. Tato hodnota
zableskové expozice zUstava zachovana i pfi zméné nastaveni clony,

kompozice obrazu nebo ohniskové vzdalenosti.
e Dostupné zableskové rezimy jsou i-TTL a Auto Aperture.



Pouziti dalSiho prislusenstvi pfri
fotografovani s bleskem

Tato ¢ast popisuje pouziti dalSiho zableskového pfislusenstvi.
Specifické informace tykajici se nastaveni a funkci
fotoaparatu naleznete v navodu k obsluze daného pfistroje.

1 Fotografovani s pouzitim barevnych Zelatinovych filtrd

2 Fotografovani s extrémnim polohovacim adaptérem pro makro SW-11
3 Fotografovani s difuzerem SW-12 a pruznym raménkem s klipy SW-C1
4 Fotografovani se stojankem pro blesk AS-20
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Fotografovani s bleskem za pouziti barevnych Zelatinovych filtr

Sada barevnych filtrd SJ-R200 (pro blesk SB-R200) obsahuje dva filtry pro
vyvazeni barevnosti osvétleni: FL-G1 pro fotografovani pod zafivkovym
osvétlenim a TN-A1 pro zarovkové osvétleni. Pro specialni efekty jsou k dispozici

Cerveny a modry filtr.

¢ \olitelna sada barevnych filtril SJ-2 obsahuje celkem 20 barevnych Zelatinovych filtrd v

8 modelech (str. 123).
Priklad | 11

// mm

Pouziti tfi skupin svétel (s barevnym
zelatinovym filtrem)

Svétlo jedné zableskové jednotky SB-R200
s barevnym Zelatinovym filtrem umisténé za
fotografovanym objektem se odrazi od stény
a tak zvyraziuje prostou bélost pozadi.
Hlavni blesk SB-800 osvétluje
fotografovanou osobu zpfedu a blesk
SB-600 poskytuje silné osvétleni zezadu,
které obraz osoby zvyraznuje a vytvari
plsobivé svételné oramovani jejich viasu.

Priklad H

Pouziti dvou skupin svétel

Svétlo dvou bleskd SB-R200 s ¢ervenym a
modrym Zelatinovym filtrem (které jsou
soucasti sady) se odrazi od stény a pfimo
odshora, ¢imz fotografované scéné dodava
na barevnosti.

Konfigurace blesk

Skupina A
SB-800

Skupina B~
SB-600

* Fotoaparat: D70
* Objektiv: AF-S DX Zoom-Nikkor

18-70 mm /3.5-4.5 G IF-ED
* Skupina A: SB-800 (TTL)
* Skupina B: SB-600 (TTL)
e Skupina C: SB-R200 (M)
Ukazkovy snimek |-3 v brozufe ,Close-up Speedlight
Photography Examples* byl pofizen za pouziti dvou
skupin svétel se dvéma riznymi barevnymi Zelatinovymi
filtry. Snimek -2 byl pofizen za pouziti tii skupin svétel
bez barevného Zelatinového filtru. Snimek I-4 za pouziti
dvou skupin svétel bez barevného Zelatinového filtru.

Skupina A
&SB-RZOO

Konfigurace blesku

Skupina B
SB-R200

e Fotoaparat: D70
* Objektiv: AF-S DX Zoom-Nikkor
18-70 mm /3,5-4,5 G IF-ED
e Skupina A: SB-R200 (TTL)
e Skupina B: SB-R200 (TTL)
Ukazkové snimky H-2 a H-5 v brozufe ,Close-up
Speedlight Photography Examples” byly pofizeny za
stejnych podminek jako snimek H-3.




Vyvazeni barevné teploty svétla zablesku

Pracujete-li s digitalnimi fotoaparaty a bleskem pod zafivkovym osvétlenim pfi
nastaveni vyvazeni bilé barvy na hodnotu Flash (Blesk), bude hlavni objekt
snimku osvétleny zableskem vypadat pfirozené. Pozadi snimku vSak ziska
zeleny nadech. Ke kompenzaci tohoto jevu pouzijte filtr FL-G1 (zeleny Zelatinovy
filtr) dodavajici svétlu zablesku stejnou barvu, jakou ma zafivkové osvétleni, a
poté nastavte vyvazeni bilé barvy fotoaparatu na hodnotu Fluorescent (Zafivka).
Obdobné postupujte pfi fotografovani pod zarovkovym osvétlenim — zde pouzijte
filtr TN-A1. V tomto pfipadé nastavte vyvazeni bilé barvy fotoaparatu na hodnotu
Incandescent (Zarovka).
¢ Tyto postupy Ize provadét u digitalnich fotoaparatli umoznujicich vyvazeni bilé barvy.
Vyvazeni bilé barvy nelze nastavit na blesku. Odpovidajici nastaveni vyvazeni bilé barvy
provedte na fotoaparatu. Dal$i informace naleznete v navodu k obsluze fotoaparatu.

Pouziti barevnych filtra k vytvoreni zvlastnich
svételnych efekti

Do scénu Ize pomoci barevnych Zelatinovych filtra pfidat urcité barvy a

dosahnout tak efektniho nasviceni.

¢ Nejlepsich vysledku dosahnete nastavenim vyvazeni bilé barvy na fotoaparatu na hodnotu
Flash (Blesk).

Poznamky k pouziti barevnych zelatinovych filtri

e Barevné Zelatinové filtry jsou spotfebnim materidlem. Pokud vybledne nebo se zméni
jejich barva, zakupte volitelnou sadu barevnych filtri SJ-2.

Tyto filtry nepouzivejte v stroboskopickem zableskovem rezimu, mohlo by dojit k jejich
poskozeni vysokou teplotou.

Teplo vyzarovane reflektorem blesku muze zpUsobit deformaci filtr(i. Tato deformace v8ak
nema vliv na jejich uéinek.

Barevné Zelatinové filtry nemaji rozliSenu predni a zadni stranu.

Poskrabani filtrG neovliviiuje Zadnym zpdsobem jejich u€inek, pokud nedojde k ztraté barvy
filtrd.

Hodnota korekce expozice uvedena na kazdém filtru je pouze orientaéni. Pfesnou hodnotu
korekce expozice potfebnou pro dany pfipad ovéfte zkuSebnimi snimky.

Prach a necistoty z filtru odstrante mékkym suchym hadfikem.
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Fotografovani s bleskem za pouziti barevnych Zelatinovych filtri

Jak pouzivat barevné zelatinové filtry

4 VioZte barevny Zelatinovy filtr do drzaku SZ-1.

@ Nasadte drzak SZ-1 na blesk SB-R200.

3 Provedte odpovidajici nastaveni vyvazeni bilé
barvy na fotoaparatu a exponuijte.
* Podrobnosti o zkuSebnim odpaleni blesku viz
strana 88.

Pouziti barevnych zelatinovych filtri

Ugel Filtr Vyvazeni bilé barvy na
fotoaparatu:
Prizplsobeni barevné teploty FL-G1 Fluorescent

zableskového svétla
fluorescenénimu (zafivkovému)
osvétleni

PFizplsobeni barevné teploty TN-A1 Incandescent
zableskového svétla
zarovkovému osvétleni

Tvorba zajimavych barevnych Barevné Zelatinové filtry | Flash
efektd zménou barvy zablesku
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Fotografovani s bleskem a polohovacim adaptérem pro extrémni makro SW-11

S polohovacim adaptérem pro extrémni makro SW-11 Ize odklonit svétlo

zablesku jednotky SB-R200 smérem k optické ose a vytvaret tak rizné

svételné efekty pfi fotografovani na velmi kratkou vzdalenost.

¢ Pri pouziti adaptéru SW-11 by mél byt objektiv vzdalen od fotografovaného objektu nejvyse
15 cm. Pri vétsi vzdalenosti muze dojit k nerovnomérnému osvétleni bleskem.

e Pfi praci s polohovacim adaptérem SW-11 se doporucuje pouzivat objektivy Micro-Nikkor.

Priklad G G-4

Pouziti dvou skupin svétel (za pomoci
adaptéru SW-11)

Jsou pouzity dva blesky SB-R200 s
extrémnim polohovacim adaptérem pro
makro SW-11 upevnénym nad obéma
jednotkami. Diky odklonéni svétla blesk( k
optické ose Ize vytvofit snimky s extrémné
Zivymi barvami a pfitom je zajisténo
dostate¢né osvétleni pozadi.

Konfigurace bleski

Skupina A
SB-R200

Skupina B
SB-R200

* Fotoaparat: D70

* Objektiv: AF Micro-Nikkor 60mm /2.8 D

e Skupina A: SB-R200 (TTL)

e Skupina B: SB-R200 (TTL)

Ukazkovy snimek G-5 v brozure ,Close-up
Speedlight Photography Examples” byl pofizen bez
pouziti adaptéru SW-11.

Pouziti extrémniho polohovaciho adaptéru pro

makro SW-11

4 Nasadte drzak barevnych filtrd SZ-1 na hlavu
blesku SB-R200.

@ Nasadte adaptér SW-11 pfes drzak SZ-1.
Posurite adaptér tak, aby se zarovnaly drazky na
obou stranach drzaku filtrt SZ-1.
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Fotografovani s bleskem a polohovacim adaptérem pro extrémni makro SW-11

3 Sklorite hlavu blesku SB-R200 dolli 0 60° smérem
k optické ose.

Spravné pouziti polohovaciho adaptéru pro extrémni
makro SW-11

Nejlepsich vysledku pfi fotografovani na velmi kratkou vzdalenost dosahnete s
pouzitim adaptéru SW-11. Nezapomerite naklonit hlavu blesku o 60° smérem k
optické ose.
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Fotografovani s difuzérem SW-12 a pruznym raménkem s klipy SW-C1

Upevnénim dodavaného difuzéru Nikon SW-12 na hlavu blesku je
mozné jesté lépe rozptylit svétlo blesku SB-R200 a dosahnout tak velmi
meékkého osvétleni, které je prakticky beze stinu.

Priklad C c-1

Pouziti dvou skupin svétel (za pomoci
difuzéru SW-12)

Difuzér SW-12 se pouziva k rozptyleni
svétla blesku a zméké&eni stind, aby se
zvyraznily detaily dortu, a umozriuje
pfirozenéjsi vykresleni stin(i vyjadfujicich
meékkost a Cerstvost dortu, nezli pfi
fotografovani s bleskem bez pouziti difuzéru
SW-12.

Priklad E E-1

Pouziti dvou skupin svétel (za pomoci
difuzéru SW-12)

Malé prfedméty jsou osvétleny z obou stran
pomoci dvou bleskl SB-R200, aby se
zvyraznily jejich jemné detaily. Osvétleni
jednim bleskem SB-R200 s difuzérem zleva
vytvari jemné;jsi svétla a zivé barvy.

Konfigurace bleski

SB-R200
Skupina B

Skupina A
SB-R200

* Fotoaparat: D70

* Objektiv: AF Micro-Nikkor 60mm /2.8 D

e Skupina A: SB-R200 (TTL)

* Skupina B: SB-R200 (TTL)

Ukazkovy snimek C-4 v brozufe ,Close-up
Speedlight Photography Examples* byly pofizeny
za stejnych podminek jako snimek C-1. Snimky
C-2 a C-5 byly pofizeny bez difuzéru SW-12.
Snimek C-3 byl pofizen za pouziti jediného,
vestavéného blesku.

Konfigurace bleskt

Skupina B
B-R200

Skupina A
SB-R200

* Fotoaparat: D70

e Objektiv: AF Micro-Nikkor 105 mm /2.8 D

e Skupina A: SB-R200 (TTL)

e Skupina B: SB-R200 (TTL)

Ukéazkovy snimek E-2 v brozure ,Close-up Speedlight
Photography Examples* byl pofizen bez pouziti
difuzéru SW-12.
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Fotografovani s difuzérem SW-12 a pruznym raménkem s klipy SW-C1

Upevnéni pruzného raménka s klipy SW-C1 na
krouzek SX-1

4 Jednu sponku pruZzného raménka podrzte na
urovni aretacni drazky redukéniho krouzku SX-1.

@ Podle nakresu nastavte aretacni drazku raménka
SW-C1 na droven aretacni drazky krouzku SX-1 a
nasufite sponku na krouzek.

3 Podrzte jedno raménko sponky a odtahnéte druhé,
aby zaskocila zarazka a zapadla do krouzku SX-1,
a potom raménko uvolnéte.
e Zkontrolujte, Ze drazka raménka SW-C1 pevné drzi v
drazce krouzku SX-1.

4 Uchopte difuzér SW-12 s raménkem SW-C1.

x e Jak je znazornéno na nasledujicich obrazcich, muzete
raménko SW-C1 pouzit dvéma zpUsoby (bud dlouhou
stranu nebo kratkou) podle toho, kterou stranou
SW-12 raménko upevnite.

[% Poznamky k pouziti pruzného raménka SW-C1

e Maximalni nosnost raménka SW-C1 je pfiblizné 70 g.
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Fotografovani se stojankem pro blesk AS-20

Stojanek AS-20 slouzi ke stabilnimu a pfitom variabilnimu umisténi
blesku SB-R200. Redukéni krouzek SX-1 Ize upevnit také ke stativu.

Priklad H H-1 Konfigurace bleski

SU-800

Skupina A

Skupina B @“
Pouziti dvou skupin svétel SB-R200
Pri fotografovani pruhlednych sklenic
(snimek H-4) za pouziti jediného,
vestavéného blesku se za fotografovanym
pfedmétem objevi znatelné stiny, takze
povrch skla nelze spravné reprodukovat. V
této konfiguraci (snimek H-1) je blesk
SB-R200 umistén vpravo za objektem za
pomoci stojanku AS-20, aby se jeho svétlo
odrazilo od stény vzadu. Kromé toho je
objekt osvétlen shora dal$im bleskem SB-
R200. Vysledkem je uspésné vykresleni
povrchi a obrysu sklenic.

Upevnéni blesku SB-R200 ke stojanku AS-20

* Fotoaparat: D70
* Objektiv: AF-S DX Zoom-Nikkor
18-70 mm /3.5-4.5 G IF-ED
o Skupina A: SB-R200 (TTL)
* Skupina B: SB-R200 (TTL)
Ukazkovy snimek H-4 v brozufe ,Close-up
Speedlight Photography Examples* byl pofizen za
pouziti jediného, vestavéného blesku.

Nasurite upevnovaci patku blesku SB-R200 do

sanék stojanku AS-20 a posunte

zajistovaci packu.

* Posurite zajiStovaci packu az nadoraz a ujistéte se, ze
jeji Cervena cast neni vidét.

¢ Blesk sejmete posunutim zajistovaci packy a
vysunutim patky ze sanék.

@ Nastaveni hlavy blesku SB-R200
e Hlavu blesku SB-R200 Ize sklopit dolt az o 60° nebo
zvednout nahoru az o 45°. Hlavu blesku Ize aretovat
pomoci drazek v 15° intervalech.
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Fotografovani se stojankem pro blesk AS-20

Upevnéni stojanku AS-20 k redukénimu krouzku SX-1

4 PodrZte upeviiovaci tlacitko na krouzku SX-1 a
podle obrazku nasurite stojanek AS-20 na krouzek
SX-1. Stojanek zajistite uvolnénim
upeviovaciho tlacitka.

e Obé upevnovaci tlacitka silné stisknéte, aby do sebe
oba dily pevné zapadly.

* Chcete-li stojanek AS-20 sejmout z krouzku SX-1,
stisknéte upevriovaci tlacitko a stahnéte jej.

Nastaveni blesku SB-R200

Nastavte zableskové jednotky SB-R200 podle nize uvedeného obrazku.

e Ve vétsiné pfipadl je

, vhodné rozmistit dalkové

4 SkupinaC ovladané blesky blize ke

! snimanému objektu, nez je
fotoaparat, a to tak, aby
svétlo hlavniho blesku
(fotoaparatu nebo Fidici
jednotky) dopadalo pfimo na
prijimaci ¢idla dalkové
ovladanych bleskd. Na to je
tfeba dat pozor zejména v
pripadé, kdy drzite dalkové
ovladany blesk v ruce.
Datovéa komunikace nemulze
probihat spravnym
zpUsobem, je-li mezi
hlavnim bleskem a dalkové
ovladanymi blesky SB-R200
néjaka prekazka.

3m

b
N 3m

S jednotkou SU-800

Pouzitelna vzdalenost mezi fidici jednotkou a bleskem SB-R200 zavisi na fidici jednotce.
Podrobné pokyny naleznete v navodu k obsluze blesku.

Dbejte na to, aby blesky SB-R200 pattici do jedné skupiny byly umistény blizko sebe.
Dbeijte, aby v automatickém zableskovém rezimu TTL nedopadalo pfimé ani odrazené
svétlo blesku SB-R200 na fotoaparat. V opacném pfipadé neni mozné dosahnout
spravné expozice.

Pocet dalkové ovladanych zableskovych jednotek, které mohou pracovat spole¢né, neni
omezen. Dopada-li vak na €idlo hlavniho blesku pfili§ mnoho svétla z dalkové ovladanych
zableskovych jednotek, nemusi byt mozna spravna funkce systému. V praxi je vhodné
pocet dalkové ovladanych zableskovych jednotek omezit na tfi jednotky ve skupiné.

Po rozmisténi vSech zableskovych jednotek nezapomerite provést zkuSebni odpaleni
blesku (str. 88).



Fotografovani s bleskem
jednookymi zrcadlovkami
nekompatibilnimi se
systémem CLS

K pfipojeni jednotky SU-800 k blesku SB-R200 se
zrcadlovkou nekompatibilni se systémem kreativniho
osvétleni Nikon (CLS) pouzijte TTL kabel SC-30 (volitelny).

1 Prehled prace s bleskem v rezimu Makro (s pouzitim kabelt)
2 Postupy pro fotografovani s bleskem v reZimu Makro (s pouzitim kabel()
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Prehled prace s bleskem v rezimu Makro (s pouzitim kabeli)

Pokud pouzivate fotoaparat, ktery nepodporuje systém CLS, Ize blesk v
rezimu Makro pouzit prostfednictvim (volitelného) TTL kabelu SC-30,
kterym se propoji jednotka SU-800 a blesk SB-R200.

* Rezim D-TTL je dostupny u digitalnich zrcadlovek nekompatibilnich s rezimem CLS.
ReZim TTL je dostupny u klasickych filmovych zrcadlovek kompatibilnich se zableskovym
rezimem TTL Auto. (str. 116)

Pouziti blesku v rezimu Makro prostfednictvim kabelu neni mozné s fotoaparaty
kompatibilnimi se systémem CLS.

Poznamky k pouziti bleskl v rezimu Makro (s pouzitim kabelti)

Jak je znazornéno na obrazku, je blesk
SB-R200 pfipojeny k pravému kabelu zafazen
do skupiny A a blesk SB-R200 pfipojeny k
levému kabelu je zafazen do skupiny B.

Pfi propojeni jednotek SU-800 a SB-R200 za
pouziti kabelt nebudou tlacitka [ON/Off] a
Target light (Zaméfovaci svétlo) na blesku
SB-R200 fungovat. Rovnéz nezalezi na
nastaveni oto¢nych voli¢t [GROUP] a
[CHANNEL].

Blesk SB-R200 se zapne po zapnuti jednotky
SU-800. Blesk SB-R200 se vypne soucasné s
jednotkou SU-800.

Metody nastaveni

4 Nastaveni jednotky SU-800 a blesku SB-R200
Jednotku SU-800 i jednotku SB-R200 nastavte zplisobem popsanym v &asti
4Prace s bleskem za pouziti sady Nikon Close-up Speedlight Commander Kit
R1C1* (str. 28).
* Stejné nastaveni Ize pouzit i v pfipadé vyuziti stojanku AS-20.

@ Propojte zableskové jednotky pomoci kabel(.
Volitelnym TTL kabelem SC-30 propojte konektory
TTL na jednotce SU-800 a blesku SB-R200.




¢ Dostupné zableskové rezimy

PFi praci s bleskem v rezimu Makro (s pouzitim kabeld) jsou k dispozici

zableskové rezimy TTL BL, TTL a M. Zableskovy rezim |ze nastavit opakovanym

stisknutim tlacitka [MODE].

e Dostupné zableskové rezimy se mohou lisit v zavislosti na pouzitém fotoaparatu a
objektivu.

* Nedostupné zableskové rezimy budou preskakovany a nezobrazi se po stisknuti tlacitka
[MODE].

¢ Nastaveny zableskovy rezim plati pro obé skupiny A a B.

¥ S TTLBL v STTL
mimA B mEA Bunm

@EP

Displej v rezimu TTL BL Displej v rezimu TTL Displej v rezimu M
(manualni)

(¢ Polozky, které je treba nastavit pfi praci s bleskem v
rezimu Makro (s pouzitim kabel()

V rezimu Makro Ize nastavit nasledujici polozky.
e Zableskovy rezim (TTL BL, TTL, M)

e QOdpaleni/potlaceni zablesku pro skupinu A nebo B
e Korekce zableskové expozice (v rezimu TTL)

e Manualni nastaveni vykonu blesku (v rezimu M)
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Postupy pro fotografovani s bleskem v rezimu Makro (s pouzitim kabel)

@ YRR
A Bunm
‘

& s TTLBL
A B s

EEER

4 Zapnéte fotoaparat a jednotku SU-800.

Po zapnuti fotoaparatu stisknéte tlacitko [ON/OFF]
na jednotce SU-800, zapnete tim jednotku SU-800
i prlpOJeny blesk SB-R200.
Jakmile budou blesky pfipraveny k zablesku, rozsviti
se na jednotce SU-800 a blesku SB-R200
Cerveny indikator.
e Ujistéte se, Ze se na displeji LCD objevily symboly
Makro a Pouziti kabelu.

Nastaveni zableskového rezimu na jednotce SU-800
Stisknutim tlacitka [MODE] na jednotce SU-800
nastavte zableskovy rezim TTL BL, TTL nebo M.

Aktivace nebo potlaceni odpaleni blesku SB-R200

Stisknutim tlacitka [A~—B] nastavte aktivaci

odpaleni nebo potlaeni zablesku pro skupinu

vzdalenych blesku A nebo B.

® \zdalena zableskova jednotka nalevo pfi pohledu na
displej LCD jednotky SU-800 je zafazena do skupiny A a
zableskova jednotka vpravo je zafazena do skupiny B.

e Symbol skupiny s potlaenym zableskem zmizi.

¢ Nelze potlacit zablesk obou skupin, A i B, sou€asné.

Nastaveni korekce zableskové expozice (v rezimu

TTL BL nebo TTL)

Stisknutim tlacitka [SEL](FUNC.) nebo [4] nebo

[d] zobrazite (blikajici) hodnotu korekce vykonu

zablesku. Stisknutim tlacitka [4] nebo [>] hodnotu

korekce zvétsite nebo zmenSite. Po dalSim

stisknuti tlacitka [SEL](FUNC.) pfestane hodnota

blikat. Jako posledni blikne hodnota, ktera byla

nastavena automaticky.

¢ Nastavena hodnota plati pro obé skupiny A i B.

* Korekci vykonu zablesku Ize nastavit po krocich 1/3 v
rozsahu +3,0 az -3,0 EV.

¢ Hodnoty se zobrazuji v desitkovém tvaru, napf. 0,3
misto 1/3 nebo 0,7 misto 2/3.

e Podrzenim tladitka [4] nebo [P] se hodnota bude
zvySovat nebo snizovat rychle.

¢ Hodnota korekce b&hem nastavovani blika a rozsviti
se trvale po Sesti bliknutich, pokud hodnotu nezménite
nebo nepotvrdite. Jako posledni blikne hodnota, ktera
byla nastavena automaticky.

* Pokud je korekce zableskové expozice nastavena na
hodnotu 0,0, symbol korekce zmizi.

* Moznost nastaveni korekce zableskové expozice
zavisi na pouzitém fotoaparatu.



B Stisknutim tlacitka [Test] muZete zableskové
jednotky odpalit na zkousku.
Stisknéte tlacitko [Test] na jednotce SU-800,
odpalite tak pfipojeny blesk SB-R200.
e Zableskové jednotky pouZiji vykon blesku M1/64 v
rezimu TTL a manudlné nastaveny vykon v rezimu M.

@ Kompozice snimku a expozice s bleskem
Ujistéte se, Ze Cervené indikatory pfipravenosti k
zablesku na jednotce SU-800 a blesku SB-R200
sviti, a stisknéte tlacitko spousté.

[% Pokud indikator pfipravenosti bezprostfedné po expozici blika

Pokud v rezimu TTL BL nebo TTL dojde k odpaleni
blesku SB-R200 s plnym vykonem a hrozi
podexponovani snimku, blika na blesku SB-R200 po
dobu pfiblizné 3 sekund €erveny indikator pfipravenosti
k zablesku na jednotce SU-800, blesku SB-R200 a v
hledacku fotoaparatu. (V zavislosti na pouzitém
fotoaparatu mohou blikat pouze indikatory na jednotce
SU-800 a blesku SB-R200, nebo pouze indikator v
hledac¢ku fotoaparatu.)

V pfipadé potfeby pouzijte vyssi citlivost ISO nebo
mensi clonu a opakujte expozici.

V rezimu M (manualni) nastavte vykon blesku manuainé.

¥ A
Al i/ 1R
BEm (/M

Stisknutim tlacitka [SEL](FUNC.) zobrazite (blikajici)
hodnotu vykonu blesku v manualnim rezimu.
Stisknutim tlacitka [«] nebo [P] hodnotu zvétSite nebo
zmensite.

Po dalSim stisknuti tlacitka [SEL](FUNC.) pfestane

hodnota blikat. Jako posledni blikne hodnota, ktera

byla nastavena automaticky.

e Manualni nastaveni vykonu blesku Ize provést nezavisle pro
skupinu A a B.

e Manualni vykon blesku Ize nastavit v krocich po 1 v rozsahu
od M1/1 do M1/64 (z vyroby je nastaven vykon M1/8).

¢ PodrZzenim tlacitka [4] nebo [P] se hodnota bude zvySovat
nebo snizovat rychle.

e Manualni hodnota vykonu blesku béhem nastavovani blika a
rozsviti se trvale po Sesti bliknutich, pokud hodnotu
nezménite nebo nepotvrdite. Jako posledni blikne hodnota,
ktera byla nastavena automaticky.
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Postupy pro fotografovani s bleskem v rezimu Makro (s pouZitim kabel)

Kontrola nasviceni pred expozici (modelovaci blesk) pfi
praci s bleskem v rezimu Makro (s pouzitim kabeltl)

D)
sekundy, blesk SB-R200 nékolikrat zableskne se

) @
-
NLOCK snizenym vykonem. Toto osvétleni je dostatec¢né k
1 posouzeni rozlozeni svétel a stint v zabéru jesté pred
expozici snimku.

Pokud stisknete tlagitko Target Light (Zamérovaci
svétlo) na jednotce SU-800 a uvolnite je do jedné

Al

Pouziti zamérovaciho svétla (pomoc pfi ostreni) pfi praci
s bleskem v rezimu Makro (s pouzitim kabel(i)
[ED Podrzite-li tlacitko Target Light na jednotce SU-800
déle nez jednu sekundu, rozsviti se na blesku
"6" ,-F; SB-R200 zamé&fovaci svétlo pro nasviceni objektu.
e Zamérovaci svétlo bude zapnuté 60 sekund a pak se
“LOCKf automaticky vypne. Chcete-li v priibéhu téchto 60 sekund
svétlo zhasnout, podrzte znovu tlagitko Target Light déle nez
jednu sekundu.
® Zamérovaci svétlo zhasne rovnéz v téchto pfipadech:
Stisknuti tlacitka spousté
Odpaleni zkuSebniho zablesku
Odpaleni modelovaciho blesku
Stisknuti tlacitka [ON/OFF]
o Stisknuti tla¢itka Target light (Zamérfovaci svétlo) na blesku
SB-R200 nema zadnou funkci.
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Referencni informace

Tato €ast navodu popisuje zébleskové rezimy blesku, feSeni
moznych problému, péci o blesk, technické tdaje a volitelné
prislusenstvi.

1 Dostupné zableskové rezimy

2 Objektivy, které Ize s omezenymi funkcemi pouzit spolu s bleskem SB-R200
3 Poznamky k sériovému snimani s bleskem

4 Volitelng prislusenstvi

5 Tipy k tdrzbé blesku

6 Poznamky k bateriim

7 Reseni problém

8 Technické tdaje

9 Rejstiik
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Dostupné zableskové rezimy

Zableskové rezimy TTL a M (manualni) jsou k dispozici pouze s blesky SU-800
a SB-R200. Rezim TTL se doporuéuje pro bézné fotografovani s bleskem.
¢ Nezapomerite si prec€ist navod k obsluze fotoaparatu.

Automaticky zableskovy rezim TTL

V tomto rezimu zachycuje snima¢ fotoaparatu pro méfeni zableskové expozice
skrz objektiv svétlo zablesku odrazené od objektu a fotoaparat poté upravi vykon
blesku tak, aby dosahl optimalni expozice.

Rezim i-TTL je k dispozici u fotoaparatd kompatibilnich se systémem CLS, rezim D-TTL
je k dispozici u jednookych zrcadlovek nekompatibilnich se systémem CLS a rezim TTL
je k dispozici u fotoaparatd podporujicich automaticky zableskovy rezim TTL. K
dispozici jsou nasledujici druhy ¢innosti bleskd.

Rezim TTL-BL (automaticky vyvazovany dopliikovy zablesk)

Vykon blesku je automaticky regulovan pro dosazeni optimalné vyvazené

expozice hlavniho objektu a pozadi snimku v zavislosti na hodnotach ziskanych
maticovym méfenim expozice.

Blesk TTL
V tomto rezimu je méfeni orientovano na spravnou expozici hlavniho objektu bez

ohledu na expozici pozadi snimku. Tento rezim je uziteCny v pfipadech, kdy
chcete zvyraznit hlavni objekt nebo pouzit korekci expozice.

Rozsah pracovnich vzdalenosti blesku v automatickém
zableskovém rezimu TTL

Pokud je blesk SB-R200 pouzit jako vzdalena zableskova jednotka, je rozsah pracovnich
vzdalenosti blesku 0,6 az 28 m a zavisi na nastaveni citlivosti ISO a pouzité cloné.

Rozsah pracovnich vzdalenosti blesku (m)

Clona 150 25 50 100 200 400 800 1600

fi,4 0,6-3,5 | 0,6-50 | 0,6-7,1 | 0,9-10,0 | 1,3-14,1 | 1,8-20 2,5-28
fI2 0,6-25 | 06-35 | 06-50 | 0,6-7,1 | 0,9-10,0 | 1,3-14 1,8-20
12,8 0,6-1,8 | 0,6-25 | 0,6-35 | 0,6-50 | 0,6-7,1 | 0,9-10,0 | 1,3-14
fl4 0,6-13 | 0,6-1,8 | 0,6-25 | 0,6-3,5 | 0,6-50 | 0,6-7,1 | 0,9-10,0
/5,6 0,6-09 | 06-13 | 0,6-1,8 | 0,6-25 | 0,6-3,5 | 0,6-50 | 0,6-7,1
fi8 — 0,6-09 | 06-1,3 | 0,6-1,8 | 06-25 | 06-3,5 | 0,6-50
i1 — - 0,6-09 | 06-1,3 | 06-1,8 | 06-25 | 0,6-3,5
fI16 — - —_ 0,6-09 | 0,6-1,3 | 0,6-1,8 | 0,6-2,5
fl22 . — — — 0,6-09 | 0,6-1,3 | 0,6-1,8
132 . — — — . 0,6-09 | 0,6-1,3




Stanoveni spravného dosahu blesku v rezimu Makro se dvéma
skupinami svétel pro pravé pouzivany objektiv

Za pomoci nasleduijici tabulky uréete pouzitelné hodnoty clony pfi poZadovaném
reprodukénim poméru.

Spravna hodnota clony zavisi na citlivosti ISO, ohniskové vzdalenosti objektivu a
pozadovaném reprodukénim poméru.

Reprodukéni pomér je definovan jako pomér velikosti obrazu na filmu ke skuteéné velikosti
objektu. Pokud napfiklad velikost obrazu vyfotografovaného péticentimetrového predmétu je
na filmu 1 cm, potom reprodukéni pomér je 1:5.

Citlivost ISO Ohniskova vzdalenost objektivu
{ ISO Objektivy AF/AF-S Micro-Nikkor

25 | 50 |100{200{400{8001{1600] 60mm f/2.8D |60mm f12.8G ED | 105mm 2.8D | 105mm 286 F-ED | 200mm /4D IF-ED | DX 85mm 135G ED
2.8| 4 |56] 8 |11
28| 4156| 8 |11|16
2.8 41568 |11|16|22
4156/ 8 [11]|16|22|32
5.6| 8 |11[16]22|32|45
8 111|16[22|32| 45|64
11)16|22|32 (45|64
16|22|32| 45|64
22|32|45|64
32|45|64
45|64
64

— Efektivni clonové ¢islo Pouzitelné hodnoty clony
Reprodukéni pomér  [EIEEN 1:3 [N 1:10

Vy$e uvedené udaje Ize uplatnit, pokud jsou k redukénimu krouzku SX-1 po obou stranach
upevnény dvé jednotky SB-R200 pfi nastaveném poméru vykonu bleskd na hodnotu 1:1 a
odpaleni dvou blesku.

PfirozenéjSiho osvétleni Ize dosahnout naklonénim blesku SB-R200 smérem k optické ose
v zavislosti na zvolenych reprodukénich pomérech a pouzitém objektivu. Upravte
nastaveni blesku SB-R200 tak, aby osvétloval stfed Uhlu obrazu za pouziti

zaméfovaciho svétla.

P¥i fotografovani za pouziti jinych reprodukénich poméru nez téch, které jsou uvedeny
vyse, stanovte spravné hodnoty podle pfedchozi tabulky. Napfiklad pfi reprodukénim
poméru 1:2 zvolte clonové ¢islo uvedené pro pomér 1:1 nebo 1:3.

PFi pouziti polohovaciho adaptéru pro extrémni makro SW-11 spolu s bleskem SB-R200
zavisi intenzita osvétleni zableskem na hodnotach reprodukéniho poméru (zvysuje se,
kdyz vzdalenost od snimaného pfedmétu je asi 15 cm nebo mensi). Doporucuje se poridit
zkuSebni snimky.

V predchozi tabulce jsou uvedena efektivni clonova Cisla. Nejsou to hodnoty clony

na objektivu.
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Dostupné zableskové rezimy

[% Hodnota clony, kterou je nutno nastavit na objektivu, a efektivni
clonové cislo

Efektivni clonova &isla objektivi pro makrofotografii, jako je napfiklad Micro-Nikkor, jsou
r(izna, pfi¢emz svétlost snimku na filmu se vzristajicim reprodukénim pomérem klesa. Vztah
mezi reprodukénim pomérem a efektivnim clonovym &islem je:

Fe=F (1 +M)
kde Fe = Efektivni clonové Cislo (skute¢na svételnost objektivu)
F =Hodnota clony, kterd se ma nastavit na objektivu
M = Reprodukéni pomér
V automatickém zableskovém reZimu TTL hodnota clony uvedena na LCD panelu nebo v
hledacku fotoaparatu predstavuje efektivni clonové &islo pfi pouziti objektivu Micro-Nikkor.

Rezim M (manualni)

V manualnim zableskovém rezimu volite pracovni clonu a vykon blesku. Timto
zpusobem miiZete ovliviiovat expozici a pracovni vzdalenost blesku v pfipadech,
kdy je obtizné dosahnout spravné expozice s bleskem v automatickém
zableskovém rezimu TTL.

Dostupné vykony blesku

Fotografovani makrosnimkd s bleskem: M1/1 az M1/64.
Blesk v rezimu Ridici jednotka: M1/1 az M1/128.
Opakovany zablesk: M1/8 az M1/128

Urceni clony a vykonu blesku v rezimu M (manualni)

V manualnim zableskovém rezimu pouzijte k vypo&tu vzdalenosti objektu,

pracovni clony a vykonu blesku nasledujici tabulku smérnych Gisel.

e Smérné ¢Cislo (GN pro ISO 100; m/stop) vyjadfuje mnozstvi svétla vyzafovaného
zableskem. Cim vy$&i smérné &islo, tim vys&i vykon blesku.

Vypocet spravné hodnoty clony

Spravnou hodnotu clony Ize ur€it pomoci nasledujiciho vztahu:
Hodnota clony f/ = smérné €islo (GN pro ISO 100; m/stop) x koeficient citlivosti ISO +
vzdalenost objektu (m/stop)

® Pouzijte stejnou clonu pro blesk SU-800 i pro fotoaparat a objektiv.

Smérné &islo blesku SB-R200 je 10 (ISO 100, m)

Koeficienty citlivosti ISO

PFi pouziti jiné citlivosti nez ISO 100 je tfeba vynasobit smérné &islo pro hodnotu
ISO 100 koeficientem citlivosti podle nize uvedené tabulky.

ISO 25 50 100 200 400 800 1600 | 3200 | 6400

Koeficient | 0,5 0,71 1 1,4 2 2,8 4 5,6 8




Zableskovy rezim Auto Aperture (AA)

Vestavény snimac blesku SU-800 méfi svétlo zablesku odrazené od objektu a
fidi vykon blesku v kombinaci s daty automaticky pfenaSenymi z fotoaparatu a
objektivu do jednotky SU-800, v¢etné nastaveni citlivosti ISO a korekce expozice,
stejné jako clony a ohniskové vzdalenosti objektivu.

Rezim Auto Aperture je k dispozici pouze tehdy, je-li jako vzdalena zableskova jednotka
pouzit blesk SB-900 nebo SB-800. (Pokud blesk SB-R200 nebo SB-600 pfijme signal
rezimu Auto Aperture, zobrazi varovny symbol.)

Je-li nastaven zableskovy reZzim Auto Aperture pfi pouZiti objektivu bez CPU, displej
rezimu AA varovné zablika a nedojde k odpaleni blesku.

Informace o pracovni vzdalenosti blesku v zableskovém rezimu Auto Aperture najdete v
navodu k obsluze blesku.

% Poznamky k pouziti blesku v zableskovém rezimu Auto Aperture

PFi fotografovani vzdaleného objektu maze dojit k podexponovani snimku i v
pfipadé&, kdy je objekt v dosahu blesku. V takovém pfipadé se doporu€uje pouZzit
automaticky zableskovy rezim TTL, pokud jej fotoaparat podporuje.
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Objektivy, které lze s omezenymi funkeemi pouzit spolu s bleskem SB-R200

Maximalni pocet bleskli SB-R200, které Ize namontovat na objektiv

Objektivy AF Nikkor

Objektiv Adaptacni Max. pocet zableskovych
krouzky jednotek

AF-S NIKKOR 24 mm /1.4 G ED SY-1-77 Az 2
AF Nikkor 28 mm f/1.4 D SY-1-72 Az 4
AF Micro-Nikkor 60 mm /2.8 D UR-5 + SY-1-72 |Az 4
AF-S Micro NIKKOR 60 mm /2.8 G ED SY-1-62 Az 4
AF Nikkor 85 mm /1.4 D IF SY-1-77 Az 4
AF DC-Nikkor 105 mm f/2 D SY-1-72 Az 4
AF Micro-Nikkor 105 mm /2.8 D SY-1-62 Az 4
AF-S VR Micro-Nikkor 105 mm /2.8 G IF-ED SY-1-62 Az 4
AF DC-Nikkor 135 mm /2 D SY-1-72 Az 4
AF Nikkor 180 mm /2.8 D IF-ED SY-1-72 AZ 4
AF Micro-Nikkor 200 mm f/4 D IF-ED SY-1-62 Az 4
AF-S Nikkor 300 mm f/4 D IF-ED SY-1-77 Az 4
AF-S Zoom-Nikkor 17-35 mm /2.8 D IF-ED SY-1-77 Az 4
AF Zoom-Nikkor 18-35 mm f/3.5-4.5 D IF-ED SY-1-77 Az 2
AF-S NIKKOR 24-70 mm /2.8 G ED SY-1-77 Az 2
AF-S Zoom-Nikkor 28-70 mm /2.8 D IF-ED SY-1-77 Az 2
AF-S VR Zoom-Nikkor 70-200 mm /2.8 G IF-ED |SY-1-77 Az 4
AF-S NIKKOR 70-200 mm f/2.8G ED VR II SY-1-77 Az 4
AF Zoom-Nikkor 80-200 mm /2.8 D ED SY-1-77 Az 4
Objektivy DX Nikkor

Objektiv Adaptacni Max. pocet zableskovych

krouzky jednotek

AF-S DX NIKKOR 35 mm /1.8 G SY-1-52 Az 2
AF-S DX Micro NIKKOR 85 mm f/3.5 G ED VR SY-1-52 Az 4
AF-S DX Zoom-Nikkor 12-24 mm f/4 G IF-ED SY-1-77 Az 4
AF-S DX Zoom-Nikkor 17-55 mm /2.8 G IF-ED | SY-1-77 Az 2
AF-S DX Zoom-Nikkor 18-70 mm f/3.5-4.5 G IF-ED |SY-1-67 AZ 2
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Objektivy Nikkor s manualnim ostienim

Objektiv Adaptacni Max. pocet zableskovych
krouzky jednotek
PC-E NIKKOR 24 mm /3.5 D ED"1 SY-1-77 AZ 2
Nikkor 35 mm /1.4 SY-1-52 Az 2
PC-E Micro NIKKOR 45 mm /2.8 D ED™ SY-1-77 AZ 2
Micro-Nikkor 55 mm /2.8 SY-1-52 AZ 4
Nikkor 85 mm f/1.4 SY-1-72 Az 2
PC Micro-Nikkor 85 mm /2.8 D*1 SY-1-77 AZ 2
PC-E Micro NIKKOR 85 mm /2.8 D*1 SY-1-77 AZ2
Nikkor 105 mm /1.8 SY-1-62 Az 2
Nikkor 105 mm /2.5 SY-1-52 Az 2
Micro-Nikkor 105 mm /2.8 SY-1-52 Az 2
Nikkor 135 mm f/2 SY-1-72 AZ 2
Nikkor 135 mm /2.8 SY-1-52 Az 2
Nikkor 180 mm /2.8 ED SY-1-72 Az 2
Micro-Nikkor 200 mm f/4 IF SY-1-52 Az 4

*1 Pouzivat objektiv PC-E NIKKOR 24 mm /3.5 D ED, PC-E Micro NIKKOR 45 mm /2.8 D ED,

PC-E Micro NIKKOR 85 mm /2.8 D nebo PC Micro-Nikkor 85 mm f/2.8 D nastaveny do
polohy pro sklapéni a posouvani se nedoporucuje.

Objektivy, které sice lze pouzit, avSak v zavislosti na ohniskové

vzdalenosti se mize vyskytnout vinétace

Uvédomte si, Ze pfi pouziti téchto objektivi se v zavislosti na ohniskové vzdalenosti mize

vyskytnout vinétace.

Objektiv

Ohniskova vzdalenost, pfi niz se

vyskytuje vinétace

Digitalni jednooké
zrcadlovky (SLR) -
format Nikon DX

Digitalni jednooké
zrcadlovky (SLR) -
format 135 (35 mm) a
format Nikon FX

AF-S NIKKOR 24 mm f/1.4 G ED

Bez vinétace

V8echna nastaveni

AF Nikkor 28 mm f/1.4 D

Bez vinétace

V8echna nastaveni

AF-S Zoom-Nikkor 17-35 mm /2.8 D IF-ED

Bez vinétace

24 mm a méné

AF Zoom-Nikkor 18-35 mm /3.5-4.5 D IF-ED

Bez vinétace

24 mm a méné

AF-S NIKKOR 24-70 mm /2.8 G ED

Bez vinétace

28 mm a méné

AF-S Zoom-Nikkor 28-70 mm /2.8 D IF-ED

Bez vinétace

35 mm a méné

AF-S DX Zoom-Nikkor 12-24 mm /4 G IF-ED

15 mm a méné

AF-S DX Zoom-Nikkor 17-55 mm /2.8 G IF-ED

20 mm a méné

AF-S DX Zoom-Nikkor 18-70 mm f/3.5-4.5 G IF-ED

18 mm

[% Pfi pouziti blesku SB-R200 upevnéného na objektiv

Dejte pozor, abyste pfi pouzivani zableskovych jednotek SB-R200 montovanych pred

objektivem neposkodili tderem objektiv.
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Poznamby k sériovému shimni s bleskem (v rezimu Makro (za pouziti kabelu)

AVAROVANi

PFi sériovém snimani neprekracujte maximalni
pocet zablesku
Po dosazeni maximalniho poctu po sobé jdoucich
zableskll uvedeného v tabulce nize je tfeba nechat
blesk minimalné 10 minut vychladnout.

Maximalni pocty zablesku pfi sériovém snimani

Zableskovy rezim

Maximalni pocet zablesku pfi
sériovém snimani
(pfi frekvenci 6 obr./s)

Auto TTL 15
Manualni (vykon blesku: M1/1, M1/2)
Manualni (vykon blesku: M1/4 az M1/64) 30

Synchronizace pfi sériovém snimani s bleskem

P¥i sériovém snimani je mozné exponovat v jedné sérii maximalni pocet snimk

uvedeny v tabulce nize.

Maximalni po€ty snimku pfi sériovém snimani s bleskem SB-R200
(pfi rychlosti 6 snimkd za sekundu)

Vykon blesku

1/8

116

1/32

1/64

Az 4

Az 8

Az 16

AZ 30




Volitelné prislusenstvi

TTL kabel SC-30

Pouziti blesku v rezimu Makro (za pomoci kabelu) je
mozné v rezimu TTL prostfednictvim volitelného TTL
kabelu SC-30, kterym se propoji jednotka SU-800 a

blesk SB-R200.

Sada barevnych filtrti SJ-2

K dispozici je celkem 20 filtrd v 8 modelech.

® FL-G1 (pro zafivkové osvétleni)

e FL-G2 (pro zafivkové osvétleni)

* TN-A1 (pro zarovkové osvétleni)

® TN-A2 (pro zarovkové osvétleni)

* MODRY

e ZLUTY

o CERVENY

¢ JANTAROVY

Barevné Zelatinové filtry jsou spotfebnim materialem,
nebot’ podléhaji barevnym zménam vlivem teploty
zablesku. Doporucuje se proto pravidelna kontrola a v
pfipadé potfeby vyména filtra.

Specialni redukéni krouzek UR-5

Na objektiv AF Micro-Nikkor 60 mm /2.8 D Ize nasadit
upevnovaci krouzek SX-1 za pouziti redukéniho krouzku
UR-5 a redukéniho krouzku SY-1-72.
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Tipy k udrzbé blesku

K ¢Cisténi blesku nikdy nepouzivejte fedidlo, benzen ani
;. |jind aktivni ¢inidla. V opacéném pfipadé muze dojit k
AVAROVANI poskozeni blesku, vzniku pozaru nebo Urazu. Pouzivani
téchto prostrfedkl rovnéz muze skodit zdravi.

Cisténi

¢ Prach a necistoty odstrarite z blesku ofukovacim balénkem a poté pfistroj
otfete mékkym, Cistym hadfikem. Pracujete-li s bleskem v blizkosti slané vody,
otfete jej po skoncéeni prace Cistym, vodou lehce navlhéenym mékkym
hadfikem, abyste odstranili pfipadné usazeniny soli, a potom pfistroj otfete
suchym hadfikem.

¢ V ojedinélych pfipadech muze vlivem statické elektfiny dojit k rozsviceni nebo
zhasnuti displeje. Nejedna se o zavadu. Zobrazeni displeje se zakratko vrati do
normalniho stavu.

¢ \/yvarujte se padu blesku nebo jeho narazu na tvrdou plochu, jinak maze dojit k
poskozeni jeho precizniho mechanismu. Nevyvijejte nadmérny tlak na displej LCD.

Skladovani

® Blesk skladujte na suchém, chladném misté, abyste vyloucili jeho poSkozeni
pusobenim vihkosti a zabranili tvorbé plisni.

¢ Blesk ukladejte mimo dosah plisobeni chemickych latek jako je naftalin nebo
kafr. Blesk nevystavujte plisobeni magnetickych poli vyzafovanych televizory
nebo radiopfijimadi.

* Blesk nepouzivejte ani neskladujte v mistech s nadmérnymi teplotami, které se
vyskytuji napfiklad v blizkosti topnych téles, jinak mGze dojit k jeho poskozeni.

e Ocekavate-li, Ze nebudete s bleskem pracovat déle nez dva tydny, vyjméte
baterie, abyste zabranili poSkozeni pfistroje jejich pfipadnym vyte€enim.

¢ Jednou za mésic provedte zformovani kondenzatoru vlioZenim baterii a
odpalenim nékolika zablesku.

e Pokud je blesk ulozen spolu s pohlcovaéem vihkosti, pfilezitostné
pohlcovac vyménuijte.

Provozni podminky

e Extrémni teplotni rozdily mohou zplsobit kondenzaci par uvnitf blesku. Pokud
prejdete s bleskem z horkého do chladného prostfedi nebo naopak, umistéte
jej do vzduchotésného obalu, napf. do plastového sacku. Ponechte jej v obalu,
dokud nedojde k vyrovnani teplot blesku a okoli.

* Blesk nevystavujte plsobeni silnych magnetickych poli nebo radiovych vin,
které vyzaftuji televizory nebo vysokonapétova elektricka vedeni — muze dojit k
poruse blesku.



Poznamky k bateriim

Pouzitelné typy baterii

Pouzwejte lithiové baterie CR123A (3V).

* Nepouzivejte zadné jiné typy baterii.

Baterie nejsou dobijeci. Nikdy se nepokou$ejte tyto baterie dobit v nabije¢ce. Mohly

by explodovat.

V zavislosti na specifikaci baterii se pfi jejich nadmérném zahrati aktivuje bezpe€nostni
obvod a baterie se odpoji. K tomu ¢asto dochazi pfi provozu blesku v reZzimu opakovaného
zablesku. Cinnost baterie se obnovi po ochlazeni na normaini teplotu.

Poznamky k manipulaci s bateriemi

Pfred vyménou baterii vypnéte blesk; béhem jejich vymény vzdy dbejte na dodrzeni
spravné polarity.

Dojde-li ke znecisténi kontaktl baterii, odstrarite pfed jejich pouZzitim v§echny nedistoty a
usazeniny, které by jinak mohly zplsobit poruchu.

Pokud budete pouzivat vybité baterie pfi nizkych teplotach, nemuseji blesk a fidici
jednotka pracovat spravné.

P¥i fotografovani pfi nizkych teplotach pouzijte nové baterie a udrzuijte je pied
fotografovanim v teple (napf. v kapse odévu).

Kapacita baterii se s klesajici teplotou sniZuje. PFi nizkych teplotach se kapacita blesku
snhizuje a nabijeni trva déle. Kapacita baterii se ¢aste¢né obnovi, pokud je nebudete chvili
pouzivat a zahfejete je na normaini teplotu.

Pouzité baterie nevhazujte do ohné. Baterie nezkratujte, nerozebirejte, nezahfivejte

ani nedobijejte.

Vyména baterie

Indikator vybité baterie blika, pokud se po zapnuti nebo
odpaleni blesku do 30 sekund nerozsviti na jednotce
SU-800 indikator pripravenosti k zablesku.

¢ \ymérite baterii.

Je-li baterie blesku SB-R200 témér vybita, blika po
zapnuti nebo odpaleni blesku zeleny indikator
pfipravenosti.

¢ Vymérite baterii.
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Reseni problém(l

Pokud dojde k poruse blesku nebo pokud se na LCD panelu zobrazi varovny
symbol, pokuste se zjistit pfi¢inu podle nasledujicich pokyn, dfive nez blesk
odnesete do servisniho stfediska Nikon.

Varovné symboly na fidici jednotce SU-800 a blesku
SB-R200

V rezimu Makro

Varovani tykajici se pouziti kabeld

Pokud pfi pouziti fotoaparatu kompatibilniho se
systémem CLS propojite jednotku SU-800 a blesk
SB-R200 pomoci kabelu, zobrazi se na displeji napis
LErr a zaéne blikat napis ,Using cords” (Pouziti
kabel().

Varovani tykajici se nekompatibilniho fotoaparatu

Zableskovou jednotku SU-800 nelze pouzit s jinym
digitalnim fotoaparatem fady COOLPIX nez s
fotoaparatem COOLPIX P6000. Pokud bude pouzita,
indikator bezdratového blesku bude blikat jako
upozornéni.

Nespravné pripojeni blesku SB-R200 pomoci kabelll

Pokud pfi pouziti fotoaparatu nekompatibilniho se

systémem CLS nepropojite jednotku SU-800 a blesk

SB-R200 spravné pomoci kabelu, za¢ne blikat napis

,Using cords* (Pouziti kabell).

* Pokud nezapojite spravné obé skupiny A i B, zobrazi se na
displeji napis ,Err* a za¢ne blikat napis ,Using cords”
(Pouziti kabelt).




Varovani o chybé pfi komunikaci s bleskem SB-R200

Pokud napfiklad kvuli slabé baterii selze komunikace

se skupinou A nebo B pfi pouziti fotoaparatu

kompatibilniho se systémem CLS, pfestoze jsou

jednotky SU-800 a blesk SB-R200 spravné zapojeny,

zacne blikat symbol pfislusné skupiny (A nebo B).

Napis ,Using cords” (Pouziti kabel() blikat nebude.

* Pokud selze komunikace s obéma skupinami A i B, zobrazi
se na displeji napis ,Err* a za¢ne blikat napis ,Using cords*
(Pouziti kabeld).

v Ty BL
| A s R

V rezimu Ridici jednotka
Symbol Pouziti kabelt
TS Jedli jednotka SU-800 pripojena k fotoaparatu
nekompatibilnimu se systémem CLS, nelze rezim Fidici
jednotka pouzit. Varovné symboly se zobrazuji v
rezimu Ridici jednotka (MASTER).
¢ Je-li jednotka SU-800 pfipojena k fotoaparatu kompatibilnim
se systémem CLS, nebudou jednotka SU-800 a blesk
SB-R200 pracovat, pokud je nepropojite kabelem. Zobrazi
se varovné symboly.

Varovani tykajici se nekompatibilniho fotoaparatu

Zableskovou jednotku SU-800 nelze pouzit s jinym
digitalnim fotoaparatem fady COOLPIX nez s
fotoaparatem COOLPIX P6000. Pokud bude pouzita,
indikator bezdratového blesku bude blikat jako
upozornéni.

Varovani tykajici se nekompatibilniho objektivu

Pokud pracujete s objektivem bez CPU a nastavite
zableskovy rezim Auto Aperture (AA), bude symbol
rezimu AA blikat jako varovani, Ze blesky v této
skupiné nebudou odpaleny.
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Reseni problémd

Varovani o poruse blesku
Je-li blesk SB-R200 pouzity jako vzdalena zableskova jednotka, pak v pfipadé,
Ze blesk pfijme signal automatického zablesku Non-TTL nebo opakovaného
zablesku, Ctyfikrat rychle zablika €erveny indikator pfipravenosti. Po 0,5 s se
bude cyklus opakovat, celkem Sestkrat.

Problémy s Fidici jednotkou SU-800 a bleskem SB-R200

Problém

Pfic¢ina

Reseni

Blesk SB-R200
nezableskne.

Blesk SB-R200 je vypnuty.

Ujistéte se, Ze sviti Cerveny
indikator pfipravenosti k zablesku.

Na jednotce SU-800 a blesku
SB-R200 je nastavené odliSné
¢islo kanalu.

Nastavte stejné Cislo kanalu na
obou jednotkach.

Na fidici jednotce (SU-800 apod.) a
blesku SB-R200 jsou nastaveny
odlisné skupiny.

Nastavte stejnou skupinu na obou
jednotkach.

Komunikaéni signal fidici jednotky
(SU-800 apod.) se nedostane na
okénko snimace na blesku
SB-R200.

Zménte polohu blesku SB-R200
tak, aby byl v dosahu svétla Fidici
jednotky.

nebo do okénka snimace na
blesku.

Dochazi k Cas zavérky je nastaven na Nastavte ¢as zavérky podle ¢asu
vinétaci hodnotu krat$i nebo delsi, nez synchronizace blesku.
odpovida synchroniza¢nimu ¢asu
pro blesk.
K vinétaci dochazi pfi pouziti Zménte ohniskovou vzdalenost
objektivu s Sirokym uhlem snimani | objektivu
Dochazi k Svétlo ze zableskové jednotky se | Zmérite polohu fotoaparatu nebo
podexpozici dostava do objektivu fotoaparatu blesku tak, aby svétlo nedopadalo

do objektivu nebo snimace.

Pomocné svétlo
AF se
nerozsvitilo.

Jednotka SU-800 je v rezimu
Makro.

V rezimu Makro se pomocné svétlo
AF na jednotce SU-800 nerozsviti.
Bude v$ak pouzito pomocné svétlo
AF na fotoaparatu.

Rezim zaostfovani fotoaparatu je
nastaven na AF-C.

Nastavte rezim zaostfovani na
AF-S.

128




Varovna indikace v hledacku fotoaparatu pomoci
indikace pripravenosti k zablesku

Problém Reseni

Indikator pfipravenosti v hledacku Nastavte zableskovy rezim na M (manuainf).
fotoaparatu blika, je-li jednotka SU-800
pfipojena k fotoaparatu nekompatibilnimu
se systémem CLS a zableskovy rezim je v
rezimu Makro nastaven na TTL (s pouzitim
kabel().

Poznamka k bleskiim fizenym mikroprocesorem

Zableskové funkce jsou v modernich blescich fizeny mikroprocesorem. V
ojedinélych pfipadech nemusi blesk pracovat spravnym zpusobem ani po vlozeni
novych baterii. Dojde-li k takové situaci, vyjméte baterie pfi zapnutém blesku.

Varovani

¢ Baterie nevystavujte plisobeni vysokych teplot, napf. pfimému slunci, ohni apod.

* Suché baterie se nikdy nepokousejte dobijet.

¢ Nevystavujte blesk pusobeni vody, jinak mtze dojit k Urazu elektrickym proudem nebo
vzniku pozaru.
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Technické udaje

Bezdratova fidici zableskova jednotka SU-800

Pfenosovy rezim

Komunikace za pomoci infracervenych impulst s pouzitim vybojky

Pfenosovy dosah

Priblizné 20 m pro SB-800/SB-600
PFiblizné 4 m pro SB-R200 pfi normalnim nastaveni

Pocet kanalt

4

Pocet skupin

3

Pocet prenosu

Priblizné 1200

Pfenosovy
interval

PFiblizné 1 sekunda

Vinova délka
svétla blesku

Priblizné 800 az 1000 nm (infraerveny paprsek)

Zabér blesku

Priblizné 60° (svisle) a pfiblizné 78° (vodorovné)

Displej

LCD, indikator pfipravenosti

Pomocné svétlo
AF

Priblizné 10 m ve stfedni oblasti pfi pouZiti objektivu 50 mm /1.8

Napajeni Jedna lithiova baterie 3V CR123A
Hmotnost Priblizné 160 g

Rozméry P¥iblizné 68 x 96 x 58 mm

(Sitka x vySka x

hloubka)

Tyto Udaje o vykonech plati pfi pouZiti nové baterie za normalnich teplot (20°C).
Technické parametry a design mize vyrobce bez pfedchoziho upozornéni kdykoli zménit.




Bezdratové fizeny blesk SB-R200

Elektronicka konstrukce

Automaticky izolovany bipolarni tranzistor (Insulated Gate
Bipolar Transistor = IGBT) a sériové obvody (pouze pro
bezdratovy dalkové ovladany blesk)

Smérné cislo

10 (ISO 100, m), 14 (ISO 200, m)

Uhel zabéru

Svételné pokryti odpovida objektivu 24 mm; 60° (svisle) a 78°
(vodorovné)

Zableskovy rezim

i-TTL, D-TTL, TTL (klasické fotoaparaty SLR)
M (manualni)

Min. dobijeci doba (cca)

6s

Min. pocet zablesku* /
interval mezi zableskem
na piny vykon a
rozsvicenim indikace
pfipravenosti k
zablesku

290/6-30 s

*Pfi odpaleni zablesku na piny vykon jednou za 30 s.

Moznost nepfimého
zablesku

Hlavu blesku Ize sklapét doll (smérem k optické ose) az na 60°
s aretaénimi intervaly po 15° nebo zvedat nahoru az na 45°
(opaénym smérem) s aretacnimi intervaly po 15°.

Trvani zablesku

Priblizné 600 ps

Upeviovaci patka

Specialni uchyt pro upevriovaci krouzek SX-1 nebo stojanek na
blesk AS-20

Zamérovaci svétlo

Bila svételna dioda

Displej Indikator pfipravenosti k zablesku
Napajeni Jedna lithiova baterie CR123A (3V)
Hmotnost Pfiblizné 120 g

Rozméry Pfiblizné 80 x 75 x 55 mm

(Sirka x vyska x

hloubka)

Tyto udaje o vykonech plati pfi pouZiti nové baterie za normalnich teplot (20°C).
Technické parametry a design mizZe vyrobce bez pfedchoziho upozornéni kdykoli zménit.
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Rejstfik

* Pfehled soucasti blesku, symboll apod. na LCD panelu je uveden v ¢astech
,Casti blesku a jejich funkce; dalsi pfisluSenstvi“ (str. 18) a ,LCD panelu se

symboly na jednotce SU-800 (str. 20).

Symboly
[Tlagitko [«](vlevo)
[Tlagitko [P](vpravo)....

AF-ILL e 91
AS-20 .o 24,107
Aretacni packa upevnovaci patky ............ 29
Automaticka vysoce rychla FP
synchronizace blesku.............c.c.c...... 96
Automaticky vyvazovany doplrikovy
ZAbIESK ... 21
B |
BEZ AF-ILL ..ot 91

Barevné Zelatinové filtry
Baterie
Bezdratovy dalkové fizeny blesk ....... 23, 59
Bezdratova komunikace............c.ccccoueenee. 20

Bezdratova fidici zableskova
jednotka .

Blokace zableskové expoz

CLS e 7
Citlivost ISO ....oooeeiieieeeeeeee, 117
Difuzér......

Drzak barevného filtru
Doporucené fotoaparaty
Doporucené objektivy

Dvoutlagitkovy reset...........cccccevviciinnnns

Expozimetr vypnuty...........ccocoeiiiiiinnn. 57

Faktor citlivosti ISO

.............................................. 13, 20
Fotografovani za pouziti nékolika

bezdratové fizenych bleska............... 26

Frekvence.........c.cccoiiiiiiiiiicicis 95

Hlava blesku ..........cooovviiiiiiiiiiceiiecee
Hlavni zableskova jednotka
Hlavni zableskova jednotka

Indikator pfipravenosti k zablesku

18, 23
Infracerveny panel pro vestavény blesk.... 24

Korekce vykonu zablesku

Korekce zableskové expozice
hodnota........ccceeiiiiiiiiiciies 20

Manualni rezim ........cccceeveeveeneeeieeninenn 118
Modelovaci blesk.............ccccooviiiiiiins 89
Nepouzitelné objektivy.........ccccevveernnnes 14
Objektivy Micro-NiKKOr...........cocvevvirniene 13
Odpaleni zkuSebniho zablesku ............... 88
Opakovany zablesk ...........cccoeveerirenieenns 93
Otocny voli¢ kanalu [CHANNEL] . ...35
Oto¢ny voli¢ skupiny [GROUP]................ 36
Ovladaci tagitko .........cceeveeriiiiieicee 19

Panel displeje
Pocet blesku
Podsviceni LCD panelu..........cccoeeereeenns 22
Pokrocilé bezdratové osvétleni................ 26




Polohovaci adaptér pro extrémni
makro Adaptér..........ccocevivennenne 24,103

Polohovaci adaptér pro extrémni
makro pro SB-R200...

Pomér vykonu bleskd
Pomocné svétlo AF ........ccceeiiiiiiiiieen,

Pouziti dvou skupin svétel v rezimu

MaKIO ..ot 68
Pouziti tfi skupin svétel v rezimu

Makro
Pouzivani vice blesku

Pfepinac rezimi Commander/Close-up
(Ridici jednotka / Makro) ................... 58

PFisluSenstvi
P¥i zobrazeni blika

Pro vasi bezpe€nost...........cccoceeiiiiiiniene 2
Pruzné raménko s Klipy .......cccccceveeniiennnene 25
R1...

R1C1...
Redukéni krouzek
Redukéni krouzek
ReZim i-TTL
Rezim D-TTL...
Rezim Makro ...
Rezim Ridici jednotka
Rezim TTL .
Ridici Jednotka .......oeveveieieeirieisieeenes

Rozsah pracovnich vzdalenosti blesku.... 116

Sada barevnych filtrd ...

Sada Nikon Close-up Speedlight
Commander Kit R1C1......ccccoovvenenne 15

Sada Nikon Close-up Speedlight
Remote Kit R1......ccoeviviiiiiiiiiicien

Sériové snimani s bleskem
Skupina.....
Smérné ¢islo ...
Soucasti blesku
Specialni redukéni krouzek
Stojanek na blesk

Systém kreativniho osvétleni Nikon
(Creative Lighting System = CLS)........ 7

TTLKabel.......coooei

Tlacitko [A-—B]
Tlacitko [MODE].....

Tlagitko [SEL](FUNC.) .
Tlagitko hlavniho vypinace [ON/OFF]...... 19

Tlacitko SpOUStE.........ccceevviiiiiiiiiice 32
Tlacgitko zaméfovaciho svétla Target
Light .o 90

Vychozi nastaveni
Vykon blesku
Vymeérite baterii........ccoeoeinieiiiiies
Vzdalena zableskova jednotka .... 23, 26, 82

Zableskovy rezim.........ccccccovveeciiiiniceenns 116
Zableskovy rezim AA (Auto Aperture).... 119
Zaijistovaci packa
Zamérovaci svétlo

Zditka pro kabel TTL......cccoevveiiiiiiens 110
Zhotoveni makrosnimkl s bleskem
(za pouziti kabell).........ccccceevrireennns 110
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